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— Yleisnakemys

I JOHDANTO

1. Komissio toimitti 14. heindkuuta 2021 Euroopan parlamentille ja neuvostolle osana

55-valmiuspakettia ehdotuksen uusiutuvia energialdhteiti koskevan direktiivin (RED II)

tarkistamisesta.
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Direktiivin tavoitteena on nostaa uusiutuvan energian osuus EU:n energian
loppukulutuksesta vuoteen 2030 mennessa 40 prosenttiin. Lisdksi silld vahvistetaan
alakohtaisia sdinndksid tdiméin uuden tavoitteen saavuttamiseksi ja energia-alan

paidstojen vihentdmiseksi.

Komissio julkaisi 18. toukokuuta 2022 valtion- ja hallitusten pddmiesten maaliskuussa

2022 kokoontuneessa Eurooppa-neuvostossa esittdman pyynnon johdosta REPowerEU-

paketin, jonka tavoitteena on vihentda nopeasti riippuvuutta venaldisisté fossiilisista

polttoaineista nopeuttamalla voimakkaasti vihredé siirtymaa.

II TARKASTELU MUISSA TOIMIELIMISSA

Euroopan parlamentti nimitti teollisuus-, tutkimus- ja energiavaliokunnan (ITRE) tésti

ehdotuksesta vastaavaksi valiokunnaksi ja esittelijiksi Markus PIEPERin (DE, PPE).
Ympdériston, kansanterveyden ja elintarvikkeiden turvallisuuden valiokunta (ENVI)
(esittelija Nils TORVALDS (FI, RENEW)), joka vastaa muun muassa bioenergiaa
koskevista sdanndksistd, antoi lausuntonsa 17. toukokuuta. Euroopan parlamentin
odotetaan hyvéksyvén kantansa ITRE-valiokunnassa heindkuussa 2022 ja

tdysistunnossa syyskuussa 2022.

Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunto ehdotuksesta hyviksyttiin 8. joulukuuta

2021. Alueiden komitean lausunto hyvéksyttiin 8. huhtikuuta 2022.

III KASITTELY NEUVOSTOSSA

6.  Energiatyéryhmad aloitti ehdotuksen késittelyn heindkuussa 2021. Tyoryhma tarkasteli
komission tekeméda vaikutustenarviointia 6. syyskuuta 2021.
7.  Energiaministerit kévivét liikenne-, televiestinté- ja energianeuvoston istunnossa
2. joulukuuta 2021 periaatekeskustelun asian jatkokasittelyé varten.
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Ranskan puheenjohtajakaudella keskusteluja jatkettiin tydoryhmaéssé ensin aihekohtaisten
kokonaisuuksien osalta ja sitten kokonaisehdotusten pohjalta. Puheenjohtajavaltio on
energiatyoryhmaissa kdytyjen keskustelujen kuluessa ehdottanut useita kompromisseja
ja uusia tasapainotuksia, joilla pyritdén erityisesti lisidmadn keskeisten sdédnndsten
joustavuutta sdilyttden kuitenkin mahdollisimman pitkalti yleinen tavoitetaso. Sitovien
alatavoitteiden osalta kompromissia kehitettiin erityisesti liikkenteen, teollisuuden,

lammityksen ja jddhdytyksen aloille ehdotettujen tavoitteiden osalta.

Pysyvien edustajien komiteaa pyydettiin tarkastelemaan puheenjohtajavaltion laatimia
kompromissiratkaisuja neljisti: 13. huhtikuuta, 25. toukokuuta ja 17. ja 22. kesdkuuta.
Kokouksissa tarkasteltiin voimatasapainoa, kun kyseessé olivat 1) muuta kuin biologista
alkuperdd olevien uusiutuvien polttoaineiden sitovat alatavoitteet teollisuudessa ja
litkenteessd; i1) [ammitys- ja jadhdytysalan tavoite; iii) tavoite viahentda litkenteen
kasvihuonekaasuintensiteettid; iv) lupien myontdminen uusiutuvaa energiaa koskeville
hankkeille; v) metsdbiomassan rooli; vi) vdhéhiilisten polttoaineiden rooli. Naissi
kokouksissa ilmeni usein toisistaan poikkeavia kantoja kyseisistd nikokohdista.
Valtuuskuntien esittdmien nikemysten perusteella pysyvien edustajien komitean
kokouksessa 22. kesdkuuta saatiin aikaan tasapainoinen teksti. Ndin saavutettu
kompromissi, joka on timén asiakirjan liitteend, esitetdén yleisndkemyksend

27. kesdkuuta 2022 kokoontuvalle energianeuvostolle hyviksymistd varten.
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10.

1.

Komission alkuperdiseen ehdotukseen verrattuna tdssda kompromissitekstissé 1) annetaan

jasenvaltioille 25 artiklassa mahdollisuus valita litkenteen alatavoitteen osalta joko
kasvihuonekaasupééstdjen vihennysten laskentajérjestelma tai nykyisin kdytdssd oleva
energiasisdltoon perustuva jirjestelmé. Samassa artiklassa oleva vetyi koskeva tavoite
litkkennealalla on vastedes ohjeellinen; ii) lisdtdédn joustavuutta ja asteittaisuutta
lammityksen ja jadhdytyksen alatavoitteiden laskennassa 23 ja 24 artiklassa;

ii1) ehdotetaan teollisuuden osalta 22 a artiklan alatavoitteen asteittaista lisidmista;

iv) selvennetiin, ettd 15 a artiklassa asetettu tavoite, joka koskee uusiutuvista ldhteista
perdisin olevan energian 49 prosentin osuutta rakennusalalla, ei ole sitova;

v) selkeytetdén ja lisdtddn joustoja 3 ja 29 artiklan metsdbiomassaa ja
kaskadikéyttoperiaatetta koskeviin sddnnoksiin; vi) sdilytetddn 19 artiklassa
alkuperatakuiden hallinnointia koskevat nykyiset sdannot; vii) selkeytetdan

20 a artiklassa olevia sdédnndksid, jotka koskevat uusiutuvista energialdhteistd tuotetun
sahkon liittdmistd energiajirjestelméén; viii) vahvistetaan 15 artiklassa tarkoitettuja
uusiutuvan energian hankkeiden lupien myontdmisen nopeuttamiseen tdhtadavia
osatekijoitd ottaen huomioon REPowerEU-suunnitelman tietyt osat; ix) séilytetdén
alueelliseen yhteistyohon liittyvit osatekijdt lisdten kuitenkin joustoa; x) vahvistetaan
30 artiklassa sdéddettyjd toimenpiteitd, joilla rajoitetaan biopolttoaineiden kestdvyyteen
liittyvid petoksia; xi) muutetaan 31 a artiklassa olevia unionin tietokantaa koskevia

sdadannoksid, jotta voidaan maksimoida synergiat kansallisten tietokantojen kanssa.

Kaikki uusi teksti asiakirjan 9887/22 englanninkieliseen versioon ndhden on lihavoitu,

alleviivattu ja korostettu harmaalla. Poistot on esitetty merkinnill4 [...]. Aiempiin

versioihin tehdyt muutokset on lihavoitu ja alleviivattu tai esitetty merkinnélla [...].
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IV PAATELMAT

12.

Edellda mainitun perusteella neuvostoa pyydetdan

tarkastelemaan timén ilmoituksen liitteessd olevaa kompromissitekstié
vahvistamaan liikenne-, televiestinti- ja energianeuvoston istunnossa (energia)
27. kesdkuuta 2022 yleisndkemys ehdotuksesta Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiiviksi Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin

(EU) 2018/2001, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2018/1999
ja Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 98/70/EY muuttamisesta
uusiutuvista ldhteistd perdisin olevan energian kéyton edistimiseksi seka

neuvoston direktiivin (EU) 2015/652 kumoamisesta.
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EUROPEAN
COMMISSION

Brussels, 14.7.2021
COM(2021) 557 final

2021/0218 (COD)

Proposal for a
DIRECTIVE OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL

amending Directive (EU) 2018/2001 of the European Parliament and of the Council,
Regulation (EU) 2018/1999 of the European Parliament and of the Council and Directive
98/70/EC of the European Parliament and of the Council as regards the promotion of
energy from renewable sources, and repealing Council Directive (EU) 2015/652

{SEC(2021) 657 final} - {SWD(2021) 620 final} - {SWD(2021) 621 final} -
{SWD(2021) 622 final}
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2021/0218 (COD)
Ehdotus:
EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON DIREKTIIVI

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin (EU) 2018/2001, Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) 2018/1999 ja Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin
98/70/EY muuttamisesta uusiutuvista lihteisti periisin olevan energian kiyton edistimiseksi

seki neuvoston direktiivin (EU) 2015/652 kumoamisesta

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 114 artiklan ja

194 artiklan 2 kohdan,
ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jilkeen kun esitys lainsditdmisjirjestyksessd hyviksyttaviksi sdddokseksi on toimitettu

kansallisille parlamenteille,
ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon?,
ottavat huomioon alueiden komitean lausunnon?,

noudattavat tavallista lainsdédtdmisjérjestysta,

1 EUVLC,,s..
2 EUVLC,,s..

|
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sekd katsovat seuraavaa:

(1

)

Joulukuun 11 pédivini 2019 antamassaan tiedonannossa " Euroopan vihredn kehityksen

ohjelma®" komissio miiiritti [...] tavoitteen hiilineutraaliuden saavuttamisesta unionissa

vuoteen 2050 mennessé tavalla, joka edistia kilpailukykya, kasvua ja tyopaikkojen luomista

Euroopassa. Tdma tavoite seki [...] 17 péivini syyskuuta 2020 annetussa komission

tiedonannossa "EU:n ilmastotavoite vuodelle 2030 entisti korkeammalle — Panostetaan

ilmastoneutraaliin tulevaisuuteen ihmisten hyviksi" (jiljempéana 'vuodelle 2030 esitetty

ilmastotavoitesuunnitelma '¥), jonka sekd Euroopan parlamentti® etti Eurooppa-neuvosto®
hyvaksyivit, asetettu tavoite kasvihuonekaasupéistdjen vahentdmisestd 55 prosentilla vuoteen
2030 mennessé edellyttivit energiasiirtymii ja huomattavasti suurempaa uusiutuvien

energialdhteiden osuutta integroidussa energiajirjestelméssa.

Uusiutuvalla energialla on keskeinen rooli Euroopan vihredn kehityksen ohjelman
taytintoonpanossa ja [...] ilmastoneutraaliuden saavuttamisessa vuoteen 2050 mennessa,
koska yli 75 prosenttia unionin kaikista kasvihuonekaasupéastdisti on perdisin energia-alalta.
Uusiutuvan energian kiytolld vihennetdén nditd kasvihuonekaasupédstdji ja edistetddn myods
esimerkiksi biologisen monimuotoisuuden hdvidmisen kaltaisiin, ympéristoon liittyviin

haasteisiin vastaamista.

Komission tiedonanto COM(2019) 640 final, annettu 11.12.2019: Euroopan vihredn
kehityksen ohjelma.

Komission tiedonanto COM(2020) 562 final, annettu 17.9.2020: EU:n ilmastotavoite
vuodelle 2030 entistd korkeammalle — Panostetaan ilmastoneutraaliin tulevaisuuteen
thmisten hyvaksi.

Euroopan parlamentin pédétdslauselma, annettu 15 pédivind tammikuuta 2020, Euroopan
vihredn kehityksen ohjelmasta (2019/2956(RSP)).

Eurooppa-neuvoston paitelmaét, 11. joulukuuta 2020,
https://www.consilium.europa.eu/media/47296/1011-12-20-euco-conclusions-fi.pdf
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Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivissd (EU) 2018/20017 asetetaan sitova unionin
tavoite uusiutuvista lahteisti perdisin olevan energian véhintéén 32 prosentin osuudesta

energian kokonaisloppukulutuksesta unionissa vuoteen 2030 mennessd. Vuodelle 2030

esitetyn ilmastotavoitesuunnitelman mukaisesti uusiutuvista ldhteistd peréisin olevan energian
osuus energian kokonaisloppukulutuksesta olisi nostettava 40 prosenttiin vuoteen 2030
mennessi, jotta unionin kasvihuonekaasupiistdjen viahennystavoite saavutetaan®. Sen vuoksi

kyseisen direktiivin 3 artiklassa asetettua tavoitetta tiaytyy tiukentaa.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2018/2001, annettu 11 pdivdnd
joulukuuta 2018, uusiutuvista ldhteistd perdisin olevan energian kidyton edistdmisestd,
EUVL L 328, 21.12.2018, s. 82-209.

Komission tiedonanto COM(2020) 562 final, annettu 17.9.2020. EU:n ilmastotavoite
vuodelle 2030 entistd korkeammalle — Panostetaan ilmastoneutraaliin tulevaisuuteen
thmisten hyvéksi, 3 kohta.
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(4)

Tarve yhteensovittaa bioenergiaa koskevat politiikat biomassan kaskadikdyttoperiaatteen

kanssa tunnustetaan yhé laajemmin®. Pyrkimyksend on varmistaa oikeudenmukainen péasy
biomassaraaka-aineen markkinoille, mika auttaisi kehittiméan innovatiivisia, suurta
arvonlisdysti tarjoavia biopohjaisia ratkaisuja ja kestdvad biokiertotaloutta. Bioenergiaa
koskevia tukijarjestelmii kehittdessddn jisenvaltioiden olisi sen vuoksi otettava huomioon
kéytettidvissd oleva kestdvéd biomassan tarjonta energiakdyttoon ja muuhun kuin
energiakdyttoon, kansallisten metséhiilinielujen ja ekosysteemien sdilyttiminen seka
kiertotaloutta ja biomassan kaskadikadyttod koskevat periaatteet ja Euroopan parlamentin ja

neuvoston direktiivissd 2008/98/EY 1 vahvistettu jétehierarkia. Tdstd syysti jésenvaltioiden

ei [...] olisi myonnettiva tukea sahatukkien, vaneritukkien, kantojen ja juurien kiyttamiselle
energian tuotantoon, ja niiden olisi valtettdva laadukkaan raakapuun energiakiyton
edistimistd muulloin kuin tdsmaéllisesti mééritellyissd olosuhteissa. Kaskadikdyttoperiaatteen
mukaisesti puubiomassaa olisi kdytettdvi siitd saatavan suurimman taloudellisen ja
ympdristoon liittyvan arvonlisdyksen mukaisesti seuraavassa ensisijaisuusjirjestyksessa:

1) puuperdiset tuotteet, 2) tuotteiden kayttoidn jatkaminen, 3) uudelleenkiytto, 4) kierrétys,
5) bioenergia ja 6) loppukasittely. Jos puubiomassan muu kaytto ei ole taloudellisesti
kannattavaa tai ympériston kannalta asianmukaista, energian talteenotolla vihennetdadn
energian tuotantoa uusiutumattomista lahteistd. Jasenvaltioiden biomassaa koskevat
tukijarjestelmat tulisi sen vuoksi kohdistaa raaka-aineisiin, joissa raaka-ainesektorien vélinen
kilpailu markkinoilla on vihdistd ja joiden hankintatoiminnalla katsotaan olevan seka
ilmaston ettd biologisen monimuotoisuuden kannalta mydnteinen vaikutus, jotta véltetddn

kielteiset kestamittomien bioenergiaketjujen kannustimet Yhteisen tutkimuskeskuksen

vuonna 2021 esittéimiin kertomuksen "The use of woody biomass for energy production in

the EU"" mukaisesti. Toisaalta pantaessa tiytintoon toimenpiteiti, joilla varmistetaan

10

11

Kaskadikdyttoperiaatteella pyritddn saavuttamaan biomassan kdyton resurssitehokkuus
priorisoimalla biomassamateriaalin kdyttdd energian tuotantoon mahdollisuuksien mukaan,
mikd lisdd jarjestelmissé saatavilla olevan biomassan méérad. Kaskadikdyttoperiaatteen
mukaisesti puubiomassaa olisi kdytettdva siitd saatavan suurimman taloudellisen ja
ympéristoon liittyvin arvonlisdyksen mukaisesti seuraavassa ensisijaisuusjarjestyksessa:

1) puuperdiset tuotteet, 2) tuotteiden kayttoidn jatkaminen, 3) uudelleenkiytto, 4) kierrétys,
5) bioenergia ja 6) loppukasittely.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2008/98/EY, annettu 19 pdivdani marraskuuta
2008, jatteistd ja tiettyjen direktiivien kumoamisesta (EUVL L 312, 22.11.2008, s. 3).
https://publications.jrc.ec.europa.eu/repository/handle/JRC122719
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kaskadikéyttoperiaatteen soveltaminen [...], on tarpeen tunnustaa kansalliset erityispiirteet,
jotka ohjaavat jasenvaltioiden tukijdrjestelmien suunnittelua. Jitteen syntymisen ehkdisemisen
ja jétteen uudelleenkdyton ja kierrdttdmisen olisi oltava ensisijainen vaihtoehto.
Jasenvaltioiden olisi viltettidva sellaisten tukijirjestelmien luomista, jotka ovat ristiriidassa
jatteen késittelyd koskevien tavoitteiden kanssa ja jotka johtaisivat kierrdtyskelpoisen jétteen
tehottomaan kayttoon. Taman lisdksi jasenvaltioiden ei [...] pitdisi bioenergian tehokkaamman
kdyton varmistamiseksi myontdd endd tukea sahkon erillistuotantolaitoksille, elleivit laitokset
sijaitse alueilla, joille on myonnetty fossiilisista polttoaineista luopumista koskeva

erityisstatus [...].

Uusiutuvan sdhkon tuotannon nopean kasvun ja entisté kilpailukykyisempien kustannusten
ansiosta uusiutuvalla sdhkolld voidaan kattaa kasvava osuus energiankysynnésti. Esimerkkejd
ovat lampopumppujen kdyttdminen tilojen ldmmityksessé tai matalan ldmpdétilan teollisissa
prosesseissa, sdhkdajoneuvojen kaytto litkenteessa ja sdhkouunit tietyilld teollisuudenaloilla.
Uusiutuvalla sdhkolld voidaan myos tuottaa synteettisid polttoaineita kadytettaviksi sellaisilla
litkenteen aloilla, joiden saattaminen hiilivapaaksi on vaikeaa, kuten lento- ja
merilitkenteessd. Sdhkoistamiskehyksen on mahdollistettava kattava ja tehokas koordinointi ja
laajennettava markkinamekanismeja vastaamaan sekd kysyntda ettd tarjontaa
maantieteellisesti ja ajallisesti, edistettdvi joustavuuteen liittyvid investointeja ja tuettava
vaihtelevan uusiutuvan energian tuotannon laajaa integrointia. Sen vuoksi jisenvaltioiden
olisi varmistettava, ettd uusiutuvan sihkon tuotanto kasvaa jatkossakin riittdvin nopeasti, jotta
kasvavaan kysyntddn pystytddn vastaamaan. Téstd syystd jasenvaltioiden olisi luotava kehys,
joka sisdltad markkinoille soveltuvia mekanismeja varmojen ja riittdvien, korkean tason
uusiutuvalle energialle sopivien sdhkojarjestelmien sekd sahkdjérjestelmiin tdysin
integroitujen varastointiratkaisujen toteuttamisen jéljelld olevien esteiden poistamiseksi. Téssd
kehyksessd olisi [...] erityisesti keskityttav jaljelld olevien, myos muiden kuin taloudellisten,
esteiden poistamiseen, joihin kuuluvat viranomaisten riittiméttomat digitaaliset ja

henkil6resurssit kasvavan lupahakemusten méiiran kisittelyssa.
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(7

Laskettaessa jasenvaltion uusiutuvien energialdhteiden osuutta muuta kuin biologista
alkuperad olevat uusiutuvat polttoaineet olisi otettava huomioon silld toimialalla, jolla ne
kulutetaan (sdahko, lammitys ja jdéhdytys tai litkenne). Laskennan pééllekkdisyyden
vilttamiseksi ndiden polttoaineiden tuotannossa kéytettdvaa uusiutuvaa energiaa ei tulisi
sisdllyttdd laskentaan. Talld yhdenmukaistettaisiin ndiden polttoaineiden laskentasidéntoja
direktiivissd riippumatta siitd, suoritetaanko laskenta uusiutuvan energian kokonaistavoitteelle
vai tietylle alatavoitteelle. Se mahdollistaisi my0s toteutuneen energiankulutuksen laskennan,
jossa otettaisiin huomioon néiden polttoaineiden tuotantoprosessissa tapahtuva
energiahdvikki. Lisdksi laskentaan siséltyisivét unioniin tuodut ja sielld kulutetut muuta kuin

biologista alkuperdd olevat uusiutuvat polttoaineet. Jisenvaltiot voivat kuitenkin sopia

erityisella vhteistyosopimuksella, etti yhdessi jasenvaltiossa kulutetut muuta Kuin

biologista alkuperiii olevat uusiutuvat polttoaineet otetaan huomioon uusiutuvista

lahteisti periisin olevan energian kokonaisloppukulutuksen osuudessa siiné

jasenvaltiossa, jossa ne on tuotettu.

Yhteistyo jdsenvaltioiden vililli uusiutuvan energian kéyton edistimiseksi voi tapahtua

tilastollisten siirtojen, tukijérjestelmien tai yhteishankkeiden muodossa. Se mahdollistaa
uusiutuvan energian kustannustehokkaan tuotannon Euroopassa ja edistdd markkinoiden

yhdentymistd. Tarjoamistaan mahdollisuuksista huolimatta yhteistyo jédsenvaltioiden vélilli

on ollut hyvin vihiistd, joten uusiutuvaa energiaa on lisétty tavoitetasoa vihemman. Sen

vuoksi jdsenvaltioita olisi kannustettava |[...] toteuttamaan kokeiluhanke, jolla yhteistyoté

testataan. Komission tdytdntoonpanoasetuksessa (EU) 2020/1294!% sdddetyn unionin
uusiutuvan energian rahoitusmekanismin mukaisten kansallisten panosten avulla rahoitetut

hankkeet [...] tukisivat tiiti tavoitetta|...].

12

Komission taytantoonpanoasetus (EU) 2020/1294, annettu 15 pdivand syyskuuta 2020,
unionin uusiutuvan energian rahoitusmekanismista (EUVL L 303, 17.9.2020, s. 1).
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Marraskuun 19 piivini 2020 antamassaan tiedonannossa "EU:n strategia merelli

tuotettavan uusiutuvan energian potentiaalin valjastamiseksi ilmastoneutraalin

tulevaisuuden tarpeisiin' komissio [...] asetti [...] kunnianhimoisen tavoitteen ottaa kdyttoon

300 GW merituulivoimaa ja 40 GW valtamerienergiaa kaikilla unionin merialueilla vuoteen
2050 mennessd. Varmistaakseen ndiden muutosten toteutumisen jasenvaltioiden on tehtdva
rajatylittdvaa yhteisty0td merialueiden tasolla. Sen vuoksi jasenvaltioiden olisi yhdessi

sovittava vhteistyosti pidmiirien mairittelemiseksi [...] kullakin merialueella vuoteen

2050 mennessd avomerelld tuotettavan uusiutuvan energian tuotantoa [...] varten seka

vélivaiheet vuosille 2030 ja 2040 [tarkistetun asetuksen (EU) N:o 347/2013] mukaisesti.

Néama padméirit [...] olisi otettava huomioon péivitetyissé kansallisissa energia- ja

ilmastosuunnitelmissa, jotka toimitetaan vuosina 2023 ja 2024 Euroopan parlamentin ja

neuvoston asetuksen (EU) 2018/199913 mukaisesti. Mdéraa asetettaessa jasenvaltioiden olisi
otettava huomioon kunkin merialueen avomerelld tuotettavan uusiutuvan energian tuotantoon
liittyvét mahdollisuudet, ymparistonsuojelu, ilmastonmuutokseen sopeutuminen ja
merialueiden muu kéyttd sekéd unionin hiilestd irtautumistavoitteet. Jisenvaltioiden olisi
liséksi yhd enemmén harkittava mahdollisuutta yhdistdd avomerelld tuotettavan uusiutuvan
energian tuotanto useiden jdsenvaltioiden vélisiin siirtojohtoihin hybridihankkeiden tai,
myO6hemmadssa vaiheessa, silmukoituneen verkon avulla. Tdmé# mahdollistaisi sdhkon
virtauksen eri suuntiin, milld maksimoitaisiin sosioekonominen hyvinvointi, optimoitaisiin

infrastruktuurikustannukset ja parannettaisiin meren kestdvampad kayttoa [...].

13

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/1999, annettu 11 piivani
joulukuuta 2018, energiaunionin ja ilmastotoimien hallinnosta, Euroopan parlamentin
ja neuvoston asetusten (EY) N:0 663/2009 ja (EY) N:o 715/2009, Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivien 94/22/EY, 98/70/EY, 2009/31/EY, 2009/73/EY,
2010/31/EU, 2012/27/EU ja 2013/30/EU, neuvoston direktiivien 2009/119/EY ja

(EU) 2015/652 muuttamisesta seki Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen
(EU) N:0 525/2013 kumoamisesta (EUVL L 328, 21.12.2018, s. 1).
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©)

(10)

Uusiutuvan sdhkon ostosopimusmarkkinat kasvavat nopeasti ja tarjoavat tiydentdvén reitin
uusiutuvista ldhteistd perdisin olevan energian markkinoille jdsenvaltioiden tukijérjestelmien
tai suoraan sdhkon tukkumarkkinoille myynnin liséksi. Samalla uusiutuvan sdhkén
ostosopimusmarkkinat ovat yhd vain harvan jasenvaltion ja suuryrityksen kédytoss, ja
suuressa osassa unionin markkinoita on edelleen olemassa merkittdviéd hallinnollisia,

teknologisia ja taloudellisia esteitd. Sen vuoksi direktiivin (EU) 2018/2001 15 artiklan

mukaisia toimenpiteitd, joilla kannustetaan uusiutuvan sdhkoén ostosopimusten
kayttoonottoon, olisi edelleen vahvistettava selvittdmaélld luottotakuiden kéyttoa nédihin
sopimuksiin liittyvien taloudellisten riskien pienentdmiseksi, ja liséiksi on otettava huomioon,
ettd kun téllaiset takuut ovat julkisia, ne eivit saisi syrjayttdad yksityistd rahoitusta.

Tita varten komission olisi analysoitava pitkaaikaisten sihkonhankintasopimusten ja

erityisesti rajat vlittivien uusiutuvan sihkon ostosopimusten kiyttoonoton esteiti ja

annettava ohjeita niiden esteiden poistamisesta.

Liian monimutkaiset ja pitkdkestoiset hallinnolliset menettelyt ovat merkittavé este
uusiutuvan energian tuotannolle. Komission olisi uusiutuvan energian tuotantolaitoksia
koskevien hallinnollisten menettelyjen parantamiseen tdhtddvien toimenpiteiden, joista
jasenvaltioiden on toimitettava raportti 15 paivadn maaliskuuta 2023 mennesséd ensimmaisissa
[...]'* asetuksen (EU) 2018/1999 mukaisissa kansallisia energia- ja ilmastosuunnitelmia
koskevissa yhdennetyissd edistymisraporteissaan, perusteella arvioitava, onko tdhin

muutosdirektiiviin sisiltyvilld kyseisten menettelyjen virtaviivaistamista koskevilla

sadnnoksilld saatu aikaan sujuvia ja oikeasuhteisia menettelyjd. Jos arvioinnissa ilmenee
merkittdvid parannusmahdollisuuksia, komission olisi toteutettava asianmukaisia
toimenpiteitd varmistaakseen, etti jasenvaltioilla on kdytossa virtaviivaistetut ja tehokkaat

hallinnolliset menettelyt.

4]
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(10 a)Jotkin uusiutuvan energian hankkeiden vleisimmistii ongelmista liittyvit kansallisella

tasolla Kivyttoon otettujen lupamenettelyjen viivistymiseen. Jotta voidaan vihentié

kasvihuonekaasupaistoja ja edistiaa ilmastoneutraaliuden saavuttamista, jisenvaltioiden

olisi [...] pidettivi suunnittelu- ja lupamenettelyssa lihtokohtana siti, etti uusiutuvista

lahteisti periisin olevan energian tuotantolaitosten suunnittelu, rakentaminen ja kavtto,

niiden verkkoon liittiminen ja itse verkko ja varastointimenetelmét ovat

kansanterveyden ja yleisen turvallisuuden edun mukaisia ja etti ne toteutetaan vleiseen

etuun liittyvista pakottavista syisti, kun oikeudellisia etuja punnitaan

yksittiistapauksissa. Kaikkien muiden direktiiveissi 92/43/ETY |...] 2009/147/EY ja

2000/60/EY vahvistettujen edellytysten olisi tiytyttivi. Jasenvaltioiden olisi myos

noudatettava Euroopan luonnonvaraisen kasviston ja eldimiston seki niiden

elinympiiriston suojelusta tehdyn Bernin yleissopimuksen ja Arhusin vleissopimuksen

seki Yhdistyneiden kansakuntien Euroopan talouskomission (UNECE) Espoon

vleissopimuksen maariavksii.

(10 b) Jotta voidaan edistii ilmastoneutraaliuden saavuttamista, jéisenvaltioiden olisi |...]

asetettava etusijalle suunnittelu- ja lupamenettelyssi uusiutuvista lahteisti periisin

olevan energian tuotantolaitosten rakentaminen ja kivtto ja niihin liittyvin

verkkoinfrastruktuurin kehittiminen. Jisenvaltioiden olisi myos raportoitava

asianmukaisesti erityisesti niiden toimenpiteiden mahdollisista vaikutuksista biologiseen

monimuotoisuuteen, jotta komissio voi arvioida asianmukaisia toimia ja padttia niisti.

(10]...] ©) Jotta voidaan helpottaa ja yksinkertaistaa olemassa olevien uusiutuvaa

energiaa tuottavien laitosten paivittimista, [...] olemassa olevien energiaa tuottavien

laitosten piéivittimisesti johtuvien vaikutusten arviointi suunnittelu- ja

lupamenettelyssa [...] olisi rajoitettava mahdollisiin |...] vaikutuksiin, jotka aiheutuvat

muutoksesta tai laajennuksesta alkuperiiseen hankkeeseen verrattuna [...].
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(11) Rakennuksiin liittyy huomattavia mahdollisuuksia edistdé kasvihuonekaasupiéstojen
tehokasta vihentdmistd unionissa, ja ndimé mahdollisuudet ovat vield hyodyntamaitta.

Vuodelle 2030 esitetyssi ilmastotavoitesuunnitelmassa asetetun unionin

ilmastoneutraaliustavoitteen saavuttamiseksi [...] tarvitaan lammityksen ja jaddhdytyksen alalla
hiilestd irrottamista lisddmalla uusiutuvan energian tuotannon ja kiayton osuutta. Edistyminen
uusiutuvan [...] energian kidytossad lammityksessa ja jadhdytyksessd on kuitenkin ollut hidasta
kuluneella vuosikymmenell4, ja se on perustunut paljolti biomassan kéyton lisddntymiseen.
Ellei uusiutuvan energian tuotannon ja kéyton lisddmiselle rakennuksissa aseteta [...]

ohjeellisia osuuksia, [...] ei ole mahdollista seurata edistymisti eikd tunnistaa uusiutuvan

[...] energian kiyttoonoton pullonkauloja. Liséksi ohjeellisten osuuksien [...] asettaminen

antaa pitkén aikavélin signaalin sijoittajille my0s vélittomaésti vuotta 2030 seuraavalle
kaudelle. Talla tiydennetddn energiatehokkuuteen ja rakennusten energiatehokkuuteen
liittyvid velvoitteita. Sen vuoksi uusiutuvan energian kaytolle rakennuksissa tulisi asettaa

ohjeellisia [...] osuuksia, joilla ohjataan ja kannustetaan jésenvaltioita niiden pyrkimyksissa

hy6dyntdé uusiutuvan energian kédyttoon ja tuotantoon rakennuksissa liittyvia

mahdollisuuksia, mukaan lukien uusiutuva sihko ja limpopumpuilla aikaan saatu

ympéristéenergia, [...] edistetdén uusiutuvaa energiaa tuottavien teknologioiden kehittimista

ja integroimista sekd luodaan ennakoitavuutta sijoittajille ja paikallisen tason sitoutuneisuutta.
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(11 a) EU:n ohjeellinen uusiutuvan energian osuus, joka on saavutettava rakennusalalla

vuoteen 2030 mennessi, on valttaimaton vihimmaistavoite, jotta voidaan varmistaa

EU:n rakennuskannan hiilesti irtautuminen vuoteen 2050 mennessi [tarkistetun

rakennusten energiatehokkuutta koskevan direktiivin] mukaisesti. On olennaisen

tarkeaa, etti fossiilisista polttoaineista voidaan luopua saumattomasti ja

kustannustehokkaasti rakennuksissa, jotta varmistetaan niiden korvaaminen

uusiutuvilla energialihteilli, kuten EU:n ilmastotavoitesuunnitelmassa korostetaan ja

[tarkistetussa rakennusten energiatehokkuutta koskevassa direktiivissi] edellytetiin.

Uusiutuvan energian ohjeellinen osuus rakennusalalla tivdentai [tarkistetun

rakennusten energiatehokkuusdirektiivin] mukaista rakennusten siéintelykehvystéi

varmistamalla, etti uusiutuvan energian teknologioita, laitteita ja infrastruktuureja,

mukaan lukien tehokas kaukolimmitys ja -jaahdytys, laajennetaan riittivasti hyvissi

ajoin, jotta fossiilisia polttoaineita voidaan viahitellen korvata rakennuksissa ja

varmistaa turvallisen ja luotettavan uusiutuvan energian saatavuus lihes

nollaenergiarakennusten saavuttamiseksi vuoteen 2030 mennessa. Uusiutuvan energian

ohjeellinen osuus rakennuksissa tukee myos uusiutuvaan energiaan tehtivien

investointien sisallvttamisti pitkin aikavilin kansallisiin rakennusten

peruskorjausstrategioihin/[rakennusten peruskorjaussuunnitelmiin, jotka

mahdollistavat [tarKkistetussa rakennusten energiatehokkuusdirektiivissi]] ehdotettujen

tavoitteiden saavuttamisen. Lisiksi uusiutuvan energian ohjeellinen osuus

rakennuksissa on tirkei lisiindikaattori tehokkaan kaukolimmityksen ja

-jadhdvtyksen kehittimiseksi rakennuskannan hiilesti irtautumista varten, mika

tavdentiaa seki timin direktiivin 24 artiklan mukaista ohjeellista kaukolimmitysti ja

-jadhdytysti koskevaa tavoitetta etti vaatimusta varmistaa, etti saatavilla on

uusiutuvaa energiaa ja tehokkaasta kaukolimmitys- ja -jiahdytysjirjestelméstia

periisin olevaa hukkalimpo4a ja -kKvlmaéi, jotta voidaan kattaa uuden tai kunnostetun

rakennuksen priméirienergian vuotuinen kokonaiskavtto. Témé uusiutuvan energian

ohjeellinen osuus rakennuksissa on myos tarpeen, jotta voidaan kustannustehokkaasti

varmistaa 23 artiklan mukaisten uusiutuvaa energiaa Kiyttivien Eimmityksen ja

jadhdytyksen vuotuisten lisidysten toteuttaminen seki 24 artiklan mukainen uusiutuvan

energian ohjeellinen keskiméaariinen vuotuinen lisays kaukolimmityksessa ja

-jadhdvtyksessa.
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(11 b) Kun otetaan huomioon suuri energiankulutus asuinrakennuksissa, liikerakennuksissa

(12)

(13)

ja julkisissa rakennuksissa, asetuksessa (EY) N:0 1099/2008 saddettyvji nyKvisié

méaritelmia voitaisiin kivttii laskettaessa uusiutuvista lihteisti periisin olevan

energian kansallista osuutta rakennuksissa hallinnollisen taakan minimoimiseksi,

samalla kun varmistetaan edistyminen EU:n ohjeellisen uusiutuvan energian osuuden

saavuttamisessa vuonna 2030.

Ammattitaitoisten tyontekijoiden, erityisesti uusiutuvaa energiaa kéyttavien lammitys- ja
jadhdytysjarjestelmien asentajien ja suunnittelijoiden, maarén riittdiméattdmyys hidastaa
fossiilisia polttoaineita kdyttdvien ldmmitysjirjestelmien korvaamista uusiutuvaan energiaan
perustuvilla jarjestelmilld ja muodostaa huomattavan esteen uusiutuvista ldhteistd peréisin
olevan energian integroimiselle rakennuksissa, teollisuudessa ja maataloudessa.
Jasenvaltioiden olisi ennakoitava osaamistarpeita yhteistydssd tydmarkkinaosapuolten ja
uusiutuvan energian yhteisojen kanssa. Saataville olisi asetettava riittivd maard laadukkaita
koulutusohjelmia ja sertifiointimahdollisuuksia, joilla varmistetaan |[...] useiden erilaisten
uusiutuvaa energiaa kayttdvien lammitys- ja jadhdytysjarjestelmien asianmukainen asennus ja
luotettava toiminta, ja ne olisi suunniteltava siten, ettd niithin osallistuminen on houkuttelevaa.
Jasenvaltioiden olisi selvitettdvé, millaisin toimenpitein mukaan saataisiin ryhmid, jotka talla
hetkelld ovat kyseisilld ammattialoilla aliedustettuja. Koulutuksen saaneista ja sertifioiduista
asentajista olisi julkistettava luotettava luettelo, josta kuluttajat 16ytdvét vaivattomasti
suunnittelun ja asennuksen ammattilaisia uusiutuvaa energiaa kayttavan lammityksen ja

jaahdytyksen oikean asennuksen ja toiminnan takaamiseksi.

Alkuperatakuut ovat keskeinen véline kuluttajatiedottamisessa ja [...] uusiutuvan sdhkén
ostosopimusten kadyttoonoton lisddmisessd. Alkuperdtakuiden kidyton yhdenmukainen perusta
unionissa ja asianmukaisen ndyton saatavuus uusiutuvan sihkon ostosopimuksia tekeville
henkil6ille varmistettaisiin silld, ettd [...] uusiutuvan energian tuottajat saisivat alkuperitakuun
sen vaikuttamatta jasenvaltioiden velvoitteeseen ottaa huomioon alkuperétakuiden markkina-

arvo, jos energian tuottajat saavat taloudellista tukea, mihin siséltyy jidsenvaltioiden oikeus

paattii olla myontimatta alkuperiatakuuta tuottajalle, joka saa taloudellista tukea

tukijirjestelmaésti.
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(14) Kaukoldmmitys- ja -jddhdytysverkkojen infrastruktuurin kehittdmista olisi tehostettava ja
ohjattava kohti useampien uusiutuvasta energiasta perdisin olevan lammon ja kylmén
lahteiden kdyttoa tehokkaasti ja joustavasti, jotta lisidtddn uusiutuvan energian kéyttoonottoa ja
tehostetaan energiajérjestelmiintegraatiota. Sen vuoksi on aiheellista péivittda luettelo niista
uusiutuvan energian lahteistd, joita kaukoldmmitys- ja -jddhdytysverkoissa olisi
hyddynnettdvd enemman ja edellyttdd lampdenergian varastoinnin integrointia, jolla lisétdan

joustavuutta, energiatehokkuutta ja toiminnan kustannustehokkuutta.

(15) Vuoteen 2030 mennessé unionissa odotetaan olevan kdytossé yli 30 miljoonaa
sdahkdajoneuvoa, joten on tarpeen varmistaa, ettd ne voivat tdysimaéiriisesti tukea uusiutuvaa

sdahko4 tuottavan jarjestelmén integrointia, jolloin [...] mahdollistetaan uusiutuvan sdhkon

suuremman osuuden saavuttaminen kustannusten suhteen optimaalisella tavalla.

Sdhkdajoneuvojen mahdollisuuksia kdyttdd uusiutuvaa sdhkod silloin, kun sitd on runsaasti
saatavilla, ja syottdd sitd takaisin verkkoon saatavuuden ollessa heikko on hyddynnettava
taysimadraisesti. Sen vuoksi on aiheellista ottaa kdyttoon erilaisia, sihkdajoneuvoja koskevia
toimenpiteitd seké tarjota uusiutuvaa energiaa seké sen hyddyntdmisen menetelmia ja
ajankohtia koskevia tietoja, joilla tdydennetddn Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivid
2014/94/EU? ja [akkuja ja paristoja ja jateakkuja ja paristoja, direktiivin 2006/66/EY
kumoamista ja asetuksen (EU) N:o 2019/1020 muuttamista koskevaa asetusehdotusta].

15 Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/94/EU, annettu 22 pdivané lokakuuta

2014, vaihtoehtoisten polttoaineiden infrastruktuurin kayttéonotosta (EUVL L 307,
28.10.2014, s. 1).
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(16)

(17)

Jotta varmistetaan hajautettujen energian varastointimenetelmien aggregoinnista saatavien
joustopalvelujen ja tasehallintapalvelujen kilpailukykyinen kehittdminen, akkuja koskevat
perustiedot, kuten toimintakunto, lataustila, kapasiteetti ja tehon asetusarvo, olisi annettava
akkujen omistajien tai kéyttdjien sekd heidin puolestaan toimivien tahojen, kuten rakennusten
energiajarjestelmisti vastaavien, litkkennepalvelun tarjoajien ja muiden

sahkomarkkinaosapuolten, kdyttoon reaaliaikaisesti syrjimattomin ehdoin ja maksutta.

Sen vuoksi on aiheellista ottaa kdyttoon toimenpiteiti, joilla otetaan huomioon tarve padsta
téllaisiin tietoihin, jotta helpotetaan [...] integrointiin liittyvid kotitalousakkujen ja
sdahkdajoneuvojen toimia, ja joilla tiydennetiin [akkuja ja paristoja ja jiteakkuja ja
-paristoja, direktiivin 2006/66/EY kumoamista ja asetuksen (EU) N:o 2019/1020 muuttamista

koskevassa ehdotetussa Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa] olevia akkujen

kayttotarkoituksen muuttamisen edistdmiseen liittyvén akkuja koskevien tietojen kayttoon
saamista koskevia sddnnoksid. Sddnnoksid sdhkoajoneuvojen akkuja koskevien tietojen
kayttoon saamisesta olisi sovellettava ajoneuvojen tyyppihyviksyntid koskevassa unionin

lainsdddannossd mahdollisesti vahvistettujen sdédinnodsten liséksi.

Sdhkoajoneuvojen médrin lisddntyminen maantie-, rautatie- ja meriliitkenteessd sekd muissa
litkkennemuodoissa edellyttad lataustoimintojen optimointia ja hallinnointia tavalla, joka ei
aitheuta ylikuormitusta ja jossa hyodynnetidin uusiutuvan sdhkon saatavuutta ja edullisia
sahkon hintoja jarjestelméssa tdysiméaardisesti. Tilanteissa, joissa kaksisuuntainen lataus
lisdisi uusiutuvan sdahkon osuutta sihkdajoneuvokannassa litkenteen alalla ja
sahkojarjestelméssd yleensd, tillainen toiminnallisuus olisi asetettava saataville.
Latauspisteiden pitkd kayttoikda huomioon ottaen latausinfrastruktuuria koskevat vaatimukset
olisi pidettdvi ajan tasalla tulevia tarpeita silmilld pitden ja siten, ettd vaatimukset eivit

lukkiuta teknologian ja palvelujen kehittdmista.
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18) Séahkdisen liikkkumisen tarjoajien ja séhkdmarkkinaosapuolten kanssa sopimuksia solmivilla
sdahkbajoneuvojen kéyttdjilld olisi oltava oikeus saada tietoa ja selvityksid sopimusehtojen
vaikutuksesta ajoneuvon kdyttoon ja sen akun toimintakuntoon. Sahkoisen liikkkumisen
tarjoajien ja sahkomarkkinaosapuolten olisi selkedsti kerrottava sihkdajoneuvojen kayttijille,
kuinka néille maksetaan korvaus sdhkoajoneuvon kdyton sdhkojarjestelmalle ja -markkinoille
tarjoamista jousto-, tasehallinta- ja varastointipalveluista. Sdhkdajoneuvojen kayttédjien
oikeudet kuluttajina on myo0s turvattava solmittaessa tillaisia sopimuksia, erityisesti heidin
ajoneuvon kéayttoon liittyvien henkildtietojensa, kuten sijainnin tai ajokdyttdytymisen,
suhteen. Ndihin sopimuksiin voi my0s sisdltyd sdéhkdajoneuvojen kéyttdjien toivomus heidin
sdahkoajoneuvonsa kéyttaimiseen ostettavan sahkon tyypistd sekd muita toivomuksia. Edelld
esitetyistd syistd on tarkedd, ettd sdhkdajoneuvojen kayttdjat pystyvit hyddyntiméain
sopimustaan useissa latauspisteissd. Tdmi mahdollistaa my0s sen, ettd séhkdajoneuvon
kayttdjan valitsema palveluntarjoaja integroi sihkdajoneuvon sdhkojirjestelméédn
optimaalisella tavalla hyddyntdmélld ennakoivaa suunnittelua ja séhkoajoneuvon kayttéjan
toiveiden mukaisia kannustimia. Tdmé& noudattaa my0s kuluttajakeskeisen ja
tuottajakuluttajaldhtdisen energiajdrjestelméin periaatteita sekd direktiivin (EU) 2019/944

sadnnoksiin sisdltyvid sihkoajoneuvon kéyttijien oikeuksia loppuasiakkaina valita toimittaja.
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(19) Asetuksessa (EU) 2019/943'° ja direktiivissi (EU) 2019/944'7 edellytetiiiin, etti

jasenvaltiot sallivat Kysyntijouston osallistumisen aggregoinnin kautta ja edistivit sita

seki tarjoavat tarvittaessa loppukéavttijille dvnaamisia sihkon hintasopimuksia. Jotta

kvsyntajousto kannustaisi edelleen vihreian sihkon hyodyntimiseen, sen on perustuttava

dvnaamisten hintojen lisiksi myos signaaleihin vihrein sihkon todellisesta

levinneisyvdesti jirjestelméssi. Sen vuoksi on tarpeen parantaa kuluttajien ja

markkinaosapuolten saamia signaaleja uusiutuvista energialihteisti tuotetun sihkon

osuudesta ja toimitetun sihkon kasvihuonekaasupéiistojen intensiteetisti levittimélli

asiaa koskevia tietoja. Kulutustottumuksia voidaan sitten mukauttaa uusiutuvan

energian levinneisyyden ja hiilivapaan sihkon kiyton perusteella vhdessi

hintasignaalien perusteella tehtiavin mukautuksen kanssa. Tamaé tukisi edelleen

sellaisten innovatiivisten liiketoimintamallien ja digitaalisten ratkaisujen kivttoonottoa,

joilla on valmiudet kyvtked kulutus sihkoverkon uusiutuvien energialihteiden tilaan, ja

siten kannustaisi oikeisiin verkkoinvestointeihin, joilla tuetaan siirtymisti puhtaaseen

energiaan. Hajautetut energian varastointimenetelmat, kuten kotitalousakut ja
sahkoajoneuvojen akut, mahdollistavat huomattavien jousto- ja tasehallintapalvelujen
tarjoamisen sdahkdverkkoon aggregoinnin avulla. Téllaisten palvelujen kehittdmistd voidaan
helpottaa suunnittelemalla varastointimenetelmien liitdntda ja toimintaa koskevat sdénnokset,
kuten tariffit, sitoumusajat ja liitdnnén tekniset eritelmét, tavalla, joka ei hankaloita mink&in
varastointimenetelmien, joihin kuuluvat my06s pienet ja liikkkuvat menetelmat,
mahdollisuuksia tarjota jousto- ja tasehallintapalveluja jarjestelmédén ja edistdd uusiutuvan
sahkon kdyton lisddmistd suurempiin, kiinteisiin varastointimenetelmiin verrattuna.

Asetukseen (EU) 2019/943 ja direktiiviin (EU) 2019/944 sisiltyvien markkinasyrjinnin

estamista koskevien vleisten sidannosten lisiksi olisi otettava kavttoon erityisia

vaatimuksia, joissa Kkisitelldin kokonaisvaltaisesti ndiden menetelmien osallistumista ja

poistetaan mahdolliset jiljelli olevat esteet tillaisten menetelmien potentiaalin

vapauttamiseksi, jotta voidaan edistii sihkojiarjestelmin hiilesti irtautumista ja antaa

kuluttajille mahdollisuus osallistua aktiivisesti energiasiirtymaésn.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2019/943, annettu 5 piivini kesikuuta 2019,
sahkon sisimarkkinoista (EUVL L 158, 14.6.2019, s. 54).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2019/944. annettu 5 piivina kesikuuta
2019, sihkon sisimarkKinoita koskevista vhteisisti sidnnoisti ja direktiivin 2012/27/EU
muuttamisesta (EUVL L 158, 14.6.2019. s. 125).
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(20)

1)

Latauspisteet, joihin sdhkdajoneuvot tyypillisesti pysdakoidddn pitemméksi aikaa esimerkiksi
asunnon tai tyOpaikan yhteydessi, ovat olennaisia sdhkdjarjestelmén integroinnissa.|...]
Tasta [...] syystd dlykkddn lataamisen toiminnot on varmistettava. Tédssd suhteessa yksityisen
normaalitehoisen latauksen infrastruktuurin toiminta on erityisen tarkedd sihkdajoneuvojen
integroimisessa sidhkojarjestelmidin, silld infrastruktuuri kattaa paikat, joissa sdhkdajoneuvot
ovat toistuvasti pysakditynd pitkiéd aikoja, kuten yksityiset rakennukset, tyopaikkapysakointi

tai luonnollisille tai oikeushenkil6ille vuokrattavat pysidkdintitilat.

Unionin energiankulutuksesta 25 prosenttia on perdisin teollisuudesta, ja teollisuus on myos
huomattava kuluttaja [dimmityksessi ja jadhdytyksessi, josta 91 prosenttia tuotetaan talla
hetkella fossiilisilla polttoaineilla. Lidmmityksen ja jadhdytyksen kysynnistd 50 prosenttia on
perdisin kuitenkin matalan lampétilan (<200 °C) prosesseista, joita varten on olemassa
kustannustehokkaita uusiutuvan energian ratkaisuja, myo0s sellaisia, jotka toteutetaan
sahkodistdmisen avulla. Lisdksi teollisuudessa kédytetdén uusiutumattomiin energianlihteisiin
perustuvia raaka-aineita tuotteiden, kuten terdksen tai kemikaalien, valmistuksessa.
Teollisuudessa tdnd paivana tehtivilld investointipadtoksilla méadritetdén tulevaisuuden

teolliset prosessit ja teollisuudelle mahdolliset energiavaihtoehdot. Néin ollen |...] on tdrkeda,

ettd ndmai investointipddtokset ovat tulevaisuudenkestivid. Sen vuoksi olisi médritettava
vertailuarvoja, joilla teollisuutta kannustetaan siirtyméén uusiutuviin energialdhteisiin
perustuviin tuotantoprosesseihin, joissa ei ainoastaan kdytetd uusiutuvaa energiaa
kéyttovoimana vaan hyddynnetddn myds uusiutuvista 1dhteistd perdisin olevaan energiaan

perustuvia raaka-aineita, kuten uusiutuvaa vetyd. Jisenvaltioiden olisi ensisijaisesti

edistettivi sihkoistimistid mahdollisuuksien mukaan, esimerkiksi matalan lampotilan

teollisuusliimmon osalta. Liséksi vaaditaan yhteinen menetelma tuotteille, jotka on merkitty

valmistetuiksi osittain tai kokonaan kayttdmalld uusiutuvaa energiaa tai kiyttamalla raaka-
aineina muuta kuin biologista alkuperidé olevia uusiutuvia polttoaineita [...], unionin olemassa
olevat tuotemerkintdmenetelmit ja tuotteiden kestdvid valmistusta koskevat aloitteet
huomioon ottaen. Niin |[...] estettdisiin vilpilliset menettelyt ja lisdttdisiin kuluttajien
luottamusta. Koska kuluttajat suosivat ympéristo- ja ilmastonmuutostavoitteita tukevia

tuotteita, tdllainen menetelma edistéisi liséksi sellaisten tuotteiden kysyntdd markkinoilla.
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(22) Muuta kuin biologista alkuperéd olevia uusiutuvia polttoaineita voidaan hyddyntéa
energiakdyttoon mutta myos muuhun kuin energiakdyttoon syottdaineena tai raaka-aineena

esimerkiksi teristeollisuuden tai kemianteollisuuden kaltaisilla toimialoilla. Muuta kuin

biologista alkuperdi olevien uusiutuvien polttoaineiden kaytdssa kumpaankin
kéyttotarkoitukseen hyddynnetdén tdysiméérdisesti niiden potentiaalia korvata raaka-aineena
kaytettdvid fossiilisia polttoaineita ja vahentii teollisuuden kasvihuonekaasupadstojd, misti
syystd se olisi siséllytettdvd muuta kuin biologista alkuperdi olevien uusiutuvien

polttoaineiden kayttdd koskevaan tavoitteeseen. Muuta kuin biologista alkuperii olevat

uusiutuvat polttoaineet, jotka perustuvat uusiutuvaan vetyyn, edistivit

kasvihuonekaasupiistojen vihentimisti unionissa ainoastaan, jos valtetiin

kannustimien tarjoaminen fossiilisen siahkon lisituotantoon, joka johtaisi korkeampiin

piaastotasoihin. Muuta kuin biologista alkuperii olevien uusiutuvien polttoaineiden

tuotantoon liitettyjen ehtojen ei olisi loukattava |...] tai hidastettava vihreaa ja kestivaa

teollisuuden muutosprosessia, edellyttien etti Kyseessi olevan jisenvaltion

kasvihuonekaasupiidstojen kokonaismiiri ei lisdfinny. Kansallisten muuta kuin biologista

alkuperdd olevien uusiutuvien polttoaineiden kdyttéonottoa teollisuudessa tukevien
toimenpiteiden ei saisi aiheuttaa saasteiden nettolisdystd sahkon tuotannon kasvaneen
kysynnén, johon vastataan kdyttimalla saastuttavimpia fossiilisia polttoaineita, kuten hiilté,

dieseldljyd, ruskohiiltd, 6ljya, turvetta ja 6ljyliusketta, vuoksi.
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(23) Tavoitetason nostaminen limmitys- ja jddhdytysalalla on olennaista uusiutuvan energian

kéyttod koskevan kokonaistavoitteen toteutumisessa, silld unionin energiankulutuksesta noin
puolet on perdisin limmityksesti ja jaddhdytyksestd erityyppisissd loppukéytoissa ja
teknologioissa rakennuksissa, teollisuudessa sekd kaukoldmmityksessé ja -jddhdytyksessa.
Uusiutuvan energian |[...] lisidmisen vauhdittamiseksi lammitys- ja jadhdytysalalla
jasenvaltioiden tasolla olisi toteutettava sitova vuosittainen [...] prosenttiyksikkoind ilmaistu

vihimmaéiskorotus vihimmaisvaatimuksena kaikille jdsenvaltioille. Kaikkiin

jasenvaltioihin sovellettavaa, limmityksen ja jidhdytyksen sitovaa vuosittaista

keskiméiriisti vihimmaiskorotusta, joka on 0.8 prosenttivksikkoi vuosina 2021-2025

ja 1.1 prosenttivksikkoi vuosina 2026—2030, olisi tivdennettiva ohjeellisilla

lisikorotuksilla tai lisdyksilla, jotka lasketaan erikseen kunkin jédsenvaltion osalta

Euroopan vihrean kehitvksen ohjelmassa méiriteltyjen tillid alalla tarvittavien

tavoitteiden mukaisesti. Naiden jidsenvaltiokohtaisten ohjeellisten lisikorotusten tai

lisdvsten tavoitteena on jakaa uudelleen lisiponnistelut, joita tarvitaan uusiutuvien

energialihteiden halutun tason saavuttamiseksi vuonna 2030 jisenvaltioiden kesken

BKT:n ja kustannustehokkuuden perusteella, ja ohjata jisenvaltioita sen suhteen, mika

olisi riittava talla alalla kiytettivin uusiutuvan energian taso, jos uusiutuvan energian

Kkavyttoa ei lisita muilla aloilla. Laajempi luettelo erilaisista toimenpiteisti olisi myos

sisdllytettiava direktiiviin (EU) 2018/2001, jotta helpotetaan uusiutuvien energialihteiden

osuuden lisadmista l1Aammityksessa ja jadhdytyksessi. Jasenvaltiot voivat toteuttaa

toimenpideluettelosta yhden tai useampia toimenpiteiti. [...] Jisenvaltioiden, joissa

uusiutuvan energian osuus ldmmitys- ja jddhdytysalalla on jo yli 50 prosenttia, olisi voitava

[...] edelleen soveltaa sitovaa vuosittaista korotusta ainoastaan puoliksi ja ohjeellisia

lisdikorotuksia tai lisiiyksif puoliksi. Jisenvaltiot, joissa uusiutuvan energian osuus on

60 prosenttia tai enemmin, voivat laskea téllaisen osuuden jo tiyttavén seké sitovan

vuosittaisen keskiméairaisen korotuksen etti ohjeellisten lisiikorotusten tai lisiiysten

vaatimuksen 23 artiklan 2 kohdan b ja ¢ alakohdan mukaisesti. [...]
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(24)

(25)

(26)

Jotta varmistetaan, ettd kaukoldmmityksen ja -jadhdytyksen laajemman kéyton myota

kuluttajille tarjotaan parempaa tietoa, [...] uusiutuvan energian osuutta ja kyseessé olevien

[...] jArjestelmien energiatehokkuutta koskevaa tiedottamista on aiheellista selventéa ja

kehittaa.

Nykyaikaisten uusiutuvaan energiaan pohjautuvien tehokkaiden kaukolammitys- ja
-jadhdytysjdrjestelmien on osoitettu pystyvin tarjoamaan kustannustehokkaita ratkaisuja
uusiutuvan energian integroimiseen, energiatehokkuuden parantamiseen ja
energiajarjestelmin integrointiin, samalla kun edistetdén lammitys- ja jidhdytysalan hiilesta
irtautumista. Tdmén potentiaalin hyddyntdminen varmistettaisiin nostamalla
kaukoldmmityksessi ja -jadhdytyksessd kdytettdvan uusiutuvan energian ja/tai hukkalammon
ja -kylmiin osuuden vuosittainen korotus 1 prosenttiyksikosta 2,1 prosenttiyksikkoon
muuttamatta kyseisen korotuksen ohjeellista luonnetta, millé otettaisiin huomioon

tdméntyyppisen verkon kehittdmisen vaihtelevuus unionissa.

Jotta voidaan ottaa huomioon kaukoldmmityksen ja -jadhdytyksen lisddntynyt merkitys seké
tarve edistdd uusiutuvan energian lisdintegroimista ndissd verkoissa, on aiheellista asettaa
vaatimuksia, joilla varmistetaan uusiutuvan energian ja hukkaldimmon ja -kylmén kolmannen
osapuolen toimittajien yhdistiminen ldmpdéteholtaan yli 25 MW:n kaukoldmmitys- ja

-jadhdytysverkkojarjestelmiin.
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(26 a)Kaukolimmitys- ja jidhdytysjirjestelmit edistivit yhi enemmén sihkoverkon

27

tasapainottamista tarjoamalla lisikvysyntii vaihtelevalle uusiutuvalle sihkolle, kuten

tuuli- ja aurinkoenergialle, kun téillaista uusiutuvaa sihkoa on runsaasti ja edullisesti ja

sitd muutoin rajoitettaisiin, kavttimaélli suuria sihkolampopumppuja erityisesti silloin,

kun tillaiset impopumput vhdistetiin suureen limmonvarastointiin.

Lampopumppuijen hyodyt ovat kaksitahoiset, silld ne lisisivat merkittivasti

energiatehokkuutta, siistivit huomattavasti kuluttajien energiaa ja kustannuksia ja

lisdaviat uusiutuvien energialihteiden integrointia mahdollistamalla maalimpo- ja

ymparistoenergian suuremman kivyton. Jotta voidaan edelleen kannustaa

lampopumppujen ja eritvisesti suurten lampopumppujen Kivttoonottoon kaukolimpo-

ja jadhdvtysjirjestelmissi, on aiheellista antaa jidsenvaltioille mahdollisuus ottaa

Kvseisissi limpopumpuissa kavtettiva uusiutuva sihkoé huomioon limmityksen ja

jadhdytyvksen seki kaukolimmityksen ja -jaahdytyksen sitovassa ja ohjeellisessa

uusiutuvan energian vuosittaisessa korotuksessa.

Huolimatta siité, ettd hukkaldmpda ja -kylmaa on laajalti saatavilla, niiden kayttd on

riittdmitontd, mikd haaskaa resursseja, heikentéd kansallisten energiajarjestelmien
energiatehokkuutta ja aiheuttaa tarpeettoman suurta energiankulutusta unionissa.
Vaatimuksilla koordinoinnin tiivistdmisestd kaukoldmmitys- ja -jddhdytysjérjestelmien
haltijoiden, teollisuuden ja kolmannen sektorin seki paikallisten viranomaisten vélilla
voitaisiin edistdd vuoropuhelua ja yhteisty6ti, joita tarvitaan hukkaldmmon ja -kylmén
kustannustehokkaan potentiaalin hyddyntdmiseksi kaukoldmmitys- ja -jadhdytysjirjestelmien

kautta.
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(27 a) On aiheellista antaa hukkalimmaolle ja -kvlmélle mahdollisuus tiyttii osa uusiutuvien

(28)

energialihteiden kivyttod rakennuksissa ja teollisuudessa koskevista tavoitteista

edellvttien, etti rakennuksille ja teollisuudelle toimitetaan hukkalimpoa ja -kylméa

tehokkaasta kaukolimmityksesti ja -jaiahdytyksesti. Hukkalimmon ja -kvlmén

kelpoisuus tietyn prosenttiosuuden saavuttamiseksi EU:n rakennuskannan ohjeellisessa

uusiutuvan energian tavoitteessa ja teollisuuden uusiutuvan energian vuotuisen

Kkeskiméiriisen kasvutavoitteen saavuttamisessa mahdollistaa uusiutuvan energian ja

hukkalammon ja -kylmén vilisen synergian hyodyntimisen kaukolampo- ja

jaidhdytysverkoissa lisidmalla taloudellisia perusteita investoida naiden verkkojen

nvkvaikaistamiseen ja kehittimiseen. Néin ollen hukkalimmon sisillvttiminen

teollisuuden uusiutuvan energian vertailuarvoon on hyviksyttivai vain silti osin kuin

on kyse hukkalammaosti tai -kylmaisti, joka toimitetaan kaukolimmon ja -jadhdvtyksen

toiminnanharjoittajan kautta toiselta teollisuusalueelta tai rakennuksesta, jolloin

varmistetaan, etti tillaisen toiminnanharjoittajan péiitoimintana on limmon tai kylmén

toimitus ja ettd huomioon otettu hukkalimpo erotetaan selvisti samassa tai siihen

liittyvassa vrityksessa tai sithen liittyvissi rakennuksissa talteen otetusta sisiisestia

hukkalammaosti. Teollisuuden tapauksessa ainoastaan hukkalampo, joka myvdéiian

kaukolimmon toimittajan asiakkaana olevalle teollisuusyritykselle ja tuodaan

kaukolimmaon toimittajalta, voitaisiin sisallyttii teollisuuden tavoitteeseen.

Jotta varmistetaan kaukoldmmitys- ja -jddhdytysalan tdysiméérdinen osallistuminen
energiasektorin integraatioon, on tarpeen laajentaa sihkonjakeluverkon haltijoiden kanssa
tehtdava yhteistyd koskemaan myd0s siirtoverkonhaltijoita ja ulottaa se myos
verkkoinvestointien suunnitteluun ja markkinoihin, jolloin kaukoldmmitys- ja -jddhdytysalan
mahdollisuuksia tarjota joustopalveluja sihkomarkkinoilla pystytddn hyddyntdmaéan
paremmin. Lisdyhteistyd kaasuverkonhaltijoiden, mukaan luettuna vety- ja muut
energiaverkot, kanssa olisi myds mahdollistettava, jotta varmistetaan eri energiankantajien

laajempi integraatio ja hyddyntdminen kustannustehokkaimmalla tavalla.
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(29) Uusiutuvien polttoaineiden ja uusiutuvan sdhkon kdyttdminen liikennealalla voi edistda
unionin litkennealan hiilestd irtautumista kustannustehokkaasti ja tehostaa muun muassa
energialdhteiden monipuolistamista kyseiselld alalla sekd edistdd unionin talouden
innovointia, kasvua ja tyopaikkojen luomista ja vihentda riippuvuutta tuontienergiasta.
Unionin médrittiman kasvihuonekaasupdistdjen vihennyksille asetetun tiukemman tavoitteen
saavuttamiseksi olisi nostettava tasoa, jolla uusiutuvaa energiaa toimitetaan kaikille
litkkennemuodoille unionissa. Liikennealan tavoitteen esittdminen
kasvihuonekaasuintensiteetin vihentdmistavoitteena edistdisi kasvihuonekaasupééstojen
vdhentamisen kannalta kustannustehokkaimpien ja parhaiden polttoaineiden kdyton lisddmisté
litkenteessi. Lisdksi kasvihuonekaasuintensiteetin vihentdmistavoite edistiisi innovointia ja
asettaisi selkeédn vertailuarvon, jonka avulla voidaan vertailla eri polttoainetyyppeja ja
uusiutuvista energialdhteisté tuotettua séhkod niiden kasvihuonekaasuintensiteetin mukaan.
Tamaén lisdksi [...] kehittyneitd biopolttoaineita ja biokaasua koskevan energiapohjaisen
tavoitteen tason nostaminen ja muuta kuin biologista alkuperii olevia uusiutuvia polttoaineita
koskevan tavoitteen kiyttoonotto varmistaisivat uusiutuvien polttoaineiden lisddntyvéin
kayton, jolla on mahdollisimman pieni ympéristovaikutus liitkennemuodoissa, joita on vaikea
sahkoistdd. Néiden tavoitteiden saavuttaminen olisi varmistettava polttoaineiden toimittajia
koskevilla velvoitteilla sekd muilla toimenpiteilld, jotka sisiltyvit [asetukseen (EU)
2021/XXX uusiutuvien ja vdhihiilisten polttoaineiden kdyton edistdmisestd merilitkenteessd —
FuelEU Maritime -aloite ja asetukseen (EU) 2021/XXX kestévin lentoliikenteen
tasapuolisista toimintaedellytyksistd]. Lentopolttoaineiden toimittajia koskevia nimenomaisia
velvoitteita olisi asetettava vain [kestdvin lentoliitkenteen tasapuolisista toimintaedellytyksista

annetun asetuksen (EU) 2021/XXX] mukaisesti.
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(29 a) [...]Jotta voidaan kannustaa lisiaméin uusiutuvien polttoaineiden kiayttoa

kansainvilisessi meriliikenteessi, jonka saattaminen hiilivapaaksi on vaikeaa,

kansainvilisen meriliikenteen polttoaineeksi toimitetut uusiutuvat polttoaineet olisi

sisidllytettavi uusiutuvista lahteisti tuotetun energian loppukulutukseen litkennealalla ja

vastaavasti kansainvaliselle meriliikenteelle toimitetut polttoaineet olisi sisidllytettavi

energian loppukulutukseen liikennealalla. Tietyissi jasenvaltioissa meriliikenteen osuus

energian kokonaisloppukulutuksesta on kuitenkin suuri. Kun otetaan huomioon

nvkyiset tekniset ja saidntelya koskevat rajoitukset, jotka estivit biopolttoaineiden

kaupallisen kiyton meriliikenteessi, on asianmukaista myontii jasenvaltioille osittainen

vapautus laskettaessa meriliikenteelle toimitetun energian mairaa, jotta ne voisivat

asettaa erityisten liikkennetavoitteiden laskennassa meriliikennealan energian

loppukulutuksen vlarajaksi 15 prosenttia niiden energian kokonaisloppukulutuksesta.

Saarijiasenvaltioissa, joissa energian kokonaisloppukulutus meriliikenteen alalla on

suhteettoman korkea, eli vli kolmannes maa- ja rautatieliikenteen kulutuksesta,

vlirajaksi olisi asetettava 5 prosenttia. Ottaen huomioon kansainvilisen meriliikenteen

erityispiirteet, kansainvilisessi meriliikenteessi kulutetun energian maaria ei

kuitenkaan olisi uusiutuvan energian kokonaisosuutta mitattaessa sisiallytettavi

jasenvaltion energian kokonaisloppukulutukseen, miki on tavanomainen kéiytinto

Eurostatin ja Kansainvilisen energiajiarjeston energiataseissa.
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(30)

(1)

Sdhkoiselld litkkumisella on keskeinen asema litkennealan hiilestd irtautumisessa. Sdhkoisen
litkkkumisen kehittdmiseksi jasenvaltioiden olisi luotava hyvitysmekanismi, jonka avulla
julkisten latauspisteiden haltijat edistivit jdsenvaltioiden polttoaineiden toimittajille
asettaman velvoitteen tdyttdmistd toimittamalla uusiutuvaa sahkod. Téllaisen mekanismin
avulla tapahtuvan liikennealan sihkoistymisen tukemisen ohella on térkeda, ettd jasenvaltiot
edelleen pitévit ylld korkeaa tavoitetasoa liikennealan nesteméisen polttoaineyhdistelméan

hiilesti irtautumiselle.

Unionin uusiutuvaa energiaa koskeva politiikka pyrkii edistimédén Euroopan unionin
ilmastonmuutoksen hillintdd koskevien tavoitteiden saavuttamista kasvihuonekaasupédéstojen
vihentamisessd. Tahén tavoitteeseen pyrittdessd on olennaista tukea myos laajempia
ympdristotavoitteita ja erityisesti suojella biologista monimuotoisuutta, johon tiettyjen
biopolttoaineiden, bionesteiden ja biomassapolttoaineiden tuotantoon liittyvilld epasuoralla
maankaytolla on kielteisid vaikutuksia. Ndiden ilmasto- ja ympdiristotavoitteiden edistiminen
on unionin kansalaisten ja unionin lainsddtdjan tirked ja sukupolvet ylittdva pitkdaikainen
pyrkimys. Liikennealan tavoitteen laskentatapaan tehdyt muutokset eivét néin ollen saisi
vaikuttaa sithen, miten kyseisen tavoitteen laskennassa otetaan huomioon toisaalta tietyt
ravinto- ja rehukasveista tuotetut polttoaineet ja toisaalta polttoaineet, joihin liittyy suuria
epasuoran maankadyton muutoksen riskejé. Lisdksi jdsenvaltioiden olisi edelleen voitava
valita, lasketaanko ravinto- ja rehukasveista tuotetut biopolttoaineet ja biokaasu mukaan
litkennealan tavoitteeseen, jotta ei luotaisi kannustinta niiden kéyttdmiseen liitkenteessa.
Mikali jasenvaltiot eivét laske niitd mukaan, ne voivat vastaavasti vahentda
kasvihuonekaasuintensiteetin vdhennystavoitetta, olettaen, ettd ravinto- ja rehukasveihin
pohjautuvilla biopolttoaineilla vihennetdédn kasvihuonekaasupadstdja 50 prosenttia, mika

vastaa timédn muutosdirektiivin liitteessa esitettyjd, kasvihuonekaasupééstdjen vahentdmista

koskevia tyypillisid arvoja ravinto- ja rehukasveihin pohjautuvien biopolttoaineiden
asiaankuuluvimmilla tuotantopoluilla sekd useimpiin téllaisten biopolttoaineiden

tuotantolaitoksiin [...] sovellettavaa kasvihuonekaasupiistéjen vihennysten

vihimmaiskynnysta.
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(32)

(33)

(34)

(35)

Kun liikennealan tavoite ilmaistaan kasvihuonekaasuintensiteetin vihennystavoitteena,
tiettyjen uusiutuvien energialdhteiden kéyttoa ei tarvitse edistié kerrointen avulla.

Tama johtuu siitd, ettd midré, jonka erilaiset uusiutuvat energialédhteet vihentévit
kasvihuonekaasupddstojé, vaihtelee, ja nédin ollen ne vaikuttavat tavoitteeseen eri tavoin.

Uusiutuvan sédhkon olisi katsottava aiheuttavan kasvihuonekaasujen nollapaistot, toisin

sanoen sen kasvihuonekaasupéiistojen vihennys on 100 prosenttia verrattuna fossiilisilla

polttoaineilla tuotettuun sahkéon. Tama kannustaa uusiutuvan siahkon kdyttdmiseen, silld on
epatodennékoistd, ettd uusiutuvilla polttoaineilla ja kierrétetyilld hiilipitoisilla polttoaineilla

saavutettaisiin yhtd suuria kasvihuonekaasupééstéjen vihennyksid. Sen vuoksi uusiutuviin

energialdhteisiin perustuvasta sahkoistdmisestd tulisi tehokkain keino toteuttaa
maantieliikenteen hiilestd irtautuminen. Liséksi kehittyneiden biopolttoaineiden ja biokaasun
sekd muuta kuin biologista alkuperdd olevien uusiutuvien polttoaineiden kidyton edistdmiseksi

lento- ja meriliikennemuodoissa, joissa sdhkdistiminen on vaikeaa, on aiheellista séilyttaa

kyseisten, néille litkkennemuodoille toimitettujen polttoaineiden kerroin néille polttoaineille

asetettujen tavoitteiden laskennassa.

Loppukéyttoalojen, kuten liikennealan, suora sdhkodistdminen edistdd tehokkuutta ja helpottaa
siirtymistd uusiutuvaan energiaan perustuvaan energiajarjestelméiin. Kyseessd on sen vuoksi
itsessddn tehokas keino vihentdd kasvihuonekaasupadstoja. Tastd syystd liikennealan
lisdisyyttd koskevan kehyksen luomista erityisesti sdhkdajoneuvoihin toimitettavalle

uusiutuvalle sdhkolle ei edellyteta.

Koska muuta kuin biologista alkuperdd olevat uusiutuvat polttoaineet on laskettava
uusiutuvaksi energiaksi riippumatta siitd, milld toimialalla niitd kulutetaan, niiden
uusiutuvuuden luonnetta sahkostd tuotettaessa madrittdvid sddntojd, joita sovellettiin ndihin
polttoaineisiin ainoastaan litkennealalla kulutettaessa, tulisi laajentaa koskemaan kaikkia
muuta kuin biologista alkuperié olevia uusiutuvia polttoaineita riippumatta siitd, millé

toimialalla niitd kulutetaan.

Jotta varmistetaan kiinteitd biomassapolttoaineita koskevien unionin kestdvyyskriteerien ja
kasvihuonekaasupaistdjen vihennyskriteerien parempi ymparistotehokkuus lammitysta,
sdhkod ja jadhdytystd tuottavissa laitoksissa, ndiden kriteerien soveltamisen vahimmaéiskynnys

olisi laskettava nykyisestd 20 MW:sta 10 [...] MW:iin.
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(36) Direktiivilld (EU) 2018/2001 vahvistettiin bioenergian kestivyyttd ja
kasvihuonekaasupédstdjen vihentdmistd koskevaa kehystd madrittdmalla kaikkia
loppukéyttoaloja koskevat kriteerit. Siiné esitettiin tarkat sddanndt metsédbiomassasta tuotetuille
biopolttoaineille, bionesteille ja biomassapolttoaineille ja edellytettiin kestdvid korjuutoimia
[...]. Biologisesti poikkeuksellisen monimuotoisten ja runsaasti hiiltd sitovien
elinympdristdjen, joita ovat aarniometsit, biologisesti erittdin monimuotoiset metsét,

ruohoalueet ja turvemaat, suojelun tehostamiseksi tulisi ottaa kdyttoon riskiperusteisen

lihestymistavan puitteissa poikkeuksia ja rajoituksia, jotka koskevat metsédbiomassan

hankintaa néiltd alueilta, maatalouden biomassasta tuotettuihin biopolttoaineisiin,
bionesteisiin ja biomassapolttoaineisiin sovellettavan ldhestymistavan mukaisesti. Lisdksi
kasvihuonekaasupééstdjen vahennyskriteerejé olisi sovellettava my0ds olemassa oleviin
biomassalaitoksiin, jotta varmistetaan, ettd bioenergian tuotanto ndissé laitoksissa vihentdd

kasvihuonekaasupééstoja fossiilisista polttoaineista tuotettuun energiaan verrattuna.

(36 a)Unioni on sitoutunut parantamaan biomassapolttoaineiden tuotannon ekologista,

taloudellista ja sosiaalista kestivyytti. Tama direktiivi tivdentii muita EU:n saddoksia,

Kkuten vritysten kestivii hallintotapaa koskevaa [sdiidosaloitetta], jossa vahvistetaan

arvoketjun due diligence -vaatimukset haitallisten ihmisoikeus- tai

ympiristovaikutusten osalta.

(36 b) Kisitteella ""biologisesti erittiiin monimuotoinen metsi tai muu puustoinen maa, joka

on lajirikasta ja huonontumatonta' on varmistettava kyseisten alueiden riittavi suojelu

aiheuttamatta kuitenkaan vleistia estetti metsibiomassan kivytolle biopolttoaineiden,

bionesteiden ja biomassapolttoaineiden tuotannossa. Kun titi Kkisitetti sovelletaan

metsibiomassaan ja vksinomaan metsibiomassaan, metsibiomassan tuotantoa koskevat

poikkeukset ja rajoitukset koskevat ainoastaan sellaisia metsii ja puustoisia maita,

joiden toimivaltaiset viranomaiset ovat tieteellisesti tai hallinnollisesti todenneet olevan

biologisesti erittiin monimuotoisia.
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(36 ¢) Metsibiomassan korjuuta koskevia kestivyyskriteereji olisi tismennettiva tarkemmin

(37)

Kestivin metsitalouden periaatteiden mukaisesti. Nididen tismennysten tavoitteena on

vahvistaa ja selventii metsibiomassaa koskevaa riskiperusteista lihestymistapaa,

samalla kun jidsenvaltioille sallitaan oikeasuhteisten sdinnosten avulla kohdennettuja

mukautuksia, joiden avulla voidaan soveltaa paikallisesti asianmukaisia kiytantoja.

Jotta vihennetdén hallinnollista taakkaa uusiutuvien polttoaineiden ja kierrdtettyjen
hiilipitoisten polttoaineiden tuottajille sekd jdsenvaltioille, joissa komissio on
taytantoonpanosadadokselld hyviksynyt vapaaehtoisia tai kansallisia jarjestelmid ndyttona
kestdvyyskriteerien ja kasvihuonekaasupééstdjen vahentdmistd koskevien kriteerien seka

muiden tissd muutosdirektiivissi annettujen vaatimusten noudattamisesta tai siitd tarkkoja

tietoja antavina, jasenvaltioiden olisi hyvéksyttava téllaisissa jarjestelmissd suoritettujen
sertifiointien tulokset komission hyvéksynnin soveltamisalalla. Pienten laitosten taakan

vihentdmiseksi jdsenvaltiot voivat [...] ottaa kiyttoon yksinkertaistetun vapaaehtoisen

todentamismekanismin laitoksille, joiden kokonaislimpdéteho on 10 [...]- 20 [...] MW.
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(38) Euroopassa on viime vuosina ollut useita biopolttoaineisiin liittyvii petoksia tai

petosepaiilyji. Riskien lieventimiseksi ja petosten ehkiisemiseksi paremmin direktiivi

(EU) 2018/2001 on tarjonnut arvokkaita lisivksii avoimuuden, jéiljitettivyyden ja

valvonnan osalta. Unionin tietokannan, jonka komissio perustaa, tavoitteena on mahdollistaa

nestemadisten ja kaasumaisten uusiutuvien polttoaineiden ja kierrétettyjen hiilipitoisten
polttoaineiden jiljittdminen. Se olisi laajennettava kattamaan liitkennealan liséksi kaikki muut
loppukiyttoalat, joilla téllaisia polttoaineita kulutetaan. Téll4 edistettdisiin merkittdvasti
ndiden polttoaineiden tuotannon ja kulutuksen kattavaa seurantaa, samalla kun

pienennettiisiin kaksinkertaisen laskennan ja sdéntdjenvastaisuuksien riskid unionin

tietokannan soveltamisalaan kuuluvissa toimitusketjuissa. Lisdksi jotta viltetdén riski saman
uusiutuvan kaasun kaksinkertaisesta kirjaamisesta, mille tahansa tietokantaan rekisteréidyn
uusiutuvan kaasun erdlle myonnetty alkuperdtakuu olisi peruutettava. Komission ja

jasenvaltioiden olisi pyrittivi edistimaéin tietokantojen vhteenliitettivyytti ennen EU:n

tietokannan kavttoonottoa, jotta varmistetaan tietokantojen kaksisuuntaisuus ja

mahdollistetaan sujuva siirtyminen. Sen lisiksi, ettd toimitusketjussa olevien yksittiisten

raaka-aine- ja polttoaine-erien avoimuutta ja jiljitettivyytti vahvistetaan, dskettiin

hyviksvtylli kestivyyssertifiointia koskevalla tiytintoonpanosiidokselld'® tiukennettiin

sertifiointielinten tarkastusvaatimuksia ja lisittiin julkisen valvonnan valtuuksia,

mukaan lukien toimivaltaisten kansallisten viranomaisten mahdollisuus tutustua

tarkastuksissaan talouden toimijoiden asiakirjoihin ja tiloihin. Talla tavoin direktiivin

(EU) 2018/2001 todentamiskehvksen eheytti on merkittivisti vahvistettu tivdentimailla

sertifiointiviranomaisten tekemii ja unionin tietokannan avulla tehtivii tarkastuksia

jasenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten todentamis- ja valvontavalmiuksilla.

On erittiin suositeltavaa hyodyntii molempia julkisen valvonnan mahdollisuuksia.

18 Komission tavtintoonpanoasetus (EU) .../... siannoista kKestivyyskriteerien ja
kasvihuonekaasupaistojen vihennvyksii koskevien Kriteerien seki vahéisti epasuoran
maankavton muutoksen riskii koskevien kriteerien todentamiseksi.
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(38 a) Tama muutosdirektiivi perustuu Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen

(39)

(40)

(SEUT) 194 artiklan 2 kohtaan, jossa esitetiin oikeusperusta toimenpiteiden

ehdottamiselle uusien ja uusiutuviin energialiihteisiin perustuvien energiamuotojen

kehittimiseksi, joka on yvksi SEUT 194 artiklan 1 kohdan ¢ alakohdassa esitetty unionin

energiapolitiikan tavoite. Direktiivi (EU) 2018/2001, jota muutetaan tilla

muutosdirektiivillid, annettiin myos SEUT 194 artiklan 2 kohdan nojalla.

SEUT 114 artikla, jossa esitetiiin sisimarkkinoiden oikeusperusta, lisitiin

oikeusperustaan tarkoituksena muuttaa kyseiseen mairivkseen perustuvaa

polttoaineiden laatua koskevaa Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivia

98/70/EY".

Energiaunionin ja ilmastotoimien hallinnosta annetun asetuksen (EU) 2018/1999 useissa eri
kohdissa on viittauksia unionin tasoiseen sitovaan tavoitteeseen, jonka mukaan véhintdén

32 prosenttia unionissa vuonna 2030 kulutetusta energiasta on perdisin uusiutuvista
energialdhteisti. Koska kyseista tavoitetta on tiukennettava, jotta silld olisi tehokas vaikutus
kasvihuonekaasupééstojen vihentdmistd 55 prosentilla vuoteen 2030 mennessa koskevaan
tavoitteeseen, nditd viittauksia olisi muutettava. Mahdollisesti muilla asetetuilla suunnittelua
ja raportointia koskevilla lisdvaatimuksilla ei luoda uutta suunnittelu- ja
raportointijarjestelméd, vaan niitd koskisivat olemassa olevat asetuksen (EU) 2018/1999

mukaiset suunnittelu- ja raportointipuitteet.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 98/70/EY?? soveltamisalaa olisi muutettava,
jotta viltetdén liikennealan polttoaineen hiilestd irtautumisen tavoitteita koskevien
sddntelyvaatimusten paillekkiisyys ja yhdenmukaistetaan se direktiivin (EU) 2018/2001

kanssa.

20

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 98/70/EY, annettu 13 péivini lokakuuta
1998, bensiinin ja dieselpolttoaineiden laadusta ja neuvoston direktiivin 93/12/ETY
muuttamisesta (EYVL L 350, 28.12.1998, s. 58).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 98/70/EY, annettu 13 pdivdna lokakuuta 1998,
bensiinin ja dieselpolttoaineiden laadusta ja neuvoston direktiivin 93/12/ETY muuttamisesta
(EYVL L 350, 28.12.1998, s. 58).
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(41)

(42)

(43)

(44)

(45)

Direktiivin 98/70/EY maédritelmid olisi muutettava niiden yhdenmukaistamiseksi direktiivin
(EU) 2018/2001 kanssa, jotta véltetdédn erilaisten madritelmien kdyttiminen niissi

sdadoksissa.

Direktiivin 98/70/EY siséltiméat kasvihuonekaasupdistdjen vahentdmisté ja biopolttoaineiden
kayttod koskevat velvoitteet olisi poistettava, jotta virtaviivaistetaan liikenteen polttoaineiden
tehostetut hiilestd irtautumisen velvoitteet, jotka annetaan direktiivissd (EU) 2018/2001,

ja valtetdédn niitd koskevan sdantelyn paillekkéisyys.

Direktiivissd 98/70/EY annetut kasvihuonekaasupdistdjen vahentdmisen valvontaa ja
raportointia koskevat velvoitteet olisi poistettava, jotta viltetddn raportointivelvoitteiden

kaksinkertainen sééntely.

Neuvoston direktiivi (EU) 2015/652, jossa annetaan yksityiskohtaiset sdénnot direktiivin
98/70/EY 7 a artiklan yhdenmukaista tdytdntoonpanoa varten, olisi kumottava, silld se

vanhenee kumottaessa direktiivin 98/70/EY 7 a artikla tilla direktiivilla.

Dieselpolttoaineen biopohjaisten komponenttien suhteen direktiivissd 98/70/EY oleva viittaus
dieselpolttoaineeseen B7 eli enintdén 7 prosenttia rasvahappometyyliestereitd (FAME)
siséltdvadn dieselpolttoaineeseen rajoittaa saatavilla olevia vaihtoehtoja, jotka koskevat
direktiivissd (EU) 2018/2001 asetettujen, biopolttoaineiden korkeampaa osuutta koskevien
tavoitteiden saavuttamista. Tdma johtuu siitd, ettd unionin dieselpolttoaineiden tarjonta
koostuu jo ldhes kokonaisuudessaan B7-polttoaineesta. Tastd syystd biopohjaisten
komponenttien enimmaéisosuus olisi nostettava 7 prosentista 10 prosenttiin. B10-
dieselpolttoaineen eli korkeintaan 10 prosenttia rasvahappometyyliestereitd (FAME)
siséltdvan dieselpolttoaineen markkinoille saattamisen jatkaminen edellyttdd unionin laajuista
B7-suojalaatua dieselpolttoaineen 7 prosentin FAME-pitoisuudelle, koska ajoneuvokannassa
odotetaan vuoteen 2030 mennessé olevan huomattava mééra ajoneuvoja, joille B10-polttoaine
ei sovellu. Tama olisi otettava huomioon direktiivin 98/70/EY, sellaisena kuin se on

muutettuna tilla sdadokselld, 4 artiklan 1 kohdan toisessa alakohdassa.
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(46) Siirtymésadnnoksilléd olisi mahdollistettava télld direktiivillda kumottujen direktiivin 98/70/EY
artiklojen mukainen jarjestelméllinen tiedonkeruun ja raportointivelvoitteiden tayttdmisen

jatkaminen.

(47) Jasenvaltiot ovat selittdvistd asiakirjoista 28 pdiviana syyskuuta 2011 annetun jasenvaltioiden
ja komission yhteisen poliittisen lausuman?! mukaisesti sitoutuneet perustelluissa tapauksissa
liittdmé&dn ilmoitukseen toimenpiteistd, jotka koskevat direktiivin saattamista osaksi
kansallista lainsdddidnt6d, yhden tai useamman asiakirjan, joista kéy ilmi direktiivin osien ja
kansallisen lainsdddédnndn osaksi saattamiseen tarkoitettujen vélineiden vastaavien osien
suhde. Témén direktiivin suhteen lainsdatdja pitda téllaisten asiakirjojen toimittamista
perusteltuna, erityisesti ottaen huomioon unionin tuomioistuimen asiassa komissio v. Belgia??

(C-543/17) antama tuomio,
OVAT HYVAKSYNEET TAMAN DIREKTIIVIN:
1 artikla
Direktiivin (EU) 2018/2001 muuttaminen
Muutetaan direktiivi (EU) 2018/2001 seuraavasti:
1)  Muutetaan 2 artiklan toinen kohta seuraavasti:

a) korvataan 4 alakohta seuraavasti:

"'energian kokonaisloppukulutuksella' tarkoitetaan teollisuuden, liikenteen,

kotitalouksien, palvelujen, myos julkisten palvelujen, maatalouden seki metsi- ja

kalatalouden energiakiyttoon toimitettuja energiahyodykkeiti, sihkon ja limmon

kulutusta energiatoimialalla sihkon ja limmon|...Jtuotantoon seki sihkon ja

1Ammon jakelu- ja siirtohéviotas"

21 EUVL C 369, 17.12.2011, s. 14.
22 Unionin tuomioistuimen 8 piivini heindkuuta 2019 antama tuomio, komissio v. Belgia,
C-543/17, ECLI: EU: C:2019:573.
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a) korvataan 36 alakohta seuraavasti:

b)

"36) 'muuta kuin biologista alkuperii olevilla uusiutuvilla polttoaineilla' tarkoitetaan
nestemadisid ja kaasumaisia polttoaineita, joiden energiasiséltd on perdisin muista

uusiutuvista energialdhteistd kuin biomassasta;"
korvataan 47 alakohta seuraavasti:

"47) 'oletusarvolla' tarkoitetaan tyypillisestd arvosta ennalta mééritettyjen tekijoiden
avulla johdettua arvoa, jota voidaan tissé direktiivissd mééritellyissd olosuhteissa

kayttid todellisen arvon sijasta;"
lisitdan alakohdat seuraavasti:

"1 a) 'laadukkaalla raakapuulla' tarkoitetaan kaadettua tai muulla tavoin korjattua tai
siirrettyd raakapuuta, joka ominaispiirteidensd, kuten lajin, koon, suoruuden ja
oksaisuuden, ansiosta soveltuu teolliseen kéyttoon jdsenvaltioiden méadrittelemélla ja
asianmukaisesti perustelemalla tavalla asiaankuuluvien metsdolosuhteiden mukaisesti.
Tama ei sisélld esikaupallisia harvennuksia tai puita, jotka on korjattu metsépalojen,
tuholaisten, tautien tai abioottisten tekijoiden aitheuttamien vaurioiden vahingoittamista

metsista;

14 a) 'tarjousalueella’ tarkoitetaan Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen

(EU) 2019/943 2 artiklan 65 alakohdassa mééritelty4 tarjousaluetta??;

14 b) 'dlykkaalld mittausjarjestelmilld’ tarkoitetaan Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin (EU) 2019/94424 2 artiklan 23 alakohdassa méériteltya dlykésta

mittausjérjestelmaa;

14 c) 'latauspisteelld’ tarkoitetaan direktiivin (EU) 2019/944 2 artiklan 33 alakohdassa

madriteltyd latauspistetti;

23 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2019/943, annettu 5 paivina kesdkuuta 2019,
sdhkon sisdmarkkinoista (EUVL L 158, 14.6.2019, s. 54).

24 Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi [...] (EU) 2019/944, annettu 5 pdivani
kesdkuuta 2019, sdhkon sisdmarkkinoita koskevista yhteisistd sadnndisté ja direktiivin
2012/27/EU muuttamisesta (EUVL L 158, 14.6.2019. s. 125).
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14 d) 'markkinaosapuolella’ tarkoitetaan asetuksen (EU) 2019/943 2 artiklan

25 alakohdassa madriteltyd markkinaosapuolta;

14 e) 'séhkémarkkinoilla' tarkoitetaan direktiivin (EU) 2019/944 2 artiklan

9 alakohdassa madriteltyja sahkdmarkkinoita;

14 ) 'kotitalousakulla' tarkoitetaan erillistd ladattavaa akkua, jonka nimellisteho on

suurempi kuin 2 kWh, ja joka soveltuu asennuksiin ja kdyttoon kotitalousympéristossa,

14 g) 'sdhkdajoneuvoakulla' tarkoitetaan [akuista ja paristoista ja jdteakuista ja
paristoista, direktiivin 2006/66/EY kumoamisesta ja asetuksen (EU) N:o 2019/1020
muuttamisesta ehdotetun asetuksen?3] 2 artiklan 12 alakohdassa méaariteltyé

sdahkoajoneuvoakkua;

14 h) 'teollisuusakulla' tarkoitetaan [akuista ja paristoista ja jiteakuista ja -paristoista,
direktiivin 2006/66/EY kumoamisesta ja asetuksen (EU) N:o0 2019/1020 muuttamisesta

ehdotetun asetuksen] 2 artiklan 11 alakohdassa mairiteltyé teollisuusakkua;

14 1) 'toimintakunnolla' tarkoitetaan [akuista ja paristoista ja jateakuista ja -paristoista,
direktiivin 2006/66/EY kumoamisesta ja asetuksen (EU) N:o 2019/1020 muuttamisesta

ehdotetun asetuksen?6] 2 artiklan 25 alakohdassa maéritelty4 toimintakuntoa;

14 j) 'lataustilalla' tarkoitetaan [akuista ja paristoista ja jdteakuista ja -paristoista,
direktiivin 2006/66/EY kumoamisesta ja asetuksen (EU) N:o0 2019/1020 muuttamisesta

ehdotetun asetuksen] 2 artiklan 24 alakohdassa méériteltyd lataustilaa;

14 k) 'tehon asetusarvolla' tarkoitetaan akun hallintajirjestelmin siséltdmii dynaamista

tietoa, jolla méadritetdén sdhkotehon asetukset, joilla akun pitdisi toimia optimaalisesti

lataamisen aikana [...] lataamisen tai purkautumisen aikana siten, ettd akun

toimintakunto ja kéytto6 ovat optimaalisia;

35 COM(2020) 798 final.

26 Ehdotus [...] Euroopan parlamentin ja neuvoston asetukseksi akuista ja paristoista ja
jéateakuista ja -paristoista, direktiivin 2006/66/EY kumoamisesta ja asetuksen
(EU) N:0 2019/1020 muuttamisesta (XxXxX).
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14 1) 'alykkaalla lataamisella' tarkoitetaan lataustoimintoa, jossa akkuun toimitetun
sdahkon intensiteettid sdddetddn dynaamisesti [...] sihkoisen viestinndn kautta saatujen

tietojen perusteella;

14 m) 'sddntelyviranomaisella' tarkoitetaan asetuksen (EU) 2019/943 2 artiklan

2 alakohdassa méériteltyd sddntelyviranomaista;

14 n) 'kaksisuuntaisella latauksella' tarkoitetaan dlykéstd lataamista, jossa sdhkoévirran
[...] suuntaa voidaan muuttaa siten, ettd sihkdvoima [...] siirtyy akusta latauspisteeseen,

johon akku on kytketty;

14 o) 'normaalitehoisella latauspisteelld' tarkoitetaan [vaihtoehtoisten polttoaineiden
infrastruktuurin kéyttoonottoa ja direktiivin 2014/94/EU kumoamista koskevan

asetusehdotuksen] 2 artiklan 31 alakohdassa médriteltyd normaalitehoista latauspistettd;

18 a) 'teollisuudella' tarkoitetaan Euroopan yhteison tilastollisen toimialaluokituksen
(NACE Rev.2)* péiluokkiin B, C ja F seki piéluokan J kaksinumerotasoon 63

kuuluvia yrityksii ja tuotteita;

18 b) 'muulla kuin energiakdytolld' tarkoitetaan polttoaineiden kéyttda teollisen

prosessin raaka-aineina energiantuotantokdyton sijaan;

22 a) 'uusiutuvilla polttoaineilla' tarkoitetaan biopolttoaineita, bionesteita,

biomassapolttoaineita ja muuta kuin biologista alkuperdd olevia uusiutuvia polttoaineita;

27 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1893/2006, annettu 20 piivini
joulukuuta 2006, tilastollisen toimialaluokituksen NACE Rev. 2 vahvistamisesta seka
neuvoston asetuksen (ETY) N:o 3037/90 ja tiettyjen eri tilastoaloja koskevien yhteison
asetusten muuttamisesta (EUVL L 393, 30.12.2006, s. 1).;
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44 a) 'viljelymetsalla'28 tarkoitetaan istutettua metséd, jota hoidetaan intensiivisesti ja
joka tayttid istutuksen ja metsikon tidysikasvuisuuden osalta kaikki seuraavat kriteerit:
yksi tai kaksi lajia, tasainen ikdluokka ja sddnnolliset etdisyydet puiden vililld. Sithen
kuuluvat lyhytkiertoiset viljelymetsikot, joita kdytetddn puuraaka-aineeksi, kuiduksi ja
energiaksi, mutta eivit suojametsiksi tai ekosysteemin kunnostustarkoituksiin istutetut
metsdt eivitka istuttamalla tai kylvamalla perustetut metsit, jotka tidysikasvuisina

muistuttavat tai tulevat muistuttamaan luonnollisesti uudistuvia metsia;

44 b) 'istutetulla metsélld' tarkoitetaan metsdd, jonka puut ovat peréisin pddasiassa
istutuksesta ja/tai harkitusta kylvostd edellyttden, ettd odotettu istutettujen tai
kylvettyjen puiden osuus on yli viisikymmenti prosenttia kasvavasta puustosta
tavoiteidssd; se sisdltdd alun perin istutetuista tai kylvetyistd puista saatavan

energiapuun;"

2)  Muutetaan 3 artikla seuraavasti:

a)

b)

korvataan 1 kohta seuraavasti:

"1. Jasenvaltioiden on varmistettava yhteisesti, ettd uusiutuvista ldhteista perdisin olevan
energian osuus on vihintidin 40 prosenttia unionin energian kokonaisloppukulutuksesta

vuonna 2030."
korvataan 3 kohta seuraavasti:

"3. Jasenvaltioiden on toteutettava toimenpiteitd sen varmistamiseksi, ettd biomassasta
perdisin oleva energia tuotetaan tavalla, joka minimoi kohtuuttomat vaéristymat
biomassan raaka-ainemarkkinoilla ja haitalliset vaikutukset biologiseen
monimuotoisuuteen. Tétd varten niiden on otettava huomioon direktiivin 2008/98/EY
4 artiklassa esitetty jatehierarkia ja [...] neljinnessi alakohdassa tarkoitettu
kaskadikdyttoperiaate.

28 Valtuuskunnille ilmoitetaan, etta "viljelymetsien' ja "istutettujen metsien" osalta

Kavytetiin FAQO:n mairitelmii.
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Osana ensimmadisessé alakohdassa tarkoitettuja toimenpiteita:
a) Jdsenvaltiot eivdt saa myontda tukea
1) sahatukkien, vaneritukkien, kantojen ja juurien kiyttimiselle energian tuotantoon;

11) jatettd polttamalla tuotetulle uusiutuvalle energialle, jos direktiivissd 2008/98/EY

sdddettyja erilliskerdystd koskevia velvoitteita ei ole noudatettu;

ii1) kdytannaille, jotka eivét ole [...] neljAnnessé alakohdassa tarkoitettujen [...]

sadnnosten mukaisia.

b) Kahdentoista kuukauden kuluttua timéin muutosdirektiivin voimaantulosta

alkaen |[...] ja sanotun kuitenkaan rajoittamatta ensimmaéisessé alakohdassa esitettyja

velvoitteita jisenvaltiot eivét saa myontdéd uutta tukea eivitki uusia mitiéin tukea

sdahkon tuotannolle metsdbiomassasta sdhkon erillistuotantolaitoksissa, paitsi jos
tdllainen sdhko [...] tuotetaan alueella, joka yksildiddén kiinteitd fossiilisia polttoaineita
koskevan riippuvuutensa vuoksi alueellisessa oikeudenmukaista siirtyméé koskevassa
suunnitelmassa, jonka Euroopan komissio on hyviksynyt oikeudenmukaisen siirtymén
rahaston perustamisesta annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen

(EU) 2021/... mukaisesti, ja tdyttdd tAmin direktiivin 29 artiklan 11 kohdassa esitetyt

asiaankuuluvat vaatimukset.

[.]

Tama sddnnos ei rajoita tukien antamista séihkon erillistuotantolaitoksille, jotka ovat

aloittaneet toimintansa ennen timin direktiivin voimaantuloa edellyttien, etti nima

laitokset tavttivit 29 artiklan 11 kohdan toisessa alakohdassa asetetut vaatimukset ja

etti tuki on suunnattu erityisesti biomassan hiilidioksidin talteenotto- ja

varastointilaitteisiin |[...].
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|...] Jidsenvaltiot toteuttavat timéin muutosdirektiivin voimaantulosta alkaen

toimenpiteitii varmistaakseen kaskadikdyttoperiaatteen soveltamisen biomassaan, erityisesti

laadukkaan raakapuun energiatuotantokdyton [...] minimoimiseksi, keskittyen

tukijarjestelmiin ja ottaen kansalliset erityispiirteet asianmukaisesti huomioon.

Pyritiin varmistamaan, etti puubiomassaa Kivytetiin siitd saatavan suurimman

taloudellisen ja ympaéristoon liittyvin arvonlisivksen mukaisesti seuraavassa

ensisijaisuusjirjestyksessia: 1) puuperaiiset tuotteet, 2) tuotteiden kivyttoiin jatkaminen

3) uudelleenkiiytto, 4) Kierritys, 5) bioenergia ja 6) loppukasittely. Téita varten

bioenergian tukijirjestelmét on suunniteltava siten, etti viltetisin kannustamasta

Kestaméittomiin bioenergiaketjuihin ja viiristimiésta Kilpailua materiaalisektoreiden

kanssa.

[...] Jidsenvaltiot voivat poiketa kaskadikiyttoperiaatteesta, jos paikallinen teollisuus ei

maéirallisesti tai teknisesti kykene kavttiméidn metsibiomassaa energia-alaa

korkeamman taloudellisen ja ympiéristoon liittyvin arvonlisivksen mukaisesti raaka-

aineisiin, jotka ovat peraisin

i) tarvittavista metsinhoitotoimista, joilla pyritiin varmistamaan esikaupalliset

harvennukset tai jotka ovat maastopalojen ehkiisemisti suuririskisilli alueilla koskevan

kansallisen lainsiidinnon mukaisia: tai

ii) dokumentoitujen luonnonhiirioiden jilkeen tehdyisti pelastushakkuista; tai

iii) sellaisten tiettyjen puulajien korjuusta, joiden ominaisuudet eivit sovellu

paikallisiin kisittelylaitoksiin.
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3)

Jiasenvaltioiden on toimitettava komissiolle enintiin kerran vuodessa yvhteenveto

ensimmaisessi alakohdassa tarkoitetun kaskadikiayttoperiaatteen soveltamista

koskevista poikkeuksista seki niiden poikkeusten perustelut ja maantieteellinen

laajuus, johon niiti sovelletaan. Komissio julkistaa vastaanotetut ilmoitukset ja voi

antaa niisti julkisen lausunnon.

Komissio antaa vuoteen [...] 2027 mennessé kertomuksen jésenvaltioiden biomassaa
koskevien tukijirjestelmien vaikutuksista muun muassa biologiseen monimuotoisuuteen ja
mahdollisiin markkinoiden vadristymiin ja arvioi metsédbiomassaa koskeviin tukijdrjestelmiin

liittyvien lisdrajoitusten mahdollisuutta."
c) lisdtdédn 4 a kohta seuraavasti:

"4 a. Jasenvaltioiden on laadittava puitteet, joihin voi sisdltya tukijirjestelmii ja
toimenpiteiti uusiutuvan sidhkon ostosopimusten kayttéonoton helpottamiseksi ja jotka
mahdollistavat uusiutuvan siahkon kiyttdonoton 2 kohdassa tarkoitetulla jisenvaltion
kansallisen tavoitteen mukaisella tasolla ja asetuksen (EU) 2018/1999 4 artiklan a alakohdan
2 alakohdassa tarkoitettujen ohjeellisten kehityskulkujen mukaisella aikataululla. Ndissi
puitteissa on erityisesti keskityttdva jéljelld olevien, myos lupamenettelyihin liittyvien,
korkeatasoista uusiutuvan sahkon tarjontaa koskevien esteiden poistamiseen. Puitteiden
suunnittelussa jésenvaltioiden on otettava huomioon uusiutuva lisdsdhko, jota tarvitaan
litkkenne-, teollisuus-, rakennus- sekd lammitys- ja jadhdytysaloilla esiintyvdan kysyntidin
vastaamiseksi sekd muuta kuin biologista alkuperdd olevien uusiutuvien polttoaineiden

tuotannossa."
Muutetaan 7 artikla seuraavasti:
a)  korvataan 1 kohdan toinen alakohta seuraavasti:

"Ensimmadisen alakohdan a, b tai ¢ alakohtaa sovellettaessa uusiutuvista energialidhteisté
tuotettu kaasu ja sdhko on uusiutuvista ldhteistd perdisin olevan energian
kokonaisloppukulutuksen osuutta laskettaessa otettava huomioon vain kerran. Muuta kuin
biologista alkuperdd olevista uusiutuvista polttoaineista perdisin oleva energia on otettava
huomioon silld toimialalla — sdhkdn tuotanto, ldmmitys ja jadhdytys tai liikenne —, jolla se

kulutetaan."
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Jiasenvaltiot voivat sopia erityisellid yhteistyosopimuksella, ettd vhdessi jisenvaltiossa

kulutetut muuta kuin biologista alkuperii olevat uusiutuvat polttoaineet otetaan

huomioon uusiutuvista lihteisti periisin olevan energian kokonaisloppukulutuksen

osuudessa siini jisenvaltiossa, jossa ne on tuotettu. Jotta voidaan valvoa, etti samoja

muuta kuin biologista alkuperii olevia uusiutuvia polttoaineita ei oteta huomioon seké

siind jasenvaltiossa, jossa ne tuotetaan, etti siiné jasenvaltiossa, jossa ne kulutetaan, ja

jotta voidaan Kirjata esitetty mairi, komissiolle on ilmoitettava kaikista tallaisista

sopimuksista, mukaan lukien muuta kuin biologista alkuperiéi olevien uusiutuvien

polttoaineiden méiri kokonaisuudessaan ja kunkin jisenvaltion osalta seki

piivimairai, jona tillainen sopimus tulee voimaan.

b)  korvataan 2 kohdan ensimmadinen alakohta seuraavasti:

"Sovellettaessa 1 kohdan ensimmaiisen alakohdan a alakohtaa uusiutuvista ldhteistd tuotetun
sdahkon kokonaisloppukulutus lasketaan jasenvaltiossa uusiutuvista lahteistad tuotetun sahkon
maiirind, johon lasketaan mukaan itse tuotettua uusiutuvaa energiaa kayttavien kuluttajien ja
uusiutuvan energian yhteisdjen sdhkontuotanto ja muuta kuin biologista alkuperid olevilla
uusiutuvilla polttoaineilla tuotettu sahko mutta johon ei lasketa séhkon tuotantoa
pumppuvoimalaitoksissa aiemmin ylimékeen pumpatun veden avulla eikd sdahkoa, jota on

kaytetty muuta kuin biologista alkuperdi olevien uusiutuvien polttoaineiden tuotantoon."
c)  korvataan 4 kohdan a alakohta seuraavasti:

"a) Uusiutuvista ldhteistd tuotetun energian loppukulutus liikennealalla lasketaan kaikkien
litkennealalla kulutettujen biopolttoaineiden, biokaasun ja muuta kuin biologista alkuperda

olevien uusiutuvien polttoaineiden summana. [...] Tdhéin sisidltyvit myos kansainvilisen

meriliikenteen energiankulutusta varten toimitettavat uusiutuvat polttoaineet.|...]
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4)

Muutetaan 9 artikla seuraavasti:

a)  lisdtddn 1 a kohta seuraavasti:

"1 a. Kunkin jasenvaltion on 31 pdivdédn joulukuuta 2025 mennessd pyrittivi sopimaan |[...]

yhden tai useamman jésenvaltion kanssa vdhintdéin yhden yhteishankkeen toteuttamisesta
uusiutuvan energian tuotannossa.[...] Komissiolle on ilmoitettava tillaisesta sopimuksesta,
mukaan lukien ajankohta, jona hankkeen odotetaan kidynnistyvén. Komission
tdytintodnpanoasetuksessa (EU) 2020/12942° sisidetyn unionin uusiutuvan energian
rahoitusmekanismin mukaisten kansallisten panosten avulla rahoitettujen hankkeiden

katsotaan tdyttdvan timin velvoitteen hankkeeseen osallistuvien jasenvaltioiden osalta.";
b) lisdtddn kohta seuraavasti:

"7 a. Merialuetta ympardivien jasenvaltioiden on sovittava yhteistyon tekemisesté [...]

tavoitteissa, jotka koskevat merelld tuotettavan uusiutuvan energian tuotannon

kéayttoonottoa kullakin merialueella vuoteen 2050 mennessi, mukaan lukien vélivaiheet

vuosille 2030 ja 2040, [tarkistetun asetuksen (EU) N:0 347/2013] mukaisesti. |[...]

Niiden on otettava huomioon kunkin alueen erityispiirteet ja kehitys, merelld tuotettavaan
uusiutuvaan energiaan liittyvat merialueen mahdollisuudet ja asiaan liittyvén integroidun

verkon suunnittelun varmistamisen merkitys. Jisenvaltioiden on ilmoitettava [...] nimé

tavoitteet piivitetyissd yhdennetyissi kansallisissa energia- ja ilmastosuunnitelmissaan, jotka

toimitetaan asetuksen (EU) 2018/1999 14 artiklan mukaisesti."

29

Komission taytantoonpanoasetus (EU) 2020/1294, annettu 15 pdivand syyskuuta 2020,
unionin uusiutuvan energian rahoitusmekanismista (EUVL L 303, 17.9.2020, s. 1).
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5)  Muutetaan 15 artikla seuraavasti:

a)  korvataan 2 kohta seuraavasti:

U2.

Jasenvaltioiden on selkedsti mééritettdva tekniset eritelmét, jotka uusiutuvan
energian laitteiden ja jarjestelmien on tdytettdva tukijarjestelmistd hyotymiseksi.
Jos on olemassa yhdenmukaistettuja standardeja tai eurooppalaisia standardeja,
kuten eurooppalaisten standardointielinten vahvistamia teknisié viitejirjestelmia,
tekniset eritelmét on ilmaistava kyseisten standardien avulla. Téllaisissa tilanteissa
etusijalla ovat yhdenmukaistetut standardit, joiden viitetiedot on julkaistu
Euroopan unionin virallisessa lehdessé eurooppalaisen lainsdddédnndn tukena;
niiden puuttuessa kdytetddn muita yhdenmukaistettuja standardeja ja
eurooppalaisia standardeja, tissé jarjestyksessd. Teknisissi eritelmissa ei saa
madritd, missd laitteet ja jarjestelmit on hyviksytettiva, eivitkd ne saa estda

sisdimarkkinoiden moitteetonta toimintaa,"

b) kumotaan 4, 5, 6 ja 7 kohtay]...]

c) korvataan 8 kohta seuraavasti:

"8 a. Jdsenvaltioiden on arvioitava sdéntelyyn ja hallintoon liittyvét esteet

pitkdaikaisille uusiutuvan sdhkon ostosopimuksille, poistettava tillaisten
sopimusten perusteettomat esteet ja helpotettava téllaisten sopimusten
kayttoonottoa muun muassa selvittiméalld keinoja niihin liittyvien taloudellisten
riskien vahentdmiseksi erityisesti luottotakuiden avulla. Jdsenvaltioiden on
varmistettava, ettei sopimuksiin sovelleta suhteettomia tai syrjivid menettelyja tai
maksuja ja ettd nithin mahdollisesti liittyvit alkuperidtakuut voidaan siirtdd

uusiutuvan energian ostajalle uusiutuvan sdhkon ostosopimuksen mukaisesti.
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Jasenvaltioiden on kuvattava uusiutuvan sidhkon ostosopimusten kadyttoonottoa
edistdvét polititkkansa ja toimenpiteensé asetuksen (EU) 2018/1999 3 ja

14 artiklassa tarkoitetuissa yhdennetyissé kansallisissa energia- ja
ilmastosuunnitelmissaan ja mainitun asetuksen 17 artiklan mukaisesti
toimitetuissa edistymisraporteissa. Jdsenmaiden on néissé raporteissa myos
annettava tieto uusiutuvan sihkon ostosopimuksien tukemasta uusiutuvista

lahteistd perdisin olevan energian tuotannosta [...]."

Komissio analysoi jaisenvaltioiden ensimmaisen alakohdan nojalla tekemin

arvioinnin perusteella pitkaaikaisten sihkonhankintasopimusten ja

erityisesti rajat vlittivien uusiutuvan sihkon ostosopimusten kiyttoonoton

esteitd ja antaa ohjeita naiden esteiden poistamisesta."

[..]
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8 b. Sovellettaessa |...] luontotyyppien seki luonnonvaraisen eliimiston ja

Kkasviston suojelusta 21 paiviana toukokuuta 1992 annetun neuvoston

direktiivin 92/43/ETY 6 artiklan 4 kohtaa ja 16 artiklan 1 kohdan ¢

alakohtaa, luonnonvaraisten lintujen suojelusta 30 piivinid marraskuuta

2009 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2009/147/EY

9 artiklan 1 kohdan a alakohtaa ja vhteison vesipolitiikan puitteista annetun

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2000/60/EY 4 artiklan

7 kohtaa, jasenvaltioiden on varmistettava, etti uusiutuvista lahteisti

periisin olevan energian tuotantolaitosten suunnittelun, rakentamisen ja

toiminnan, niiden verkkoon liittimisen ja itse verkon ja

varastointimenetelmien katsotaan suunnittelu- ja lupamenettelyssa olevan

lahtokohtaisesti kansanterveyden ja vleisen turvallisuuden edun mukaisia ja

sellaisia, etta ne toteutetaan vleiseen etuun liittyvisti pakottavista syisti, kun

punnitaan oikeudellisia etuja vKksittiistapauksissal...]. Jisenvaltiot voivat

rajoittaa niiden saannosten soveltamisen koskemaan alueensa tiettyja osia

sekii tietyn tyyppisia teknologioita tai tiettyja teknisii ominaisuuksia

kiasittivid hankkeita vhdennetyissa kansallisissa energia- ja

ilmastosuunnitelmissaan esitettyjen painopisteiden mukaisesti.
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8c.

Ilmastoneutraaliuden saavuttamiseksi jisenvaltioiden on varmistettava

ainakin vleisti etua koskeviksi tunnustettujen hankkeiden osalta, etti

uusiutuvista lihteista peraisin olevan energian tuotantolaitosten

rakentaminen ja kaytto seki niihin liittyvin verkkoinfrastruktuurin

kehittiminen asetetaan suunnittelu- ja lupamenettelyssé etusijalle [...]

punnittaessa oikeudellisia etuja yksittiisessi tapauksessa. Lajien suojelun

osalta edellisti virkettia sovelletaan ainoastaan, jos ja silti osin Kuin on

toteutettu asianmukaisia lajien suojelutoimenpiteiti, joilla edistetiéin lajien

Kkantojen suotuisan suojelun tason siilyttimisti tai ennalleen saattamista, ja

tihin tarkoitukseen on varattu riittivat taloudelliset resurssit ja alueet.

[.]

Jasenvaltioiden on varmistettava, etti uusiutuvan energian tuotantolaitosten

paivittimisti koskevassa suunnittelu- ja lupamenettelyssé tillaisesta

paivittimisesti seuraavien vaikutusten arviointi rajoitetaan mahdollisiin

vaikutuksiin, jotka aiheutuvat muutoksesta tai laajennuksesta alkuperiiseen

hankkeeseen verrattuna [...]. Jisenvaltiot voivat jattia vesivoiman tAman

sadannoksen soveltamisalan ulkopuolelle.
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d)

8 d. Raportoidessaan 15 artiklassa esitettyjen, hallinnollisten menettelyjen

sujuvoittamista koskevien toimenpiteiden tavtintoonpanosta asetuksen

(EU) 2018/1999 20 artiklan b kohdan 5 alakohdan nojalla jisenvaltioiden on

myos raportoitava niiden vaikutuksesta luonnon monimuotoisuuteen

15 piivian maaliskuuta 2025 mennessi ja kahden vuoden vilein sen jalkeen

osana asetuksen (EU) 2018/1999 17 artiklan mukaisia vhdennettyja

kansallisia energia- ja ilmastosuunnitelmiaan. Komissio tarkastelee

31 paivain joulukuuta 2026 mennessi jisenvaltioiden toteuttamia

toimenpiteitia. Jos luonnon monimuotoisuuteen kohdistuu merkittivii

vaikutuksia, komissio voi tarvittaessa esittii ehdotuksen 8 b kohdan

tarkistamiseksi."

lisdtdan 9 kohta seuraavasti:

"9. Viimeistdidn vuoden kuluttua timan muutosdirektiivin voimaantulosta komissio

tarkistaa 15 artiklan 1 ja 3 kohdassa ja 16 ja 17 artiklassa vahvistettuja

hallinnollisia menettelyjd koskevat sddnndt ja niiden soveltamisen ja tarvittaessa
ehdottaa nithin muutoksia, ja se voi [...] harkita lisdtoimenpiteitd tukeakseen

jasenvaltioita sddntdjen toteuttamisessa."

6) Lisataan 15 a artikla seuraavasti:
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Hl.

"15 a artikla
Uusiutuvan energian kiyton edistiiminen rakennuksissa

Uusiutuvan energian tuotannon ja kiayton edistdmiseksi rakennusalalla jisenvaltioiden on

méiritettivi [...] ohjeellinen [...] kansallinen uusiutuvan energian osuus rakennusalan

energian loppukulutuksesta vuonna 2030 siten, ettd se on yhdenmukainen ohjeellisen
tavoitteen kanssa, jonka mukaan uusiutuvista ldhteistd perdisin olevan energian osuus unionin

tason energian loppukulutuksesta rakennuksissa vuonna 2030 on vdhintiin 49 prosenttia.

[...] Jasenvaltioiden on ilmoitettava osuutensa |...] asetuksen (EU) 2018/1999 3 ja [...]
14 artiklassa tarkoitetuissa yhdennetyissé kansallisissa energia- ja ilmastosuunnitelmissa seka

annettava tiedot keinoista, joilla ne aikovat saavuttaa sen.

Jiasenvaltiot voivat ottaa hukkalimmon ja -kvlméin huomioon ensimmaisessi

alakohdassa tarkoitetun tavoitteen saavuttamisessa enintain 20 prosenttiin asti. Jos ne

paattiviat tehda niin, tavoite lisiantyy puolella kivytetystia hukkalammon ja -kylman

prosenttiosuudesta.
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H2.

H3.

Jasenvaltioiden on toteutettava asianmukaisia toimenpiteité [...] kansallisissa sddanndksissddn

ja rakennusméidriyksissdin ja tarvittaessa tukijarjestelmisséén uusiutuvista lahteisté

peréisin olevan sihkon sekd ldmmityksen ja jddhdytyksen osuuden lisddmiseksi

rakennuskannassa. Tahén voi siséltyi kansallisia toimenpiteitd itse tuotetun uusiutuvan

energian kdyton, uusiutuvan energian yhteisdjen ja energian paikallisen varastoinnin
lisddmiseksi huomattavasti yhdessé sellaisten energiatehokkuusparannusten kanssa, jotka

liittyvit yhteistuotantoon ja [...] perusteellisiin kunnostuksiin, joilla liséiitéiin lihes

nollaenergiarakennusten ja direktiivin 2010/31/EU 5 artiklan 1 kohdan mukaiset

energiatehokkuutta koskevat vihimmaéisvaatimukset vlittivien rakennusten

lukumaéirii. [...] Saavuttaakseen 1 kohdassa asetetun ohjeellisen uusiutuvien
energialdhteiden osuuden jdsenvaltioiden on [...] kansallisissa saannoksissdén ja

rakennusmifriyksissfin ja tarvittaessa tukijarjestelmisséén tai muulla tavalla, jolla

saavutetaan vastaava vaikutus, edellytettdva uusiutuvista ldhteistd perdisin olevan energian

vihimmaistasoja uusissa rakennuksissa ja olemassa olevissa rakennuksissa, joille tehdiin

perusteellinen kunnostus tai limmitysjarjestelman uusiminen, direktiivin 2010/31/EU

sddnndsten mukaisesti. Jdsenvaltioiden on sallittava ndiden vahimmaistasojen tdyttdminen

muun muassa tehokkaalla kaukoldmmitykselld ja -jadhdytyksell.

Olemassa olevien rakennusten suhteen ensimmaisen alakohdan vaatimuksia sovelletaan
asevoimiin vain siltd osin kuin niiden soveltaminen ei ole ristiriidassa asevoimien toiminnan
luonteen ja pédasiallisen tarkoituksen kanssa, seki siten, ettd mainittuja vaatimuksia ei

sovelleta yksinomaan sotilaalliseen tarkoitukseen kaytettdvién materiaaliin.

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd kansallisen, alueellisen ja paikallisen tason julkiset
rakennukset toimivat esimerkkeind kaytdssd olevan uusiutuvan energian osuuden osalta
direktiivin 2010/31/EU 9 artiklan ja direktiivin 2012/27/EU 5 artiklan sddnndsten mukaisesti.
Jasenvaltiot voivat muun muassa sallia sen, ettd mainittu velvoite tdytetdin edellyttdmalla,
ettd kolmannet osapuolet kayttivit julkisten rakennusten tai osittain julkisten ja osittain
yksityisten rakennusten kattoja sellaisia laitteita varten, jotka tuottavat energiaa uusiutuvista

lahteista.
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"4. Jotta jisenvaltiot saavuttaisivat 1 kohdassa asetetun uusiutuvan energian ohjeellisen osuuden,

niiden on edistettiva uusiutuvaa energiaa kiyttavien lammitys- ja jadhdytysjéarjestelmien ja

-laitteiden kayttod. Tétd varten jisenvaltioiden on kaytettdva kaikkia asianmukaisia

toimenpiteitd, tyokaluja ja kannustimia, mukaan luettuna muun muassa Euroopan parlamentin

ja neuvoston asetuksen (EU) 2017/13693? nojalla kehitettyjd energiamerkint6ja, direktiivin

2010/31/EU mukaisia energiatehokkuustodistuksia, tai muita aiheellisia kansallisella tai

unionin tasolla kehitettyja todistuksia tai normeja, ja varmistettava asianmukaisten tietojen ja

neuvojen antaminen uusiutuvista, erittdin energiatehokkaista vaihtoehdoista seké sellaisista

saatavilla olevista rahoitusvilineistd ja kannustimista, joilla lisdtdén vanhojen

lammitysjérjestelmien korvaamista ja nopeutetaan uusiutuvaan energiaan perustuviin

ratkaisuihin siirtymista."

(7) Korvataan 18 artiklan 3 ja 4 kohta seuraavasti:

H3.

Jasenvaltioiden on varmistettava, etti sertifiointijarjestelmét tai vastaavat

hyviksymisjarjestelméit ovat kaikkia uusiutuvan energian muotoja hyddyntévien,

rakennuksissa, teollisuudessa ja maataloudessa kiytettdvien lammitys- ja
jadhdytysjirjestelmien suunnittelijoiden ja asentajien sekd aurinkosdhkojirjestelmien
asentajien saatavilla. Néissa jarjestelmissd voidaan tarvittaessa ottaa huomioon
olemassa olevat jirjestelmaét ja rakenteet, ja niiden on perustuttava liitteessd IV
esitettyihin kriteereihin. Kunkin jdsenvaltion on tunnustettava toisten jisenvaltioiden

ndiden kriteerien mukaisesti myontdmat hyvéksynnit.

Jasenvaltioiden on luotava kehys sen varmistamiseksi, [...] ettd koulutettuja ja

hyviaksynnén saaneita uusiutuvaa energiaa kiyttdvien lammitys- ja
jadhdytysjarjestelmien asentajia on riittdvissd midrin saatavilla asiaankuuluvia
teknologioita varten, jotta edistetdén uusiutuvaa energiaa kdyttavan lammityksen ja
jaahdytyksen kasvua ja siten tuetaan 23 artiklassa tarkoitettua lammitys- ja

jadhdytysalalla kdytettdvén uusiutuvan energian osuuden vuosittaista lisdysta.

30 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2017/1369, annettu 4 péiviani heindkuuta
2017, energiamerkintdd koskevien puitteiden vahvistamisesta ja direktiivin 2010/30/EU
kumoamisesta (EUVL L 198, 28.7.2017, s. 1).
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Asentajien ja suunnittelijoiden riittdvin midran saavuttamiseksi jasenvaltioiden on
varmistettava, ettd saatavilla on [...] riittdvid koulutusohjelmia, jotka johtavat uusiutuvaa
energiaa kayttavat [dimmitys- ja jddhdytysteknologiat ja niiden uusimmat innovaatiot
kattavaan hyvéksyntdén tai sertifiointiin. Jisenvaltioiden on otettava kayttoon
toimenpiteitd, joilla edistetdén etenkin pienten ja keskisuurten yritysten ja itsendisten
ammatinharjoittajien osallistumista néihin ohjelmiin. Jdsenvaltiot voivat ottaa kdyttoon
vapaaehtoisuuteen perustuvia sopimuksia asiaankuuluvien teknologian tarjoajien ja
toimittajien kanssa, jotta asentajia koulutetaan markkinoilla saatavilla olevien
uusimpien innovatiivisten ratkaisujen ja teknologioiden kannalta riittdva maara, joka voi

perustua myyntid koskeviin arvioihin.

4.  Jidsenvaltioiden on asetettava yleison saataville tietoja 3 kohdassa tarkoitetuista

sertifiointijdrjestelmisté tai vastaavista hyviksymisjirjestelmisti. Jdsenvaltioiden on

varmistettava, ettd 3 kohdan mukaisesti hyviksynnén saaneiden tai sertifioitujen

asentajien luettelo paivitetddn sddnnollisesti ja asetetaan yleison saataville."
8)  Muutetaan 19 artikla seuraavasti:
a)  muutetaan 2 kohta seuraavasti:
1)  korvataan ensimmaéinen alakohta seuraavasti:

"Tatd varten jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd uusiutuvista ldhteistd energiaa
tuottavan tuottajan pyynnostd sille myonnetdédn alkuperitakuu, elleivit

jasenvaltiot alkuperiatakuun markkina-arvon huomioon ottamiseksi paiti

olla antamatta tillaista alkuperitakuuta tuottajalle, joka saa taloudellista

tukea tukijirjestelmésti. Jasenvaltiot voivat jéarjestdd alkuperdtakuiden

myontdmisen uusiutumattomista ldhteista perdisin olevalle

energialle. Alkuperdtakuiden myontdmiselle voidaan sdétaa
vihimmaiskapasiteettirajoitus. Alkuperdtakuun standardiyksikkond on 1 MWh.
Kutakin tuotettua energiayksikkod kohden voidaan myontéda vain yksi

alkuperitakuu.|...]"
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]

9)  Korvataan 20 artiklan 3 kohta seuraavasti:

l|3.

Jollei muuta johdu jasenvaltioiden arvioinnista, joka sisdllytetddn asetuksen

(EU) 2018/1999 liitteen I mukaisiin yhdennettyihin kansallisiin energia- ja
ilmastosuunnitelmiin ja joka koskee tarvetta rakentaa uusiutuvista energialéhteisti
tuotettua kaukoldmmitysté ja -jddhdytystd varten uutta infrastruktuuria timan direktiivin
3 artiklan 1 kohdassa asetetun unionin tavoitteen saavuttamiseksi, jisenvaltioiden on
tarvittaessa ryhdyttivé tarvittaviin toimiin tehokkaan kaukolammitys- ja
jadhdytysinfrastruktuurin kehittdmiseksi, jotta uusiutuvista energialdhteistd kuten
aurinkoenergiasta, ymparistoenergiasta, geotermisestd energiasta, biomassasta,
biokaasusta, bionesteistd sekd hukkalimmosti ja -kylmaista tuotetun lammityksen ja

jadhdytyksen kayttod edistetddn yhdesséd ldmpdenergian varastoinnin kanssa."
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10) Lisatdédn 20 a artikla seuraavasti:
"20 a artikla

Uusiutuvan sihkon jarjestelmaintegroinnin helpottaminen

1. Jasenvaltioiden on edellytettiva, etti niiden alueella toimivat siirtoverkonhaltijat ja
tarvittaessa jakeluverkonhaltijat asettavat saataville tiedot kullakin tarjousalueella
toimitettavan sdhkon uusiutuvan energian osuudesta ja kasvihuonekaasupééstoistd niin

tasmallisesti kuin mahdollista [...] aikavileilli, jotka vastaavat markkinoiden

selvitysaikaviilejid, mutta enintddn yhden tunnin aikavéleilld ja ennusteiden kanssa, jos

niitd on saatavilla. Ndmai tiedot on asetettava saataville sdhkdisesti siten, ettd ne ovat
sahkomarkkinaosapuolten, aggregaattoreiden, kuluttajien ja loppukéyttijien
kéytettdvissd ja ettd ne ovat sdhkdisten viestintélaitteiden, kuten dlykkéiden
mittausjarjestelmien, sdhkoajoneuvojen latauspisteiden, lammitys- ja

jadhdytysjarjestelmien sekd rakennusten energianhallintajirjestelmien, luettavissa.

2. [Akuista ja paristoista ja jiteakuista ja -paristoista, direktiivin 2006/66/EY
kumoamisesta ja asetuksen (EU) N:o 2019/1020 muuttamisesta ehdotetussa
asetuksessa] esitettyjen vaatimusten liséksi jdsenvaltioiden on varmistettava, etti
kotitalous- ja teollisuusakkujen valmistajat mahdollistavat akkujen omistajille ja
kayttdjille sekd ndiden puolesta toimiville kolmansille osapuolille, kuten rakennusten
energianhallinnasta vastaaville yrityksille ja séhkomarkkinaosapuolille, syrjimattomin
ehdoin ja maksutta reaaliaikaisen padsyn akunhallintajérjestelmén perustietoihin, joita

ovat akun kapasiteetti, toimintakunto, lataustila ja tehon asetusarvo.
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Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd tyyppihyvéksynnésta ja markkinavalvonnasta
annetun asetuksen mukaisten lisdvaatimusten lisdksi ajoneuvojen valmistajat asettavat
sdahk6ajoneuvojen omistajien ja kayttdjien sekd omistajien ja kdyttdjien puolesta
toimivien kolmansien osapuolten, kuten séhkomarkkinaosapuolten ja séhkodisen
litkkkumisen tarjoajien, saataville syrjimattomin ehdoin ja maksutta reaaliaikaiset
ajoneuvossa olevat tiedot, jotka koskevat akun toimintakuntoa, lataustilaa, tehon

asetusarvoa, kapasiteettia sekd sdhkoajoneuvojen sijaintia.

3. [Vaihtoehtoisten polttoaineiden infrastruktuurin kayttoonottoa ja direktiivin 2014/94/EU
kumoamista koskevassa asetusehdotuksessa] esitettyjen vaatimusten lisdksi

jasenvaltioiden tai niiden nimettyjen toimivaltaisten viranomaisten on varmistettava,

ettd niiden alueelle [tdmadn muutosdirektiivin osaksi kansallista lainsdddantoa

saattamisen méérdaika] alkaen asennetut uudet ja korvatut yksityiset normaalitehoiset

latauspisteet pystyvit tukemaan dlykkaédn lataamisen toimintoja ja tarvittaessa

[vaihtoehtoisten polttoaineiden infrastruktuurin kivttoonottoa koskevan

asetusehdotuksen] 14 artiklan 3 ja 4 kohdan vaatimusten mukaisesti |[...]

kaksisuuntaisen lataamisen toimintoja.

4.  Direktiivissid (EU) 2019/944 ja asetuksessa (EU) 2019/943 esitettyjen vaatimusten
liséksi jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd kansallisissa sddntelypuitteissa sallitaan
[...] pienten tai litkkuvien jérjestelmien, kuten kotitalousakkujen ja sdéhkdajoneuvojen,

osallistuminen sihkomarkkinoille, mukaan lukien siirtorajoituksen hallinta ja

jousto- ja tasehallintapalvelujen tarjoaminen, [...] aggregaation kautta. Tétéi varten

jasenvaltioiden on tiiviissi yvhteistyossi kaikkien markkinaosapuolten ja

sadntelyviranomaisten kanssa vahvistettava niille markkinoille osallistumista

koskevat tekniset vaatimukset kyseisten markkinoiden teknisten ominaisuuksien

perusteella."
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11) Lisdtdén 22 a artikla seuraavasti:

"22 a artikla
Uusiutuvan energian kiyton edistiminen teollisuudessa

1.  Jasenvaltioiden on pyrittdva lisddmaan uusiutuvien energialdhteiden osuutta teollisuuden
lopullisessa energiakdytOssé ja muussa kuin energiakiytossd kiytettdvien energialdhteiden
médrissa ohjeellisella [...] lisdykselld, joka on vihintéiin 1,1 prosenttiyksikkod vuosittaisena

keskiarvona laskettuna kausille 2021-2025 ja 2036-2030. [...]

Jasenvaltiot voivat ottaa hukkalimmon ja -kvlméin huomioon ensimmaisessia

alakohdassa tarkoitetuissa keskiméadriisissa vuosittaisissa lisiyksissé

0.4 prosenttivksikon rajoissa edellyttien, etti hukkalimpo ja -kylmi toimitetaan

tehokkaasta kaukolimmityksesti ja -jdahdytyksesti, lukuun ottamatta verkkoja, jotka

toimittavat lampoa vain vhteen rakennukseen tai joissa kaikki lampoenergia kiytetiin

vksinomaan paikan paalla ja joissa lampoenergiaa ei myyda. Jos ne paittavit tehdi

niin, keskiméiriinen vuosittainen lisiys lisdéintyv puolella kivtetyisti hukkalimmon ja

-kylmin prosenttiyksikoisti.

Jasenvaltioiden on siséllytettidvad tdmén ohjeellisen lisdyksen saavuttamiseksi suunnitellut ja
toteutetut toimenpiteet yhdennettyihin kansallisiin energia- ja ilmastosuunnitelmiinsa seka
edistymisraportteihin, jotka toimitetaan asetuksen (EU) 2018/1999 3, 14 ja 17 artiklan

mukaisesti.

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd lopullisessa energiakédytdssé ja muussa kuin
energiakdytossd kiytettdvien muuta kuin biologista alkuperdé olevien uusiutuvien
polttoaineiden osuus on [...] 35 prosenttia lopulliseen energiakdyttoon ja muuhun kuin

energiakdyttoon teollisuudessa kiytetystd vedystd vuoteen [...] 2030 mennessi ja |...]

50 prosenttia vuoteen 2035 mennessi. Témén prosenttiosuuden laskemisessa kéytetddn

seuraavia sddntoja:
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a)  Laskettaessa nimittdjdd otetaan huomioon lopullisessa energiakdytdssd ja muussa kuin
energiakdytdsséd kdytettdvan vedyn energiasisaltd mutta ei oteta huomioon vetyd, jota
kéytetddn vilituotteina perinteisten liikenteen polttoaineiden ja biopolttoaineiden [...]

tuotannossa, eiké vetyi, jota tuotetaan poistamalla hiili teollisuuden

jadnnoskaasuista ja jota kiytetian korvaamaan tietyt kaasut, joista se on tuotettu.

b)  Laskettaessa osoittajaa otetaan huomioon teollisuuden lopullisessa energiakéytossa ja
muussa kuin energiakdytdsséd kulutettavien muuta kuin biologista alkuperdd olevien
uusiutuvien polttoaineiden energiasisiltd, mutta ei oteta huomioon perinteisten

litkenteen polttoaineiden ja biopolttoaineiden |[...] tuotannossa vilituotteina kdytettyja

muuta kuin biologista alkuperii olevia uusiutuvia polttoaineita [...].

c) Laskettaessa osoittajaa ja nimittdjad on kaytettdva liitteessd III vahvistettuja

polttoaineiden energiasisdltod koskevia arvoja.

2. Jiasenvaltioiden on varmistettava, ettd teollisissa tuotteissa, joissa on uusiutuvalla energialla
tai muuta kuin biologista alkuperda olevilla uusiutuvilla polttoaineilla tapahtunutta tuotantoa
koskeva merkinti tai jotka ovat ndin tuotetuiksi esitettyjd, ilmaistaan raaka-aineiden
hankinnassa ja esikasittelyssd, valmistuksessa ja jakelussa kdytetyn uusiutuvan energian tai
muuta kuin biologista alkuperia olevien uusiutuvien polttoaineiden prosenttiosuus laskettuna
suosituksessa 2013/179/EU3! tai vaihtoehtoisesti standardissa ISO 14067:2018 esitettyjen

menetelmien perusteella.”

31 2013/179: Komission suositus, annettu 9 paivina huhtikuuta 2013, yhteisten menetelmien
kayttimisestd tuotteiden ja organisaatioiden elinkaaren ympaéristotehokkuuden mittaamiseen
ja siité tiedottamiseen (EUVL L 124, 4.5.2013, s. 1-210).
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12) Muutetaan 23 artikla seuraavasti:
a)  korvataan 1 kohta seuraavasti:

"l1.  Uusiutuvan energian kadyttdonoton edistimiseksi ldmmitys- ja jadhdytysalalla kunkin
jasenvaltion on lisdttdva uusiutuvan energian osuutta kyseiselld alalla vdhintéén [...]
0,8 prosenttiyksikolld vuosittaisena keskiarvona laskettuna kaudelle[...] 2021-2025

ja vahintian 1.1 prosenttivksikolli vuosittaisena keskiarvona laskettuna kaudelle

2026-2030 alkaen ldmmitys- ja jddhdytysalan uusiutuvan energian osuudesta vuonna
2020 ilmaistuna kansallisena osuutena energian kokonaisloppukulutuksesta ja

laskettuna 7 artiklassa vahvistetun menetelméan mukaisesti.

[.]

Jiasenvaltiot voivat ottaa hukkalimmon ja -kvlméin huomioon ensimmaisessi

alakohdassa tarkoitetuissa keskimaaraisissa vuosittaisissa lisiyksissa enintiin

0.4 prosenttivksikkoon asti. Jos ne paittavit tehda niin, keskiméiriinen

vuosittainen lisiys lisdéintyy puolella kivtetyistid hukkalimmon ja -kylméin

prosenttiosuuksista siten, etti enimmaéaismésiri on 1.0 prosenttivksikkoéi kaudella

2021-2025 ja 1.3 prosenttivksikkoa kaudella 2026—2030.

Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle aikomuksestaan ottaa hukkalimpo ja

-kylma huomioon ja arvioidusta méirista asetuksen (EU) 2018/1999 3 ja

14 artiklan mukaisesti toimittamissaan vhdennetyissi kansallisissa energia- ja

ilmastosuunnitelmissa. Ensimmaisessé alakohdassa tarkoitettujen vuotuisten vahintdén

[...] prosenttiyksikon lisdysten lisdksi kunkin jdsenvaltion on pyrittava lisddméédn
uusiutuvan energian osuutta [dmmitys- ja jddhdytysalallaan liitteessd 1 a vahvistetuilla

[...] ohjeellisilla lisiprosenttivksikoilla.
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Jasenvaltiot voivat ottaa huomioon limpopumppujen avulla tapahtuvaan

lammitykseen ja jiahdytykseen kiytetyn uusiutuvista energialihteisti tuotetun

sihkon ensimmaéisessi alakohdassa siidetyssi vuotuisessa keskimaériisessi

lisdyksessa 0.4 prosenttivksikon rajoissa. Jos ne paittavit tehdé niin,

keskiméiriinen vuosittainen lisiys lisiéintyy puolella limpopumppujen avulla

tapahtuvaan limmitykseen ja jaihdytykseen kiytetysti uusiutuvan energian
prosenttiosuuksista siten, etti enimméisméiiri on 1,0 prosenttivksikkoid kaudella

2021-2025 ja 1.3 prosenttivksikkoa kaudella 2026—2030.

Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle aikomuksestaan ottaa huomioon

lampopumppujen avulla tapahtuvassa limmityksessi ja jadhdyvtvksessa kaytetty

uusiutuvista energialihteista tuotettu sihko ensimmaiisessi alakohdassa siidetyssi

vuotuisessa lisivksessi. Jasenvaltioiden on sisillytettiva arvioidut sihkon ja

lampopumppujen kapasiteetit vhdennettyihin kansallisiin energia- ja

ilmastosuunnitelmiinsa, jotka toimitetaan asetuksen (EU) 2018/1999 3 ja

14 artiklan mukaisesti. Jiasenvaltioiden on sisallytettivi limpopumppujen avulla

lammitykseen ja jiahdytykseen kiytetyn uusiutuvista energialihteisti tuotetun

siahkon maira vhdennettyji kansallisia energia- ja ilmastosuunnitelmia koskeviin

edistymisraportteihinsa asetuksen (EU) 2018/1999 17 artiklan mukaisesti.

a a) lisdtadn 1 a a kohta seuraavasti:

"1 a a. Laskettaessa timain artiklan 1 kohdan soveltamiseksi limmityksessi ja

jadhdytyksessi kiytetyn uusiutuvista energialihteisti tuotetun sihkon osuutta

jasenvaltioiden on kaytettivi alueellaan kahden edellisen vuoden aikana

toimitetun uusiutuvista energialihteisti tuotetun sihkon keskimairiista osuutta."
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b)

lisatdan 1 a kohta seuraavasti:

"1 a. Jasenvaltioiden on arvioitava uusiutuvista ldhteistd perdisin olevaan energiaan
sekd hukkaldmmon ja -kylmén kayttoon lammitys- ja jddhdytysalalla liittyva
potentiaalinsa ja sisdllytettdva arviointiin tarvittaessa analyysi niiden
kayttoonottoon vahdiselld ekologisella riskilld soveltuvista alueista ja
pienimuotoisten kotitalouksien hankkeiden potentiaalista. Arvioinnissa on
asetettava vilitavoitteet ja toimenpiteet, joilla lisitddn uusiutuvia energialdhteitd
lammitys- ja jddhdytysalalla ja tarvittaessa hukkalammon ja -kylmén kayttoa
kaukoldmmityksessi ja -jddhdytyksessd ldmmityksen ja jddhdytyksen hiilestd
irtautumista koskevan kansallisen pitkdn aikavélin strategian laatimiseksi.
Arvioinnin on oltava osa asetuksen (EU) 2018/1999 3 ja 14 artiklassa tarkoitettuja
yhdennettyja kansallisia energia- ja ilmastosuunnitelmia ja se on liitettdvi osaksi
direktiivin 2012/27/EU 14 artiklan 1 kohdassa vaadittavaa, lammitysti ja

jaahdytysti koskevaa kattavaa arviointia."

c) 2 kohdan [...] ensimméinen alakohta:

- korvataan johdantolause seuraavasti:
"Kun jasenvaltiot laskevat 1 kohtaa sovellettaessa uusiutuvan energian osuuttaan
lammitys- ja jadhdytysalalla ja keskiméiriisti vuotuista lisiystain kyseisen
kohdan mukaisesti, mukaan lukien liitteessa I a esitetty ohjeellinen lisikorotus,
kukin jasenvaltio:"
- poistetaan a alakohta.
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d)

korvataan 4 kohta seuraavasti:

"4,

b)

d)

g)

Jasenvaltiot voivat panna tdytdntoon 1 kohdan ensimmaéisesséd alakohdassa
tarkoitetun keskimddrdisen vuosittaisen lisdyksen toteuttamalla yhden tai

useamman seuraavista toimenpiteista:

uusiutuvan energian tai hukkaldmmon ja -kylmén fyysinen lisddminen

lammitykseen ja jadhdytykseen toimitettuihin energialdhteisiin ja polttoaineisiin;

erittdin tehokkaiden uusiutuvaan energiaan perustuvien ldmmitys- ja

jaahdytysjérjestelmien asentaminen rakennuksiin, rakennusten yhdistiminen

tehokkaisiin kaukolimpé- ja jédhdytysjdrjestelmiin tai uusiutuvan energian tai

hukkaldmmon ja -kylméan kéyttdminen teollisuuden lammitys- ja

jadhdytysprosesseissa;

toimenpiteet, jotka kuuluvat kaupattavien sertifikaattien piiriin, joilla osoitetaan,
ettd 1 kohdan ensimmaéisessi alakohdassa sdddetty velvoite tiaytetadn tukemalla
tdman kohdan b alakohdassa esitettyjd muun talouden toimijan, kuten itsendisen
uusiutuviin energialdhteisiin perustuvan teknologian asentajan tai uusiutuvan
energian asennuspalveluja tarjoavan energiapalveluyrityksen, toteuttamia

asennustoimenpiteiti;

kansallisten ja paikallisten viranomaisten uusiutuvan energian hankkeita ja

infrastruktuureja koskevien suunnittelu- ja toteuttamisvalmiuksien kehittdminen;

riskinvdhentdmispuitteiden luominen uusiutuvaan limmitykseen ja jadhdytykseen

ja hukkalimp6on ja -kylméén liittyvien hankkeiden pddomakustannusten

alentamiseksi;

yrityskuluttajien ja pienkuluttajayhteisjen tekemien ldmmon ostosopimusten

edistiminen;

fossiilisia polttoaineita kdyttdvien lammitysjérjestelmien suunniteltu korvaaminen

tai fossiilisten polttoaineiden suunniteltu kaytosti poisto vilitavoitteineen;
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h)

paikallisen ja alueellisen tason vaatimukset, jotka koskevat uusiutuvista

energialdhteistd perdisin olevan lammityksen suunnittelua, mukaan lukien

jaahdytys [...];

muut vaikutukseltaan vastaavat politiikkatoimet, muun muassa verotoimet,

tukijarjestelmét tai muut taloudelliset kannustimet.

Kun jisenvaltiot hyviksyvét tai panevat tdytdntoon niitd toimenpiteitd, niiden on
varmistettava niiden saatavuus kaikille kuluttajille, erityisesti niille, jotka eldvit
pienituloisissa tai haavoittuvissa kotitalouksissa ja joilla ei muutoin olisi riittdvésti

ennakkopddomaa voidakseen hy6tya niista."

13) Muutetaan 24 artikla seuraavasti:

a)

korvataan 1 kohta seuraavasti:

Hl.

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd loppukéyttdjille annetaan tietoa
energiatechokkuudesta ja uusiutuvan energian osuudesta ndiden kaukolammitys- ja
-jadhdytysjarjestelmisséd helposti saavutettavalla tavalla, kuten laskuissa,
toimittajien verkkosivustoilla ja pyynnostd. Uusiutuvan energian osuutta koskeva
tieto on ilmaistava vdhintdén prosenttiosuutena tietyn kaukoldmmitys- ja
-jddhdytysjarjestelmén asiakkaiden ldmmityksen ja jidhdytyksen energian
kokonaisloppukulutuksesta ja sen on siséllettdva tieto siitd, kuinka paljon energiaa
kéytettiin yhden lammitysyksikon toimittamiseen asiakkaalle tai

loppukayttéjalle."
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b)  korvataan 4 kohta seuraavasti:

"4,  Jasenvaltioiden on pyrittdva lisidméédn uusiutuvista lahteistd perdisin olevan
energian ja hukkalimmon ja -kylmén osuutta kaukoldmmityksessa ja
-jddhdytyksesséd vahintiddn 2,1 prosenttiyksikolld vuosittaisena keskiarvona
laskettuna kaudelle 2021[...]-2030 alkaen uusiutuvista ldhteistd ja hukkalammosta
ja -kylmaésti perdisin olevan energian osuudesta kaukoldmmityksessi ja
-jddhdytyksessd vuonna 2020, ja sdddettdvd timin saavuttamiseen tarvittavista

toimenpiteistd yhdennetyisséii kansallisissa energia- ja

ilmastosuunnitelmissaan. Uusiutuvan energian osuus on ilmaistava osuutena
energian kokonaisloppukulutuksesta kaukolammityksessé ja -jadhdytyksessi

normaaleihin keskimé&éraisiin ilmasto-olosuhteisiin mukautettuna.

Jasenvaltiot voivat ottaa huomioon lampopumppujen avulla tapahtuvaan

kaukolimmitvkseen ja -jadhdvtykseen kiytetyn uusiutuvista energialihteisti

tuotetun sihkon ensimmaisessa alakohdassa sddidetyssi vuotuisessa

keskiméariisessi lisiyksessa.

Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle aikomuksestaan ottaa huomioon

limpopumppujen avulla tapahtuvassa kaukolimmityksessi ja

-jadhdytyksessi kivtetty uusiutuvista energialihteista tuotettu sihko

ensimmaisessi alakohdassa sdiddetyssi vuotuisessa lisiyksessé.

Jasenvaltioiden on sisallytettiva arvioidut sihkon ja limpopumppujen

kapasiteetit vyhdennettyihin kansallisiin energia- ja ilmastosuunnitelmiinsa,

jotka toimitetaan asetuksen (EU) 2018/1999 3 ja 14 artiklan mukaisesti.

Jisenvaltioiden on siséillytettivi lampopumppujen avulla

kaukolimmitykseen ja -jaidhdytykseen kivytetyn uusiutuvista energialihteista

tuotetun sihkon méiri vhdennettyja kansallisia energia- ja

ilmastosuunnitelmia koskeviin edistymisraportteihinsa asetuksen

(EU) 2018/1999 17 artiklan mukaisesti.

10488/22 joh,hkd/HKD/ts 67
TREE.2.B FI



©)

4 a.

Laskettaessa timén artiklan 4 kohdan soveltamiseksi kaukolammityksessa ja

-jaahdvtyksessa kiytetyn uusiutuvista energialihteisti tuotetun sihkon

osuutta jisenvaltioiden on kiytettivi [...] alueellaan kahden edellisen vuoden

aikana toimitetun uusiutuvista energialihteista tuotetun sihkon

keskiméariisti osuutta.

Jasenvaltiot, joissa uusiutuvista ldhteistd ja hukkalimmosté ja -kylmaéstd peréisin
olevan energian osuus kaukoldmmityksessé ja -jddhdytyksessd on yli

60 prosenttia, voivat laskea téllaisen osuuden tiayttdvan ensimmaéaisessa
alakohdassa tarkoitetun keskimdérdisen vuosittaisen lisdyksen vaatimuksen.

Jasenvaltiot, joissa uusiutuvista lahteisti ja hukkalimmaosta ja -kylmaésti

peraisin olevan energian osuus kaukolimmityksessi ja -jadhdytyksessi on

vli 50 prosenttia ja enintiin 60 prosenttia, voivat laskea tillaisen osuuden

tivttivan puolet ensimmiéisessi alakohdassa tarkoitetun kKeskiméiriisen

vuosittaisen lisivksen vaatimuksesta.

Jasenvaltioiden on vahvistettava tarvittavat toimenpiteet ensimmaisessa
alakohdassa tarkoitetun keskimédardisen vuosittaisen lisdyksen toteuttamiseksi
yhdennetyissd kansallisissa energia- ja ilmastosuunnitelmissaan asetuksen
(EU) 2018/1999 liitteen I mukaisesti."

lisdtdan 4 a kohta seuraavasti:

"4 a. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd kaukoldmmitys- tai jadhdytysjarjestelmien,

joiden teho on yli 25 MWth, haltijat ovat velvollisia liittdméédn uusiutuvista
lahteistd ja hukkalammostd ja -kylmastd perdisin olevan energian kolmantena
osapuolena olevat toimittajat jarjestelméénsa tai tarjoutumaan liittimain
kolmantena osapuolena olevat toimittajat sithen ja ostamaan niiltd uusiutuvista
energialdhteistd ja hukkaldmmostid ja -kylmasté tuotettua 1dmpda tai kylméa
kyseisen jdsenvaltion toimivaltaisen viranomaisen asettamien syrjiméittomien
kriteerien perusteella, jos tdllaisten haltijoiden on toteutettava yksi tai useampia

seuraavista:
a)  vastattava uusilta asiakkailta tulevaan kysyntdén;
b)  korvattava olemassa olevaa [dmmon tai kylmén tuotantokapasiteettia;

c) laajennettava olemassa olevaa limmon tai kylmén tuotantokapasiteettia."
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d)  korvataan 5 ja 6 kohta seuraavasti:

"5. Jasenvaltiot voivat sallia kaukoldmmitys- tai -jadhdytysjédrjestelmin haltijan
kieltdytya liittdmastd kolmantena osapuolena olevaa toimittajaa jirjestelméénsa ja

ostamasta tiltd lampo4a tai kylmai seuraavissa tilanteissa:

a)  jarjestelmaissi ei ole tarvittavaa kapasiteettia uusiutuvista energialihteisti
perdisin olevan lammon tai kylmén tai hukkalimmon ja -kylméan muiden

toimitusten takia;

b)  kolmantena osapuolena olevan toimittajan toimittama lampd tai kylma ei
taytd kaukolammitys- ja jadhdytysjarjestelméin liittdmisen eikd luotettavan

ja turvallisen toiminnan varmistamisen edellyttdmia teknisid ominaisuuksia;

¢) haltija voi osoittaa, ettd padsyn tarjoaminen nostaisi lammon tai kylmén
kustannuksia kohtuuttomasti loppukéyttijien kannalta verrattuna
tilanteeseen, jossa kiytetddn padasiallista paikallista limmon tai kylméan
lahdettd, jonka kanssa uusiutuva energialdhde tai hukkaldmpo ja -kylma

kilpailisi;

d) haltijan jarjestelma on [ehdotetun uudelleenlaaditun
energiatehokkuusdirektiivin x artiklassa] annetun tehokkaan

kaukoldmmityksen ja -jadhdytyksen méaaritelmén mukainen.

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd jos kaukoldmmitys- tai
jadhdytysjarjestelmain haltija kieltdytyy liittdméstd [dammityksen tai
jadhdytyksen toimittajaa jarjestelméén ensimméiisen alakohdan nojalla, tima
haltija antaa tiedot kieltdytymisen perusteista sekéd taytettdvistd ehdoista ja
jarjestelmédssé toteutettavista toimenpiteistd, joita siihen liittdminen
edellyttdisi, toimivaltaiselle viranomaiselle. Jdsenvaltioiden on
varmistettava, ettd kiytdssad on asiaankuuluva prosessi perusteettomien

kieltdytymisten oikaisemista varten.
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"6. Jdsenvaltioiden on otettava kdyttoon puitteet kaukoldmmitys- ja -
jaahdytysjarjestelmien haltijoiden ja teollisuuden ja palvelualojen mahdollisten
hukkaldmmon ja -kylmaén ldhteiden véliselle koordinoinnille hukkalimmon ja
-kylmin kayton helpottamiseksi. Koordinointipuitteilla on varmistettava
hukkaldmmon ja -kylméan kéyttod koskeva vuoropuhelu vihintéén seuraavien

tahojen viélilla:
a)  kaukoldmmitys- ja -jddhdytysjérjestelmien haltijat;

b)  kaukoldmmitys- ja -jddhdytysjirjestelmien avulla taloudellisella tavalla
talteenotettavissa olevaa hukkaldmpoa ja -kylméé tuottavat teollisuuden ja
palvelualojen yritykset, kuten palvelinkeskukset, teollisuuslaitokset, suuret

liikketilat ja julkinen liikenne; ja

c) paikalliset energiainfrastruktuureiden suunnittelusta ja hyvaksymisesta

vastuussa olevat viranomaiset."
e) korvataan 8, 9 ja 10 kohta seuraavasti:

"8. Jdsenvaltioiden on laadittava puitteet, joilla sdhkonjakeluverkon haltijat arvioivat
vihintdédn joka neljds vuosi yhteistydssd oman alueensa kaukoldmmitys- tai
jadhdytysjarjestelmien haltijoiden kanssa kaukoldmmitys- tai
jadhdytysjarjestelmien potentiaalia tuottaa tasehallinta- ja muita
jarjestelmipalveluja, joihin kuuluvat esimerkiksi kysyntdjousto ja uusiutuvista
ldhteistd tuotetun yliméardisen sdhkon ldmpovarastointi, ja sitd, olisiko tunnistetun
potentiaalin kdytto resurssi- ja kustannustehokkaampaa kuin vaihtoehtoiset

ratkaisut.

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd sdhkon siirto- ja jakeluverkkojen haltijat
ottavat asianmukaisesti huomioon ensimmaéisessd alakohdassa vaaditun arvioinnin
tulokset verkon suunnittelussa, verkkoinvestoinneissa ja infrastruktuurin

kehittamisessa omilla alueillaan.
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10.

Jasenvaltioiden on helpotettava koordinointia kaukoldmmitys- ja
-jddhdytysjarjestelmien haltijoiden ja sdhkon siirto- ja jakeluverkkojen haltijoiden
valilla, jotta varmistetaan, ettd kaukoldmmitys- ja -jadhdytysjarjestelmien
haltijoiden tasehallinta-, varastointi- ja muut joustopalvelut, kuten kysyntdjousto,

toimivat jasenvaltioiden séhkomarkkinoilla.

Jasenvaltiot voivat laajentaa ensimmadisessa ja kolmannessa alakohdassa esitettyja
arviointi- ja koordinointivaatimuksia koskemaan kaasun siirto- ja jakeluverkkojen,

mukaan luettuna vetyverkot ja muut energiaverkot, haltijoita.

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd toimivaltainen viranomainen maédrittelee
selkedsti, asettaa julkisesti saataville ja panee taytdntoon kuluttajien oikeudet ja
kaukoldmmitys- ja jadhdytysjirjestelmien timén artiklan mukaista toimintaa

koskevat saannot.

Jasenvaltiota ei edellytetd soveltamaan 2—[...] 9 kohtaa silloin, kun vdhintdan yksi

seuraavista ehdoista toteutuu:

a)  sen kaukoldmmityksen ja -jidhdytyksen osuus oli pienempi tai yhti suuri
kuin 2 prosenttia limmityksessé ja jaidhdytyksessé kdytettdvin energian

kokonaisloppukulutuksesta 24 pdivéand joulukuuta 2018;

b)  sen kaukoldmmityksen ja -jddhdytyksen osuus nostetaan yli 2 prosenttiin
lammityksessa ja jddhdytyksessd kiytettdvin energian
kokonaisloppukulutuksesta 24 piivéand joulukuuta 2018 kehittimalla uutta
tehokasta kaukoldmmitysté ja -jadhdytystd asetuksen (EU) 2018/1999
liitteen I mukaisen jdsenvaltion yhdennetyn kansallisen energia- ja
ilmastosuunnitelman ja tdmén direktiivin 23 artiklan 1 a kohdassa

tarkoitetun arvioinnin perusteella;

c¢)  kaukoldmmitys- ja -jddhdytysjérjestelmissd 90 prosenttia energian
kokonaisloppukulutuksesta tapahtuu kaukolammitys- ja -
jadhdytysjarjestelmissd, jotka ovat [ehdotetun uudelleenlaaditun

energiatehokkuusdirektiivin x artiklassa] sdddetyn madritelman mukaisia."

10488/22

joh,hkd/HKD/ts 71
TREE.2.B FI



14) Korvataan 25 artikla seuraavasti:
"25 artikla

Liikennealan kasvihuonekaasuintensiteetin vihentiiminen uusiutuvan energian

kiytolli

1. Kunkin jisenvaltion on asetettava polttoaineiden toimittajille velvoite sen varmistamiseksi,

ettd
a) litkennealalle toimitettava uusiutuvien polttoaineiden ja uusiutuvan sidhkon méaard johtaa

i) sithen, etti uusiutuvan energian osuus liikennealan energian loppukulutuksesta on

viahintiin 29 prosenttia vuoteen 2030 mennessi; taif...]

i1)  kasvihuonekaasuintensiteetin vihentymiseen vihintéén [...] 13 [...] prosentilla vuoteen
2030 mennessa 27 artiklan 1 kohdan b alakohdassa annettuun perustasoon verrattuna

jasenvaltion asettaman ohjeellisen kehityskulun mukaisesti;

Jisenvaltioiden on asetuksen (EU) 2018/1999 17 artiklan mukaisesti toimitetuissa

edistymisraporteissaan raportoitava uusiutuvan energian osuudesta liikennealan

energian loppukulutuksesta seka kasvihuonekaasuintensiteetin vihentymisesti:
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b) liitteessd IX olevassa A osassa mainituista raaka-aineista tuotettujen kehittyneiden
biopolttoaineiden ja biokaasun osuus liikennealalle toimitetusta energiasta on vahintdin
0,2 prosenttia vuonna 2022, [...] 1 prosentti vuonna 2025 ja |...]4.4]...] prosenttia vuonna
2030.

Kunkin jésenvaltion on [...] pyrittivi saavuttamaan muuta kuin biologista alkuperd

olevien uusiutuvien polttoaineiden osuus [...], joka on |[...]5,2]...] prosenttia vuonna

2030.

Jasenvaltioiden on a alakohdassa tarkoitetun vihennyksen ja b alakohdassa tarkoitetun
osuuden laskemista varten otettava huomioon muuta kuin biologista alkuperié olevat
uusiutuvat polttoaineet myds silloin, kun niitd kéytetddn vélituotteina seuraavien

polttoaineiden tuotannossa:
(i) perinteiset liikenteen polttoaineet, tai

(i) biopolttoaineet [...], edellyttien, etti muuta kuin biologista alkuperiii olevien

uusiutuvien polttoaineiden Kivytolla saavutettua kasvihuonekaasupiistojen

vahennysta ei oteta huomioon biopolttoaineiden kasvihuonekaasupéistojen

vahennysta laskettaessa.

Jisenvaltiot voivat a alakohdassa tarkoitetun vihennyksen ja b alakohdassa

tarkoitetun osuuden laskemista varten ottaa huomioon kansalliseen

kaasunsiirto- ja jakeluinfrastruktuuriin syotettivin biokaasun.

Edellid olevan 7 artiklan 1 kohdan ensimmaéisen alakohdan a, b tai

c alakohtaa sovellettaessa biokaasu on uusiutuvista lihteisti periisin olevan

energian kokonaisloppukulutuksen osuutta laskettaessa otettava huomioon

vain kerran.

Jasenvaltiot voivat a alakohdassa tarkoitetun vihennyksen laskemista varten ottaa

huomioon kierrétetyt hiilipitoiset polttoaineet.
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Asettaessaan velvoitetta polttoaineiden toimittajille jisenvaltiot voivat vapauttaa
polttoaineiden toimittajat, jotka toimittavat séhkod tai muuta kuin biologista
alkuperdd olevia uusiutuvia nestemaéisid ja kaasumaisia liikenteen polttoaineita,
vaatimuksesta noudattaa ndiden polttoaineiden suhteen liitteessd IX olevassa

A osassa mainituista raaka-aineista tuotettujen kehittyneiden biopolttoaineiden ja

biokaasun vahimmaisosuutta.

Asettaessaan ensimmaisen alakohdan a ja b alakohdassa tarkoitetun

velvoitteen varmistaa niissi asetettujen tavoitteiden saavuttaminen

jasenvaltiot voivat toteuttaa mairiin, energiasisialtoon tai

kasvihuonekaasupadstoihin kohdistuvia toimenpiteiti edellyttien, etti

ensimmaisen alakohdan a ja b alakohdassa tarkoitetut

kasvihuonekaasuintensiteetin viihentiminen ja vihimmaéisosuuksien

saavuttaminen voidaan osoittaa.

Asettaessaan ensimmiisen alakohdan a ja b alakohdassa tarkoitetun

velvoitteen varmistaa niissi asetettujen tavoitteiden saavuttaminen

jasenvaltiot voivat tehdi eron eri energiankantajien vililli.

Asettaessaan ensimmiisen alakohdan a ja b alakohdassa tarkoitetun

velvoitteen jidsenvaltiot voivat tehdé eron meriliikenteen ja muiden alojen

vilillii [...], kunhan yleinen tavoite saavutetaan. [...]
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2. Jésenvaltioiden on perustettava mekanismi, jonka avulla niiden alueella toimivat
polttoaineiden toimittajat voivat vaihtaa keskenéédn uusiutuvan energian toimittamista
litkkennealalle koskevia hyvityksid. Talouden toimijat, jotka toimittavat uusiutuvaa siahkoa
sdahkdajoneuvoille julkisten latauspisteiden kautta, saavat hyvityksié riippumatta siita,
koskeeko niiti jdsenvaltion polttoaineiden toimittajille asettama velvoite ja voivat myydé
nditd hyvityksié polttoaineiden toimittajille, jotka saavat kdyttdd hyvityksid 1 kohdan

ensimmadisessd alakohdassa esitetyn velvoitteen tdyttimiseen."
15) Muutetaan 26 artikla seuraavasti:
a)  muutetaan 1 kohta seuraavasti:
i)  korvataan ensimmaiinen alakohta seuraavasti:

"Kun lasketaan 7 artiklassa tarkoitettua jdsenvaltion uusiutuvista energialdhteisté
perdisin olevan energian kokonaisloppukulutusta ja 25 artiklan 1 kohdan ensimmaiisen

alakohdan a alakohdassa tarkoitettua uusiutuvan energian vihimmaéisosuutta tai

kasvihuonekaasuintensiteetin vihennystavoitetta, biopolttoaineiden ja bionesteiden seka
litkenteessd kulutettujen biomassapolttoaineiden, jos ne on tuotettu ravinto- ja
rehukasveista, osuus saa olla enintdén yhden prosenttiyksikon suurempi kuin téllaisten
polttoaineiden osuus energian loppukulutuksesta litkennealalla kyseisessé jdsenvaltiossa
vuonna 2020 ja enintdédn 7 prosenttia litkennealan energian loppukulutuksesta

kyseisessd jasenvaltiossa."
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b)

i1)  korvataan neljis alakohta seuraavasti:

"Jos ravinto- tai rehukasveista tuotettujen biopolttoaineiden ja bionesteiden seké
litkenteessd kulutettujen biomassapolttoaineiden osuus on jasenvaltiossa rajattu alle

7 prosenttiin tai jasenvaltio pdéttia rajata osuutta vield pienemmaksi, se voi pienentid
25 artiklan 1 kohdan ensimmaéisen alakohdan a alakohdassa tarkoitettua uusiutuvan

energian vihimmaiisosuutta tai kasvihuonekaasuintensiteetin vihennystavoitetta

vastaavasti sen mukaan, millainen vaikutus niilla polttoaineilla olisi ollut uusiutuvan

energian vihimmaéisosuuteen tai kasvihuonekaasupiistdjen vahennyksiin. [...]

Kasvihuonekaasuintensiteetin vihennystavoitetta varten jisenvaltioiden on

katsottava noiden polttoaineiden vihentidvén kasvihuonekaasupdistoja 50 prosenttia."

korvataan 2 kohdan ensimmaéisessé ja viidennessd alakohdassa ilmaisu "25 artiklan
1 kohdan ensimmaéisesséd alakohdassa tarkoitettu vihimmaisosuus" ilmaisulla

"25 artiklan 1 kohdan ensimmaéisen alakohdan a alakohdassa tarkoitettu

vihimmaéisosuus ja kasvihuonekaasuintensiteetin vihennystavoite''.

16) Muutetaan 27 artikla seuraavasti:
a)  korvataan otsikko seuraavasti:

"Liikennealalla kaytetyt ja muuta kuin biologista alkuperdd olevia uusiutuvia

polttoaineita niiden loppukéytosta riippumatta koskevat laskentasdannot";

b)  korvataan 1 kohta seuraavasti:

"1.  Edellé olevan 25 artiklan 1 kohdan ensimmaiisen alakohdan a alakohdassa
tarkoitetun kasvihuonekaasuintensiteetin vdhennyksen laskennassa sovelletaan
seuraavia sdiantoja:
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a)  kasvihuonekaasupiéstdjen vihennys lasketaan seuraavasti:

i)  biopolttoaineille ja biokaasulle kertomalla ndiden polttoaineiden kaikille
liikkennemuodoille toimitettu maard niiden 31 artiklan mukaisesti mééritetylla

padstovihennyksella;

i1) muuta kuin biologista alkuperii oleville uusiutuville polttoaineille ja
kierritetyille hiilipitoisille polttoaineille kertomalla ndiden polttoaineiden kaikille
litkkennemuodoille toimitettu maard niiden 29 a artiklan 3 kohdan nojalla

annettavien delegoitujen sdaddosten mukaisesti méaritetyilld padstovahennyksilla,

iii) uusiutuvalle energialle kertomalla uusiutuvan sdhkon kaikille
litkennemuodoille toimitettu méara liitteessd V annetulla fossiilisella

vertailukohdalla ECr);

b) 25 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu perustaso lasketaan kertomalla
liikennemuodoille [...] toimitetun energian maira liitteessd V annetulla

fossiilisella vertailukohdalla Er);
c) asiaankuuluvien energiaméérien laskennassa kdytetdén seuraavia sadntdja:

1)  madritettdessd liikkennealalle toimitetun energian mairaa on kiytettava

liitteessa 111 vahvistettuja litkenteen polttoaineiden energiasisiltojé;

11)  madritettdessd niiden litkenteen polttoaineiden energiasisdltdd, joita ei ole
siséllytetty liitteeseen III, jasenvaltioiden on kéytettdvid asiaankuuluvia
polttoaineiden ldmpodarvojen médrittimistd koskevia eurooppalaisia
standardeja. Jos tété tarkoitusta varten ei ole hyviksytty eurooppalaista

standardia, on kiytettava asiaankuuluvia ISO-standardeja;
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iii)  liikennealalle toimitetun uusiutuvan sahkoén madrd mééritetdan kertomalla
tdlle alalle toimitetun sahkdn mééra jdsenvaltion alueella edellisten kahden
vuoden aikana toimitetun uusiutuvan sdhkon keskimaérdiselld osuudella.
Poikkeuksena sdahkd, joka saadaan suorasta liitdnnéstd uusiutuvista
energialdhteistd tuotettua sahkoé tuottavaan laitokseen ja jota toimitetaan
litkkennealalle, lasketaan tdysiméérdisesti uusiutuvista energialéhteista

tuotetuksi;

iv)  liitteessd IX olevassa B osassa mainituista raaka-aineista tuotettujen
biopolttoaineiden ja biokaasun osuus liikennealalle toimitettujen
polttoaineiden ja sdhkon energiasiséllostd on rajattava Kyprosta ja Maltaa

lukuun ottamatta 1,7 prosenttiin. Jisenvaltiot voivat perustellussa

tapauksessa korottaa Kyseisti rajaa ottaen huomioon raaka-aineen

saatavuuden. Kaikki muutokset ja korotuksen perusteet on ilmoitettava

komissiolle. KaikKkiin téillaisiin muutoksiin on saatava komission

hyviksynti.

d)  kasvihuonekaasuintensiteetin vihennys uusiutuvan energian kaytostd miéritetdén
jakamalla kaikille liikkennemuodoille toimitettujen biopolttoaineiden, biokaasun,

muuta kuin biologista alkuperii olevien uusiutuvien polttoaineiden ja

uusiutuvan sdhkon kiytostd saatava kasvihuonekaasupééstdjen vahennys

perustasolla. Jisenvaltiot voivat ottaa huomioon kierritetyt hiilipitoiset

polttoaineet.

Siirretddn komissiolle valta antaa delegoituja sdddoksid 35 artiklan mukaisesti
tamén direktiivin tdydentdmiseksi liitteessé III lueteltujen litkkenteen
polttoaineiden energiasisdllon mukauttamiseksi tieteen ja tekniikan kehityksen

mukaisesti."
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lisdtdan 1 a kohta seuraavasti:

"l a. [...]: Edelld 25 artiklan 1 kohdan a alakohdan i luetelmankohdassa ja

b)

1 kohdan b alakohdassa tarkoitettujen vihimmaisosuuksien laskennassa

sovelletaan seuraavia saannoksia:

laskettaessa nimittdjad, eli litkennealalla kulutetun energian miiraa, huomioon on

otettava kaikki liikennealalle toimitetut polttoaineet ja sdhko;

Laskettaessa osoittajaa, eli [...] uusiutuvista energialdhteisti periisin olevan
energian liikennealalla kulutettua méérai, sovellettaessa 25 artiklan

1 kohdan ensimmiiista alakohtaa otetaan huomioon kaikille lilkkennemuodoille
toimitettujen kaikkien uusiutuvista energialihteisté periisin olevien

energiatyyppien energiasisilto [...], mukaan lukien kansainviiliset

meriliikenteen polttoaineet, kunkin jisenvaltion alueella; Jisenvaltiot voivat

ottaa huomioon Kierritetyt hiilipitoiset polttoaineet.

liitteessa IX mainituista raaka-aineista tuotettujen liikenteessi kiytettivien

biopolttoaineiden ja biokaasun osuuden ja muuta kuin biologista alkuperia

olevien uusiutuvien polttoaineiden osuuden katsotaan olevan kaksi kertaa sen

energiasisialto:
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d) uusiutuvista energialihteisti tuotetun sihkon osuuden katsotaan olevan neljé

Kkertaa sen energiasisilto, kun se toimitetaan maantieajoneuvoille, ja sen

voidaan katsoa olevan 1.5 kertaa sen energiasisalto, kun se toimitetaan

rautatieliikenteeseen:

e) liitteessa IX olevassa B osassa mainituista raaka-aineista tuotettujen

biopolttoaineiden ja biokaasun osuus liikennealalle toimitettujen

polttoaineiden ja sihkon energiasisillosti on rajattava Kyprosta ja Maltaa

Jlukuun ottamatta 1.7 prosenttiin; Jisenvaltiot voivat perustellussa

tapauksessa muuttaa Kyseisti rajaa ottaen huomioon raaka-aineen

saatavuuden. KaikKkiin tillaisiin muutoksiin on saatava komission

hyviksynti;

1) maaritettiessi liilkennealalle toimitetun energian maariaa on kiytettiva

liitteessa I1I vahvistettuja liikenteen polttoaineiden energiasisiltoji;

o) miéiritettiessi niiden liikenteen polttoaineiden energiasisiltoi, joita ei ole

sisillytetty liitteeseen 111, jAsenvaltioiden on kavtettiva asiaankuuluvia

polttoaineiden Liimpoarvojen miaarittimisti koskevia eurooppalaisia

standardeja. Jos tati tarkoitusta varten ei ole hyviksytty eurooppalaista

standardia, on Kiytettivi asiaankuuluvia ISO-standardeja;

h) liikennealalle toimitetun uusiutuvan sihkon miirid mairitetiin kertomalla

tille alalle toimitetun sihkon méiri jasenvaltion alueella edellisten kahden

vuoden aikana toimitetun uusiutuvan sihkon keskiméaariiselld osuudella.

Poikkeuksena sihko, joka saadaan suorasta liitinnésti uusiutuvista

energialihteista tuotettua sihkoi tuottavaan laitokseen ja jota toimitetaan

liikennealalle, lasketaan tiysiméiariisesti uusiutuvista energialihteisti

tuotetuksis;
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i[...])liitteessd IX olevassa A osassa mainituista raaka-aineista tuotettujen kehittyneiden
biopolttoaineiden ja biokaasun seké lento- ja meriliikenteelle toimitettujen muuta
kuin biologista alkuperdd olevien uusiutuvien polttoaineiden osuuksien katsotaan

olevan 1,2-kertainen niiden energiasisaltoon verrattuna."
d.a) lisdtididn 1 b kohta seuraavasti:

"1 kohdan b alakohdan ja 1a kohdan a alakohdan mukaista laskentaa varten

meriliikenteelle toimitetun energian mairi suhteessa kyseisen jasenvaltion

energian kokonaisloppukulutukseen katsotaan olevan enintiin 15 prosenttia.

Kyproksen ja Maltan osalta meriliikenteen kuluttaman energian méaraksi

Kkatsotaan enintidn 5 prosenttia asianomaisten jisenvaltioiden energian

kokonaisloppukulutuksesta. Niita sadinnoksii sovelletaan 31 piiviin

joulukuuta 2030 asti.

d)  kumotaan 2 kohta;

el...]) muutetaan 3 kohta seuraavasti:
1) kumotaan ensimmdinen, toinen ja kolmas alakohta;
i1)  korvataan neljis alakohta seuraavasti:

"Jos sdhkod kédytetddn muuta kuin biologista alkuperéa olevien uusiutuvien
polttoaineiden tuottamiseen suoraan tai vélituotteiden tuottamiseen,
uusiutuvan energian osuuden madrittdmisessd on kdytettdva uusiutuvista
lahteistd tuotetun sdhkon keskimadrdistd osuutta tuotantomaassa, mitattuna

kaksi vuotta ennen kyseistd vuotta."
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iii)

a)

[...] korvataan viides alakohta [...] seuraavasti:

[.]

"Sihko, joka saadaan suorasta liitinnisti uusiutuvista energialihteisti

tuotettua sihkoi tuottavaan laitokseen, voidaan kuitenkin

kokonaisuudessaan laskea uusiutuvista energialihteisti tuotetuksi

sahkoksi muuta kuin biologista alkuperéi olevien nestemaisten ja

kaasumaisten uusiutuvien polttoaineiden tuotannossa edellyttien, etti:

laitos aloittaa toimintansa samaan aikaan kuin muuta kuin biologista

b)

alkuperiai olevia uusiutuvia nestemaiisii ja kaasumaisia liikenteen

polttoaineita tuottava laitos tai sen jilkeen: ja

laitosta ei ole liitetty verkkoon tai se on liitetty verkkoon, mutta voidaan

esittia naytto siiti, etti kyvseessa oleva sihko on toimitettu ottamatta

sahkoi verkosta. "

17) Muutetaan 28 artikla seuraavasti:

a)  kumotaan 2, 3 ja 4 kohta;
b)  korvataan 5 kohta seuraavasti:
"Komissio antaa viimeistdén 30 piivini kesidkuuta 2023 [...] 35 artiklan mukaisesti
delegoituja sddadoksid, joilla tiydennetdén titd direktiivid tarkentamalla menetelmat,
joilla médritetdédn fossiilisten polttoaineiden kanssa yhteisessd prosessissa jalostettavasta
biomassasta saatavan biopolttoaineen ja litkenteessa kaytettdvin biokaasun osuus."
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c)

korvataan 7 kohdassa ilmaisu "25 artiklan 1 kohdan neljannessa alakohdassa sdadetylld"

ilmaisulla "25 artiklan 1 kohdan ensimmaéisen alakohdan b alakohdassa sdddetylla".

18) Muutetaan 29 artikla seuraavasti:

a)  muutetaan 1 kohta seuraavasti:
1)  korvataan ensimmaiisen alakohdan a alakohta seuraavasti:
"a) jdsenvaltioiden uusiutuvan energian osuuksien ja tdmén direktiivin 3 artiklan
1 kohdassa, 15 a artiklan 1 kohdassa, 22 a artiklan 1 kohdassa, 23 artiklan
1 kohdassa, 24 artiklan 4 kohdassa ja 25 artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen
tavoitteiden edistiminen;"
ii))  korvataan neljis alakohta seuraavasti:
"Biomassapolttoaineiden on tiytettdva 2—7 ja 10 kohdassa sdddetyt
kestdavyyskriteerit ja kasvihuonekaasupdistdjen vihennyksid koskevat kriteerit,
jos niitd kaytetdan
— a) kiinteiden biomassapolttoaineiden tapauksessa sdhkod, lammitystd ja jidhdytysta
tuottavissa laitoksissa, joiden kokonaislampoteho on vdhintdan[...] 10 [...]MW,
—  b) kaasumaisten biomassapolttoaineiden tapauksessa sdhkod, lammitysté ja jadhdytysté
tuottavissa laitoksissa, joiden kokonaislampoteho on vdhintddan 2 MW,
— c¢) kaasumaisia biomassapolttoaineita tuottavien laitosten tapauksessa, kun niiden
keskimddrdinen biometaanin virtausnopeus on:
1)  enemmin kuin 200 m3 metaaniekvivalenttia’h mitattuna 1dmpdétilan ja paineen
normaaliolosuhteissa (ts. 0 °C ja 1 baarin ilmanpaine);
i1)  jos biokaasu koostuu metaanin ja palamattomien muiden kaasujen seoksesta,
metaanin virtausnopeus on i alakohdassa vahvistettu kynnysarvo
uudelleenlaskettuna suhteessa seoksen sisdltiméiin metaanin tilavuusosuuteen;"
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b)

iil) lisdtdén neljannen alakohdan jélkeen alakohta seuraavasti:

"Jasenvaltiot voivat soveltaa kestdvyyskriteereji ja kasvihuonekaasupiistojen
vahennyksid koskevia kriteereja laitoksiin, joiden kokonaislampdteho tai

biometaanin virtausnopeus on pienempi."

[.]

lisidtadn 6 kohdan ensimmaisen alakohdan a alakohtaan vi alakohta seuraavasti:

""'vi) etti metsiat, joista edelld mainittu metsibiomassa on korjattu, eivit ole maa-

alueita, joilla on 3 kohdan a alakohdassa, 3 kohdan b alakohdassa, 3 kohdan

d alakohdassa, 4 kohdan a alakohdassa tai 5 kohdassa mainittu status, naissa

kohdissa tismennetyin maankivyttostatuksen méarittimista koskevin edellytyksin.

Sovellettaessa 3 kohdan b alakohtaa otetaan huomioon ainoastaan ne maa-alueet,

joiden asianomainen toimivaltainen viranomainen on todennut olevan biologisesti

erittiin monimuotoisia.'3?

[.]

32 Tatd lisdystd selitetddn uudessa johdanto-osan 36 b kappaleessa.
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d)

lisidtadn 6 kohdan ensimmaiisen alakohdan b alakohtaan vi alakohta seuraavasti:

""'vi) etti metsit, joista edelld mainittu metsibiomassa on korjattu, eivit ole maa-

alueita, joilla on 3 kohdan a alakohdassa, 3 kohdan b alakohdassa, 3 kohdan

d alakohdassa, 4 kohdan a alakohdassa tai 5 kohdassa mainittu status, naissi

kohdissa tismennetyin maankivyttostatuksen méarittimisti koskevin edellytyksin.

Sovellettaessa 3 kohdan b alakohtaa otetaan huomioon ainoastaan ne maa-alueet,

joiden asianomainen toimivaltainen viranomainen on todennut olevan biologisesti

erittiin monimuotoisia."

[...]
[...]
korvataan 6 kohdan ensimmadisen alakohdan a alakohdan iv alakohta seuraavasti:

"iv) ettd hakkuun yhteydessd otetaan huomioon maaperén laadun ja biologisen

monimuotoisuuden siilyttiminen kestiivin metsitalouden periaatteita noudattaen’’

kielteisten vaikutusten minimoimiseksi tavalla, jolla viltetdan kantojen ja juurien
korjuu, aarniometsien pilaantuminen tai niiden muuntaminen viljelymetsiksi ja herkalla
maaperdlld tapahtuva korjuu; minimoidaan laajat avohakkuut ja varmistetaan
paikallisesti asianmukaiset rajat kuolleen puuaineksen korjuulle ja vaatimukset
sellaisten hakkuumenetelmien kdytosté, joilla minimoidaan vaikutukset maaperin
laatuun, mukaan luettuna maaperén tiivistyminen, sekd biologisen monimuotoisuuden

ominaisuuksiin ja elinympéristoihin:"

3 Valtuuskunnille ilmoitetaan, ettd titi kisitetti selitetiiin direktiivin 2018/2001

johdanto-osan 102 kappaleessa.
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g)

korvataan 6 kohdan ensimmaéisen alakohdan b alakohdan iv alakohta seuraavasti:

"iv) ettd hakkuun yhteydessé otetaan huomioon maaperin laadun ja biologisen

monimuotoisuuden sdilyttdminen kestiivin metsitalouden periaatteita noudattaen

kielteisten vaikutusten minimoimiseksi tavalla, jolla viltetddn kantojen ja juurien
korjuu, aarniometsien pilaantuminen tai niiden muuntaminen viljelymetsiksi ja herkilla
maaperdlld tapahtuva korjuu; minimoidaan laajat avohakkuut ja varmistetaan
paikallisesti asianmukaiset rajat kuolleen puuaineksen korjuulle ja vaatimukset
sellaisten hakkuumenetelmien kdytostd, joilla minimoidaan vaikutukset maaperin
laatuun, mukaan luettuna maaperén tiivistyminen, sekd biologisen monimuotoisuuden

ominaisuuksiin ja elinymparistoihin:"

korvataan 10 kohdan ensimmaisen alakohdan ensimméinen virke seuraavasti:

"Edelli olevaa 1 kohtaa sovellettaessa ja 1 kohdan 4 alakohdassa méiriteltvjen

rajojen mukaisesti biopolttoaineiden, bionesteiden ja biomassapolttoaineiden

Kkavtosti saatavien huomioon otettavien kasvihuonepiiastovahennysten on oltava'

h)  korvataan 10 kohdan ensimméisen alakohdan d alakohta seuraavasti:

[..]

"d) [...] sihkon, limmityksen ja jidihdytyksen tuotannossa biomassapolttoaineista, joita

kavtetaan laitoksissa, jotka ovat aloittaneet toimintansa ennen timén direktiivin

voimaantuloa, viahintiin 80 prosenttia;
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e) [...] sahkon, limmityksen ja jidhdytyksen tuotannossa biomassapolttoaineista, joita

Kavytetiin laitoksissa, joiden nimellinen kokonaislimpoteho on vihintiain 10 MW

ja jotka ovat aloittaneet toimintansa 1 piivin tammikuuta 2021 ja timéin

direktiivin voimaantulon viliseni aikana, vihintiin 70 prosenttia 31 paiviin

joulukuuta 2029 saakka ja vihintiin 80 prosenttia 1 paivisti tammikuuta 2030

alkaen;

f) [...] sahkon, limmityksen ja jaihdytyksen tuotannossa [...] kaasumaisista

biomassapolttoaineista, joita kiytetian laitoksissa, joiden nimellinen

kokonaislampoteho on [...] enintidin 10 MW ja jotka ovat aloittaneet toimintansa

1 paivian tammikuuta 2021 ja timan direktiivin voimaantulon viiliseni aikana,

vahintian 70 prosenttia ennen kuin ne ovat olleet toiminnassa 15 vuotta ja

vahintiaan 80 prosenttia sen jilkeen kun ne ovat olleet toiminnassa 15 vuotta;

e) [...] sahkon, limmityksen ja jidhdytyksen tuotannossa biomassapolttoaineista, joita

Kévytetiin laitoksissa, joiden nimellinen kokonaislimpoteho on viahintain 10 MW

ja jotka ovat aloittaneet toimintansa ennen 31 paivaa joulukuuta 2020, vihintiain

80 prosenttia sen jalkeen kun ne ovat olleet toiminnassa 15 vuotta, aikaisintaan

1 paivisti tammikuuta 2026 ja viimeistian 31 paivisti joulukuuta 2029 alkaen:
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h) sidhkon, lammitvksen ja jadhdvtyksen tuotannossa [...] kaasumaisista

biomassapolttoaineista, joita kiytetain laitoksissa, joiden nimellinen

kokonaislampoteho on [...] enintadn 10 MW ja jotka ovat aloittaneet toimintansa

ennen 31 paivai joulukuuta 2020, vihintiin 80 prosenttia sen jialkeen kun ne ovat

olleet toiminnassa 15 vuotta ja aikaisintaan 1 paivasti tammikuuta 2026 alkaen."

19)  Lisétdédn 29 a artikla seuraavasti:

"29 a artikla

Muuta kuin biologista alkuperii olevien uusiutuvien polttoaineiden ja kierritettyjen

hiilipitoisten polttoaineiden kasvihuonekaasupiistojen vihennyskriteerit

1. Muuta kuin biologista alkuperda olevista uusiutuvista polttoaineista tuotettu energia lasketaan
mukaan jdsenvaltioiden uusiutuvan energian osuuksiin ja 3 artiklan 1 alakohdassa,
15a artiklan 1 kohdassa, 22a artiklan 1 kohdassa, 23 artiklan 1 kohdassa, 24 artiklan
4 kohdassa ja 25 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuihin tavoitteisiin vain, jos ndiden

polttoaineiden kéytostd saatava kasvihuonekaasupédstoviahennys on védhintddn 70 prosenttia.

2. Kierritetyistd hiilipitoisista polttoaineista saatava energia voidaan huomioida 25 artiklan
1 kohdan ensimmaéisen alakohdan a alakohdan tarkoittamassa kasvihuonekaasupééstojen
vihennystavoitteessa vain, jos ndiden polttoaineiden kiytostd saatava

kasvihuonekaasupddstovahennys on vihintddn 70 prosenttia.

3. Komissio [...] antaa delegoituja sdddoksid 35 artiklan mukaisesti timén direktiivin
taydentdmiseksi tarkentamalla muuta kuin biologista alkuperdé olevien uusiutuvien
polttoaineiden ja kierrétettyjen hiilipitoisten polttoaineiden kasvihuonekaasupaistdjen
viahennyksid koskeva arviointimenetelma. Menetelmélld varmistetaan, ettei sellaisesta
hiilidioksidista anneta péddstdjen vélttamisen hyvityksid, jonka talteenotosta on jo saatu

padstohyvitystd muiden sdédnndsten nojalla. Menetelméiin on katettava elinkaaren aikaiset

kasvihuonekaasupaistot, joihin myos epasuorat paistot sisiltyvat."
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20) Muutetaan 30 artikla seuraavasti:

a)

b)

korvataan 1 kohdan ensimmaéisen alakohdan johdantolause seuraavasti:

"Kun uusiutuvat polttoaineet ja kierrdtetyt hiilipitoiset polttoaineet otetaan huomioon

3 artiklan 1 kohdassa, 15 a artiklan 1 kohdassa, 22 a artiklan 1 kohdassa, 23 artiklan

1 kohdassa, 24 artiklan 4 kohdassa ja 25 artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen tavoitteiden
laskennassa, jasenvaltioiden on edellytettdva talouden toimijoita osoittamaan, etti

29 artiklan 2—7 ja 10 kohdassa sekd 29 a artiklan 1 ja 2 kohdassa sdddetyt uusiutuvia
polttoaineita ja kierrdtettyjé hiilipitoisia polttoaineita koskevat kestdvyyskriteerit ja
kasvihuonekaasupééstojen vihennyksid koskevat kriteerit on tdytetty. Tatd varten niiden

on edellytettdava talouden toimijoilta sellaisen ainetasemenetelmin kayttod, joka:"
korvataan 3 kohdan ensimmaéinen ja toinen alakohta seuraavasti:

"Jasenvaltioiden on toteutettava toimenpiteitd sen varmistamiseksi, ettd talouden
toimijat toimittavat luotettavaa tietoa 29 artiklan 2—7 ja 10 kohdassa seké 29 a artiklan
1 ja 2 kohdassa sdddettyjen kestidvyyttd ja kasvihuonekaasupaistdjen vihennyksia
koskevien kriteerien noudattamisesta ja ettd taloudelliset toimijat saattavat pyynnosta
asiaankuuluvan jdsenvaltion kdyttdon tietojen pohjana kéytetyt 1dhtotiedot.

Jisenvaltioiden on vaadittava talouden toimijoita teettimiéiin riittivin tasokas

riippumaton tarkastus toimitetuille tiedoille ja esittAmaan navttoi siiti, ettd ndin

on tehty. Jotta voidaan noudattaa 29 artiklan 6 kohdan a alakohtaa ja 29 artiklan

7 kohdan a alakohtaa, voidaan kivttii ensimmaisen tai toisen osapuolen

tarkastuksia metsibiomassan ensimmiiseen keriyspaikkaan saakka.

Tarkastuksessa on varmistettava, etti talouden toimijoiden kiyttimat jéirjestelmiit

ovat tarkkoja, luotettavia ja suojattu viidrinkiytoksilti, mukaan luettuna sen

varmistaminen, etti materiaaleja ei ole tarkoituksellisesti muutettu tai poistettu

Kkaytosta siten, etti erasti tai sen osasta voisi tulla jatetti tai tihdetta.

Tarkastuksessa on arvioitava niytteenottotaajuutta ja -menetelmia seka

lahtotietojen tasmillisyytta.
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Téssd kohdassa sdddettyjd velvoitteita sovelletaan riippumatta siité, ovatko uusiutuvat
polttoaineet ja kierrétetyt hiilipitoiset polttoaineet unionissa valmistettuja vai tuotuja.
Tiedot kunkin polttoaineen toimittajan biopolttoaineiden, bionesteiden ja
biomassapolttoaineiden maantieteellisestd alkuperésti ja raaka-ainetyypistd julkaistaan
kuluttajia varten talouden toimijoiden, toimittajien tai asianomaisten toimivaltaisten

viranomaisten verkkosivuilla, ja ne pdivitetdan vuosittain."”
korvataan 4 kohdan ensimmaéinen alakohta seuraavasti:

"Komissio voi katsoa, ettd vapaaechtoiset kansalliset tai kansainviliset jarjestelmét,
joissa asetetaan vaatimukset sellaisten uusiutuvien polttoaineiden ja kierrdtettyjen
hiilipitoisten polttoaineiden tuotannolle, sisaltavét tarkkaa tietoa
kasvihuonekaasupééstojen vihennyksistd 29 artiklan 10 kohdan ja 29 a artiklan 1 ja

2 kohdan soveltamisen kannalta, osoittavat, ettd 27 artiklan 3 kohdan seké 31 a artiklan
5 kohdan sddnnoksid on noudatettu tai osoittavat, ettd biopolttoaine-, bioneste- tai
biomassapolttoaine-erit tayttavit 29 artiklan 2—7 kohdassa asetetut kestidvyyskriteerit.
Osoittaessaan 29 artiklan 6 ja 7 kohdassa sdddettyjen kriteerien tdyttymisen talouden
toimijat voivat antaa vaaditun ndyton suoraan hankinta-alueen tasolla. Komissio voi
tunnustaa sellaiset harvinaiset, uhanalaisten tai erittdin uhanalaisten ekosysteemien tai
lajien suojelualueet, jotka tunnustetaan kansainvilisissd sopimuksissa tai jotka kuuluvat
hallitustenvilisten jarjestojen tai Kansainvélisen luonnonsuojeluliiton laatimiin
luetteloihin, 29 b artiklan 3 kohdan ensimmaéisen alakohdan ¢ alakohdan ii alakohdassa

tarkoitetuiksi alueiksi."
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d)

korvataan 6 kohta seuraavasti:

"6. Jasenvaltiot voivat perustaa kansallisia jarjestelmid, joissa todennetaan 29 artiklan
2-7 ja 10 kohdassa seké 29 a artiklan 1 ja 2 kohdassa séédettyjen kestavyyskriteerien ja
kasvihuonekaasupddstdjen vihennyksid koskevien kriteerien noudattaminen

29 a artiklan 3 kohdan mukaisen menetelmédn mukaisesti koko alkuperidketjussa, jossa
on mukana toimivaltaisia kansallisia viranomaisia. Néiden jarjestelmien avulla voidaan
myds todentaa talouden toimijoiden unionin tietokantaan sisallyttdmien tietojen
tarkkuus ja kattavuus, osoittaa 27 artiklan 3 kohdan noudattaminen ja sertifioida
biopolttoaineet, bionesteet ja biomassapolttoaineet, joilla on vidhdinen epdsuoran

maankdyton muutoksen riski.

Jasenvaltio voi ilmoittaa kansallisesta jérjestelmastidén komissiolle. Komissio antaa
etusijan téllaisen jdrjestelmin arvioinnille, jotta helpotetaan téllaisten jérjestelmien
kahdenvilistd tai monenvélistd tunnustamista. Komissio voi paattaa
taytintoonpanosaddoksilld, onko tillainen ilmoitettu kansallinen jarjestelma tissa
direktiivissd sdddettyjen edellytysten mukainen. Ndma tdytintoonpanosdddokset

hyviksytdan 34 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

Kun pditds on myonteinen, muut komission tdmin artiklan mukaisesti tunnustamat

jarjestelmait eivit saa kieltdytyd tunnustamasta vastavuoroisesti kyseisen jasenvaltion

kansallista jarjestelméa sellaisten kriteerien noudattamisen tarkistamisen kannalta, joiden

suhteen komissio on jédrjestelmén tunnustanut.
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Sahkod, lammitysti ja jadhdytysté tuottaville laitoksille, joiden kokonaisldmpoteho on [...]
10-20 MW [...], jasenvaltiot [...] voivat laatia yksinkertaistetut kansalliset
todentamisjarjestelmét, joiden avulla voidaan varmistaa 29 artiklan 2—7 kohdassa ja

10 kohdassa sdddettyjen kestdvyyskriteerien ja kasvihuonekaasupddstokriteerien tdyttyminen.

Edelli 30 artiklan 8 kohdassa siidetyissa tiyvtintoonpanosiaidoksissi vahvistetaan

samojen laitosten osalta yvyhdenmukaiset edellytvkset vksinkertaistetuille vapaaehtoisille

todentamisjirjestelmille, joiden avulla voidaan varmistaa 29 artiklan 2—7 ja 10 kohdassa

siaddettyjen kestavyyskriteerien ja kasvihuonekaasupaistokriteerien tiyttyminen. "

e) korvataan 9 kohdan ensimméiinen alakohta seuraavasti:

"Jos talouden toimija esittdd 4 tai 6 kohdan nojalla tehdyn péaatoksen kohteena olevan
jarjestelman mukaisesti saadun ndyton tai tiedot, jisenvaltio ei saa vaatia talouden
toimijalta lisdndyttoa jérjestelmén sisdltdmien elementtien, joiden suhteen komissio on

jarjestelman hyviksynyt, noudattamisesta."

1) lisidtaan 9 artiklaan viimeinen kohta seuraavasti:

"Jasenvaltioiden toimivaltaiset viranomaiset voivat valvoa talouden toimijoita

myos sen jalkeen, kun ne on sertifioitu vapaaehtoisessa jarjestelmaiassi. Jos

jasenvaltiot havaitsevat, etti toiminta ei ole vaatimustenmukaista, niiden on

rvhdyttiva asianmukaisiin toimiin ja ilmoitettava tisti viipymiétti vapaaehtoiselle

jarjestelmalle."
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g)

korvataan 10 kohta seuraavasti:

"Komissio tutkii jasenvaltion pyynnosti, joka voi perustua talouden toimijan pyyntdon,
kaiken saatavilla olevan ndyton perusteella, onko 29 artiklan 2—7 ja 10 kohdassa ja

29 a artiklan 1 ja 2 kohdassa sdddetyt kestdvyyskriteerit ja kasvihuonekaasupaistdjen
viahennyksid koskevat kriteerit uusiutuvien polttoaineiden ja kierrdtettyjen hiilipitoisten

polttoaineiden ldhteen suhteen tiytetty.

Komissio paattda taytantoonpanosidddoksillda kuuden kuukauden kuluessa pyynnon
vastaanottamisesta ja 34 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelya

noudattaen, voiko asianomainen jésenvaltio joko

a)  ottaa kyseisestd ldhteestd perdisin olevat uusiutuvat polttoaineet ja kierritetyt
hiilipitoiset polttoaineet huomioon 29 artiklan 1 kohdan ensimmadisen alakohdan

a, b ja c alakohdassa tarkoitetun mukaisesti; tai

b) tdmén artiklan 9 kohdasta poiketen vaatia uusiutuvien polttoaineiden ja
kierrdtettyjen hiilipitoisten polttoaineiden ldhteen toimittajia esittimain
lisdndyttod kyseisten kestidvyyskriteerien ja kasvihuonekaasupddstdjen
vihennyksid koskevien kriteerien ja kyseisten kasvihuonekaasupiistojen

vahennyksid koskevien kynnysten noudattamisesta."

21) Kumotaan 31 artiklan 2, 3 ja 4 kohta.
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22) Lisétdédn 31 a artikla seuraavasti:
"31 a artikla
Unionin tietokanta

1.  Komissio varmistaa, ettd perustetaan unionin tietokanta, joka mahdollistaa nestemdisten ja
kaasumaisten uusiutuvien polttoaineiden ja kierrétettyjen hiilipitoisten polttoaineiden

jéljittdmisen.

2. Jasenvaltioiden on edellytettdv, ettd asianomaiset talouden toimijat kirjaavat viipymatta
kyseiseen tietokantaan tarkat tiedot tehdyisté liiketoimista ja niiden kattamien polttoaineiden
kestdvyysominaisuuksista, mukaan luettuna polttoaineiden elinkaarenaikaiset
kasvihuonekaasupiéstot, alkaen polttoaineiden tuotantopisteestd ja paittyen hetkeen, jolloin

ne saatetaan markkinoille [...] unionissa. Tietokantaan on kirjattava my®ds tieto siitd, onko

tietyn polttoaine-erdn tuotantoa tuettu ja jos on, tukijdrjestelmin tyyppi. Ndmai tiedot

voidaan tallentaa EU:n tietokantaan kansallisten tietokantojen kautta.

Tietojen jdljitettdvyyden parantamiseksi koko toimitusketjussa siirretddn komissiolle
tarvittaessa valta antaa delegoituja sdddoksid 35 artiklan mukaisesti unionin tietokantaan
kirjattavien tietojen soveltamisalan laajentamiseksi kattamaan asiaankuuluvat tiedot alkaen

tuotantopisteestd tai polttoaineen tuotantoon kaytettivin raaka-aineen kerddamisesta.

Jasenvaltioiden on edellytettiva polttoaineiden toimittajia kirjaamaan unionin tietokantaan
25 artiklan 1 kohdan ensimmaisessé alakohdassa sdddettyjen vaatimusten noudattamiseksi

tarvittavat tiedot.

3. Jdsenvaltioilla on oltava unionin tietokannan kiyttdoikeus valvontaa ja tietojen todentamista
varten.
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4.  Jos uusiutuvien kaasujen erén tuotannolle on myonnetty alkuperitakuita, jasenvaltioiden on
varmistettava, ettd nimé alkuperitakuut kumotaan ennen kuin kyseinen uusiutuvien kaasujen

erd voidaan rekisterdida tietokantaan.

5. Jasenvaltioiden on varmistettava kansallisessa lainsdéidinnosséin, ettd talouden toimijoiden

tietokantaan [...] tallentamien [...] tietojen tarkkuus ja kattavuus todennetaan esimerkiksi

hvodyntiméilla Komission tunnustamien vapaaehtoisten tai kansallisten jarjestelmien

sertifiointielimii 30 artiklan 4 kohdan, 5 f kohdan ja 6 kohdan mukaisesti. |...]

[...] Tallaiset [...] vapaachtoiset tai kansalliset jarjestelmét voivat kdyttdd kolmannen
osapuolen tarjoamia tietojéarjestelmid vélittdjind tietojen kerddmisessa, edellyttien etti

tallaisesta kaytosti on ilmoitettu komissiolle.

Jasenvaltiot voivat Kivyttiid jo olemassa olevia kansallisia tietokantoja, jotka on

mukautettu EU:n tietokantaan ja liitetty sithen rajapinnan kautta, tai perustaa

kansallisen tietokannan, jota talouden toimijat voivat kiyttii [...] vilineeni tietojen

kerdfdmisessi [...] sekii niiden tietojen tallentamisessa, siirtiimisessé ja ilmoittamisessa

unionin tietokantaan edellyttien, etti

a) kansallinen tietokanta on [...] unionin tietokannan mukainen, myos silti osin kuin

on kyse tietojen toimittamisen oikea-aikaisuudesta, siirrettyjen

tietokokonaisuuksien luokittelusta seki tietojen laatua ja tietojen todentamista

koskevista kiytannoista: jasenvaltiot voivat perustaa |[...] kansalliset tietokantansa

kansallisten siannosten mukaisesti esimerkiksi ottaakseen huomioon

kestavyyskriteereji koskevat tiukemmat kansalliset vaatimukset [...]. Tédma ei saisi

estid unionin tietokantaan timaian direktiivin mukaisesti tallennettujen kestivien

raaka-aine- tai polttoaine-erien vleisti jaljitettivyytta.
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b) Jisenvaltioiden on varmistettava, etti kansalliseen tietokantaan tallennetut |...]

tiedot siirretian vilittomaésti unionin tietokantaan.

Kansallisten tietokantojen kautta unionin tietokantaan tallennettujen tietojen

laadun ja niihin liittyvien polttoaineiden kestivyysominaisuuksien todentaminen

seki liiketoimien lopullinen hyviksyminen [...] on suoritettava ainoastaan unionin

tietokannan kautta. Tietojen oikeellisuus ja tivdellisyys on tarkastettava

tiytintoonpanoasetuksen xxx/2022°* mukaisesti, minki vuoksi sertifiointielimet

voivat tarkastaa ne.

[.]

Jiasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle kansallisen tietokantansa

yksitviskohtaiset tiedot. Ilmoituksen jilkeen komissio arvioi, tavttiiko kansallinen

tietokanta kolmannen alakohdan a ja b alakohdan vaatimukset. Jos néin ei ole,

Komissio voi vaatia jidsenvaltioita toteuttamaan tarvittavat toimenpiteet niiden

vaatimusten noudattamisen varmistamiseksi."

34 Komission tiavtintoonpanoasetus (EU) .../ ..., annettu xxx, sidnnoisti kestavyyskriteerien
ja kasvihuonekaasupéiistojen vihennvyksii koskevien kriteerien seki vihiisti episuoran
maankavton muutoksen riskii koskevien kriteerien todentamiseksi.

10488/22 joh,hkd/HKD/ts 96
TREE.2.B FI



23) Muutetaan 35 artikla seuraavasti:

a)

korvataan 2 kohta seuraavasti:

"Siirretddn komissiolle viiden vuoden ajaksi [tdimén muutosdirektiivin voimaantulosta]

3 artiklan 3 kohdan b alakohdan toisessa alakohdassa, 7 artiklan 3 kohdassa,

8 artiklan 3 kohdan toisessa alakohdassa, [...] 25 artiklan 2 kohdan toisessa

alakohdassa, 26 artiklan 2 kohdan neljédnnessé alakohdassa, 26 artiklan 2 kohdan
viidennesséa alakohdassa, 27 artiklan 1 kohdan toisessa alakohdassa, 27 artiklan

3 kohdan [...] seitseméiinnessi alakohdassa, 28 artiklan 5 kohdassa, 28 artiklan 6 kohdan

toisessa alakohdassa, 29 a artiklan 3 kohdassa, 31 artiklan 5 kohdan toisessa

alakohdassa ja 31 a artiklan 2 kohdan toisessa alakohdassa tarkoitettu valta antaa
delegoituja sdddoksid. Komissio laatii siirrettyd sdddosvaltaa koskevan kertomuksen
viimeistddn yhdeksén kuukautta ennen timén viiden vuoden kauden paattymista.
Saddosvallan siirtoa jatketaan ilman eri toimenpiteitd samanpituisiksi kausiksi, jollei
Euroopan parlamentti tai neuvosto vastusta téllaista jatkamista viimeistidén kolme

kuukautta ennen kunkin kauden paittymista."

b)  korvataan 4 kohta seuraavasti:

"Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 3 artiklan 3 kohdan

b alakohdan toisessa alakohdassa, 7 artiklan 3 kohdan viidennessia alakohdassa,

8 artiklan 3 kohdan toisessa alakohdassa, [...] 25 artiklan 2 kohdan toisessa

alakohdassa, 26 artiklan 2 kohdan neljdnnessd alakohdassa, 26 artiklan 2 kohdan
viidennessd alakohdassa, 27 artiklan 1 kohdan toisessa alakohdassa, 27 artiklan

3 kohdan [...] seitseméiinnessi alakohdassa, 28 artiklan 5 kohdassa, 28 artiklan 6 kohdan

toisessa alakohdassa, 29 a artiklan 3 kohdassa, 31 artiklan 5 kohdan toisessa

alakohdassa ja 31 a artiklan 2 kohdan toisessa alakohdassa tarkoitetun sdddosvallan
siirron. Peruuttamispaitokselld lopetetaan tuossa padtoksessd mainittu sddddsvallan
siirto. Peruuttaminen tulee voimaan sitd pdivdd seuraavana paivéind, jona sitd koskeva
paatos julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd, tai jonakin my6hempana,
kyseisessd padtoksessd mainittuna pdivand. Peruuttamispditos ei vaikuta jo voimassa

olevien delegoitujen sdddosten pétevyyteen."

10488/22

joh,hkd/HKD/ts 97
TREE.2.B FI



korvataan 7 kohta seuraavasti:

"Edella 3 artiklan 3 kohdan b alakohdan toisen alakohdan, 7 artiklan 3 kohdan

viidennen alakohdan, 8 artiklan 3 kohdan toisen alakohdan, [...] 25 artiklan 2 kohdan

toisen alakohdan, 26 artiklan 2 kohdan neljdnnen alakohdan, 26 artiklan 2 kohdan

viidennen alakohdan, 27 artiklan 1 kohdan toisen alakohdan, 27 artiklan 3 kohdan [...]
seitsemiinnen alakohdan, 28 artiklan 5 kohdan, 28 artiklan 6 kohdan toisen alakohdan,

29 a artiklan 3 kohdan, 31 artiklan 5 kohdan ja 31 a artiklan 2 kohdan toisen

alakohdan nojalla annettu delegoitu sdddos tulee voimaan ainoastaan, jos Euroopan
parlamentti tai neuvosto ei ole kahden kuukauden kuluessa siitd, kun asianomainen
sdddos on annettu tiedoksi Euroopan parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut
vastustavansa sité tai jos sekd Euroopan parlamentti ettd neuvosto ovat ennen mainitun
méidrdajan padttymistd ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivit vastusta sdddosta.
Euroopan parlamentin tai neuvoston aloitteesta titd madrdaikaa jatketaan kahdella

kuukaudella."

24) Muutetaan liitteet timén direktiivin liitteiden mukaisesti.

2 artikla

Asetuksen (EU) 2018/1999 muuttaminen

1)  Muutetaan 2 artikla seuraavasti:

a)

korvataan 11 alakohta seuraavasti:

"(11) 'vuoteen 2030 ulottuvilla unionin energia- ja ilmastotavoitteilla' unionin laajuista
sitovaa tavoitetta, jonka mukaan unionin kasvihuonekaasupédstdjd alennetaan koko
talouden laajuudelta vuoteen 2030 mennessad vahintddn 40 prosenttia vuoteen 1990
verrattuna, direktiivin (EU) 2018/2001 3 artiklassa tarkoitettua uusiutuvaa energiaa
koskevaa sitovaa unionin tavoitetta vuodelle 2030, unionin tason yleistavoitetta, jonka
mukaan energiatehokkuus on parantunut vuonna 2030 vihintién 32,5 prosenttia, seka
tavoitetta, jonka mukaan sihkoverkkojen yhteenliitintidaste on vuonna 2030 véahintdan
15 prosenttia, tai muita Eurooppa-neuvoston tai Euroopan parlamentin ja neuvoston

taltd osin mydhemmin vuodelle 2030 sopimia tavoitteita;"
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b)  korvataan 20 alakohdan b alakohta seuraavasti:

"b) 29 artiklan 1 kohdan b alakohdan mukaisen uusiutuvista léhteistd perdisin olevaa
energiaa koskevan arvioinnin perusteella annettujen komission suositusten yhteydessa
sitd, ettd jdsenvaltio panee varhaisessa vaiheessa tdytdntoon panoksensa direktiivin
(EU) 2018/2001 3 artiklassa tarkoitettuun uusiutuvaa energiaa koskevaan sitovaan
unionin tavoitteeseen vuodelle 2030, verrattuna sen uusiutuvaa energiaa koskeviin

kansallisiin vertailukohtiin;"
2)  Korvataan 4 artiklan a alakohdan 2 alakohta seuraavasti:
"2) Uusiutuva energia:

Direktiivin (EU) 2018/2001 3 artiklassa tarkoitetun uusiutuvaa energiaa koskevan vuoden
2030 sitovan unionin tavoitteen saavuttamiseksi kyseiseen tavoitteeseen osoitettu panos, joka
liittyy uusiutuvista lahteistd perdisin olevan energian osuuteen energian
kokonaisloppukulutuksesta jasenvaltiossa vuonna 2030, seké kyseisen panoksen ohjeellinen
kehityskulku vuodesta 2021 14htien. Ohjeellisen kehityskulun on saavutettava vuoteen 2022
mennessé vertailukohta, joka on vihintdén 18 prosenttia uusiutuvista ldhteistd perdisin olevan
energian osuuden kokonaislisdyksestd kyseisen jdsenvaltion sitovan vuoden 2020 kansallisen
tavoitteen ja sen vuoden 2030 tavoitteeseen antaman panoksen vélilld. Ohjeellisen
kehityskulun on saavutettava vuoteen 2025 mennessa vertailukohta, joka on védhintdan

43 prosenttia uusiutuvista ldhteistd perdisin olevan energian osuuden kokonaislisdyksesti
kyseisen jdsenvaltion sitovan vuoden 2020 kansallisen tavoitteen ja sen vuoden 2030
tavoitteeseen antaman panoksen vililld. Ohjeellisen kehityskulun on saavutettava vuoteen
2027 mennessa vertailukohta, joka on vdhintdén 65 prosenttia uusiutuvista l&hteistad perdisin
olevan energian osuuden kokonaislisdyksestd kyseisen jasenvaltion sitovan vuoden 2020

kansallisen tavoitteen ja sen vuoden 2030 tavoitteeseen antaman panoksen valilla.
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3)

4)

Ohjeellisen kehityskulun on saavutettava vuoteen 2030 mennessd véihintidén kyseisen
jasenvaltion suunniteltu panos. Jos jidsenvaltio odottaa ylittdvansi vuodelle 2020 asetetun
sitovan kansallisen tavoitteensa, sen ohjeellinen kehityskulku voi alkaa tasolta, jonka sen
odotetaan saavuttavan. Jasenvaltioiden ohjeelliset kehityskulut muodostavat yhdessa unionin
vertailukohdat vuosina 2022, 2025 ja 2027 ja direktiivin (EU) 2018/2001 3 artiklassa
tarkoitetun uusiutuvaa energiaan koskevan sitovan unionin tavoitteen vuodelle 2030. Erillddn
panoksestaan unionin tavoitteeseen ja ohjeellisesta kehityskulustaan timén asetuksen

soveltamiseksi jdsenvaltio voi esittdd korkeampia tavoitteita kansallista politiikkaa varten."
Korvataan 5 artiklan 2 kohta seuraavasti:

"2. Jasenvaltioiden on varmistettava yhteisesti, ettd niiden panosten summa on sellainen, etta
se vastaa vihintdin direktiivin (EU) 2018/2001 3 artiklassa tarkoitettua vuodelle 2030

asetetun uusiutuvaa energiaa koskevan sitovan unionin tavoitteen tasoa."
Korvataan 29 artiklan 2 kohta seuraavasti:

"2. Uusiutuvan energian alalla komissio arvioi osana 1 kohdassa tarkoitettua arviointia
edistymisti siltd osin kuin on kyse uusiutuvista ldhteistd perdisin olevan energian osuudesta
unionin energian kokonaisloppukulutuksesta ja perustaa arvionsa ohjeelliseen unionin
kehityskulkuun, joka alkaa 20 prosentista vuonna 2020, saavuttaa vihintddn 18 prosentin
vertailukohdan vuonna 2022, 43 prosentin vertailukohdan vuonna 2025 ja 65 prosentin
vertailukohdan vuonna 2027 uusiutuvista 1dhteistd perdisin olevan energian osuuden
kokonaiskasvusta uusiutuvaa energiaa koskevan vuodelle 2020 asetetun unionin tavoitteen ja
uusiutuvaa energiaa koskevan vuodelle 2030 asetetun unionin tavoitteen vililld ja saavuttaa
direktiivin (EU) 2018/2001 3 kohdassa tarkoitetun uusiutuvaa energiaa koskevan sitovan

unionin tavoitteen vuodelle 2030."
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3 artikla
Direktiivin 98/70/EY muuttaminen

Muutetaan direktiivi 98/70/EY seuraavasti:

1) Korvataan 1 artikla seuraavasti:
"1 artikla
Soveltamisala

Téssd direktiivissd vahvistetaan tieliikenteen moottoriajoneuvojen, liikkkuvien tydkoneiden
(mukaan lukien sisidvesialukset, kun ne eivit ole merelld), maatalous- ja metsitraktorien sekd
huvialusten, kun ne eivit ole merell4, osalta otto- ja dieselmoottoreilla varustetuissa
ajoneuvoissa kiytettdvid polttoaineita koskevat terveyteen ja ympéristondkokohtiin perustuvat

tekniset laatuvaatimukset ottacn huomioon ndaiden moottoreiden tekniset vaatimukset."
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2)

Muutetaan 2 artikla seuraavasti:
a)  korvataan 1, 2 ja 3 kohta seuraavasti:

"1. 'bensiinilld’ kaikkia CN-koodeihin 2710 12 41, 2710 12 45 ja 2710 12 49 kuuluvia
haihtuvia kivenndisdljyjd, jotka on tarkoitettu ajoneuvojen voimanldhteend olevien

ottomoottoreiden toimintaan;

2. 'dieselpolttoaineilla’ CN-koodiin 2710 19 4335 kuuluvia Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksessa (EY) N:o 715/2007%6 ja Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksessa (EY) 595/200937 tarkoitettuja ja moottoriajoneuvoissa kdytettivia

kaasudljyjé;

35

36

37

Néiden CN-koodien numerointi noudattaa yhteisté tullitariffia, neuvoston asetus

(ETY) N:o 2658/87, annettu 23 pdiviana heindkuuta 1987, tariffi- ja tilastonimikkeistosta ja
yhteisesti tullitariffista (EYVL L 256, 7.9.1987, s. 1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 715/2007, annettu 20 pdivina kesdkuuta
2007, moottoriajoneuvojen tyyppihyviaksynndstd kevyiden henkild- ja hydtyajoneuvojen
paastdjen (Euro 5 ja Euro 6) osalta [...] (EUVL L 171, 29.6.2007, s. 1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 595/2009, annettu 18 pdivané kesédkuuta
2009, moottoriajoneuvojen ja moottorien tyyppihyviaksynnédsti raskaiden hyotyajoneuvojen
paistdjen osalta (Euro VI) [...] ja asetuksen (EY) N:o 715/2007 ja direktiivin 2007/46/EY
muuttamisesta sekd direktiivien 80/1269/ETY, 2005/55/EY ja 2005/78/EY kumoamisesta
(EUVL L 188, 18.7.2009, s. 1).
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3. 'litkkuvissa tydkoneissa (mukaan lukien sisdvesialukset), maatalous- ja
metsdtraktoreissa sekd huvialuksissa kiytettdviksi tarkoitetuilla kaasudljyilld' CN-
koodiin 2710 19 4338 kuuluvia, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa
2013/53/EU3, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EU) 167/20134 ja
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EU) 2016/16284! tarkoitettuja ja

dieselmoottoreissa kiytettiviksi tarkoitettuja raakadljystd saatavia nesteitd."
b)  korvataan 8 ja 9 kohta seuraavasti:

"8. 'toimittajalla’ Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin (EU) 2018/200142

2 artiklan ensimmaéisen kohdan 38 alakohdassa méériteltyd polttoaineen toimittajaa;

9. 'biopolttoaineilla' [...] direktiivin (EU) 2018/2001 2 artiklan ensimmaéisen kohdan

33 alakohdassa méiériteltyja biopolttoaineita;"

38

39

40

41

42

Niiden CN-koodien numerointi noudattaa yhteisté tullitariffia, neuvoston asetus

(ETY) N:o0 2658/87, annettu 23 péivind heindkuuta 1987, tariffi- ja tilastonimikkeistosti ja
yhteisesti tullitariffista (EYVL L 256, 7.9.1987, s. 1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2013/53/EU, annettu 20 pdivdnd marraskuuta
2013, huviveneisti ja vesiskoottereista sekd direktiivin 94/25/EY kumoamisesta

(EUVL L 354, 28.12.2013, s. 90).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 167/2013, annettu 5 pdivand helmikuuta
2013, maa- ja metsitaloudessa kéytettdvien ajoneuvojen hyviksynndsté ja
markkinavalvonnasta (EUVL L 060, 2.3.2013, s. 1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2016/1628, annettu 14 pdivind syyskuuta
2016, litkkkuviin tyokoneisiin tarkoitettujen polttomoottoreiden kaasu- ja hiukkaspédstdjen
raja-arvoihin ja tyyppihyvaksyntéddn liittyvistd vaatimuksista, asetusten (EU) N:o 1024/2012
ja (EU) N:o 167/2013 muuttamisesta ja direktiivin 97/68/EY muuttamisesta ja kumoamisesta
(EUVL L 354, 28.12.2013, s. 53).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2018/2001 uusiutuvista ldhteistd perdisin
olevan energian kédyton edistamisestd (EUVL L 328, 21.12.2018, s. §82).
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3)  Muutetaan 4 artikla seuraavasti:
a)  korvataan 1 kohdan toinen alakohta seuraavasti:

"Jasenvaltioiden on vaadittava polttoaineen toimittajia saattamaan markkinoille dieselid,

jossa rasvahappoetyyliesterin (FAME) pitoisuus on korkeintaan 7 prosenttia."
b)  korvataan 2 kohta seuraavasti:

"2. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd litkkuvissa tyokoneissa (mukaan lukien
sisdvesialukset), maatalous- ja metsétraktoreissa sekéd huviveneissi kaytettavaksi
tarkoitettujen kaasudljyjen suurin sallittu rikkipitoisuus on 10 mg/kg. Jasenvaltioiden on
varmistettava, ettd muita nestemaiisié polttoaineita kuin néitd kaasudljyjd, saa kayttaa
sisdvesialuksissa ja huviveneissé vain, jos kyseisten nestemaiisten polttoaineiden
rikkipitoisuus on korkeintaan sama kuin kyseisissd kaasudljyissa sallittu suurin

pitoisuus."
4)  Kumotaan 7 a—7 e artikla.
5)  Muutetaan 9 artikla seuraavasti:
a)  kumotaan 1 kohdan g, h, i ja k alakohdat;
b)  kumotaan 2 kohta;

6)  Muutetaan liitteet I, II, [V ja V tdmin direktiivin liitteen I mukaisesti.
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1)

2)

4 artikla
Siirtyméisiinnokset

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd direktiivin 98/70/EY 7 a artiklan 1 kohdan kolmannen
alakohdan ja 7 a artiklan 7 kohdan, jotka kumotaan timén direktiivin 3 artiklan 4 kohdalla,
mukaisesti kerdtyt ja jisenvaltion nimedmalle viranomaiselle ilmoitetut tiedot, jotka koskevat

vuotta [Julkaisutoimisto [...] korvaa kalenterivuodella, jonka aikana kumoaminen tulee

voimaan] tai sen osaa, toimitetaan komissiolle.

Komission on sisédllytettidva timén artiklan 1 kohdassa tarkoitetut tiedot kertomukseen, jonka

se on velvollinen toimittamaan direktiivin 98/70/EY mukaisesti.
5 artikla
Saattaminen osaksi kansallista lainsididiantoa

Jasenvaltioiden on saatettava tdimén direktiivin noudattamisen edellyttdmat lait, asetukset ja
hallinnolliset méaédraykset voimaan viimeistddn 31 pdivénd joulukuuta 2024. Niiden on

viipymattd toimitettava nima sdénnokset kirjallisina komissiolle.

Naissd jasenvaltioiden antamissa sdddoksissd on viitattava tdhin direktiiviin tai niihin on
liitettdva tillainen viittaus, kun ne virallisesti julkaistaan. Jasenvaltioiden on sdddettava siité,

miten viittaukset tehdian.

Jasenvaltioiden on toimitettava tdssd direktiivissé tarkoitetuista kysymyksistd antamansa

keskeiset kansalliset sdédnndkset kirjallisina komissiolle.
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6 artikla
Kumoaminen

Kumotaan neuvoston direktiivi (EU) 2015/6524 vuodesta [EUVL: korvataan

kalenterivuodella, jonka aikana kumoaminen tulee voimaan].
7 artikla
Voimaantulo

Tama direktiivi tulee voimaan kahdentenakymmenentend péivani sen jilkeen, kun se on

julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Tama direktiivi on osoitettu kaikille jisenvaltioille.

Tehty Brysselissd
Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta
Puhemies Puheenjohtaja

43 Neuvoston direktiivi (EU) 2015/652, annettu 20 pdivéini huhtikuuta 2015, bensiinin ja

dieselpolttoaineiden laadusta annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin

98/70/EY mukaisista laskentamenetelmisté ja raportointivaatimuksista, EUVL L 107,
25.4.2015, s. 26-67.
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Muutetaan direktiivin (EU) 2018/2001 liitteet seuraavasti:

(1) Poistetaan liitteestd I taulukon viimeinen rivi.

(2) Lisétian liite 1a seuraavasti:

"LIITE la

LIITE I

KANSALLISET UUSIUTUVISTA LAHTEISTA PERAISIN OLEVAN ENERGIAN
VUOTUISET LAMMITYS- JA JAAHDYTYSOSUUDET ENERGIAN
KOKONAISLOPPUKULUTUKSESTA VUOSINA 2020-2030

[...]

23 artiklan 1 kohdan

mukaiset tiydentivat

(prosenttivksikkoiné)

kaudella 2021-2025%

23 artiklan 1 kohdan

Osuudet ja lisdvkset

mukaiset tiydentiviit

ilman hukkalimpoéi ja

(prosenttivksikkoiné)

-kylméi
(prosenttivksikkoiné)

kaudella 2026-2030%

[...]

Belgia 0,6 [...] 0.3 1,41...]
Bulgaria 0,6 [...] 0.3 1,41...]

a4 23 artiklan 2 kohdan b ja ¢ alakohdan mukaiset joustomahdollisuudet, kun ne otetaan

huomioon lisdyksii ja niisti johtuvia osuuksia laskettaessa.

4 23 artiklan 2 kohdan b ja ¢ alakohdan muKkaiset joustomahdollisuudet, kun ne otetaan

huomioon lisdyksii ja niisti johtuvia osuuksia laskettaessa.
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TSekki 0.6]...] 0.3 1L41...]
Tanska 1]...] 0.85 1,41...]
Saksa 0.71]...] 0.4 1L,5[...]
Viro 1.1 ]...] 0,95 1,5]...]
Irlanti 2.110...1 1.8 291...]
Kreikka 1.2]..] 0.9 2,0[...]
Espanja 0.6 1...] 0.3 1,41...]
Ranska 1][...] 0.7 1,8 [...]
Kroatia 0,6 |...] 0.3 1,41...]
Italia 0.8 [...1 0.5 1,6 [...]
Kypros 0.81...] 0.5 1,6 [...]
Latvia 0.6 ]...] 0.45 1,0[...]
Liettua 1.6...1 145 2,01...]
Luxemburg 19]...] 1.6 2,71...]
Unkari 0.7 [...] 0.4 1L,5[...]
Malta 0.7 I...] 0.4 1,5]...]
Alankomaat 0.6 [...1 0.3 1,41...]
Itivalta 0.7 I...] 0.4 1,5]...]
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Puola 0.7 I...] 0.4 1,5]...]
Portugali 0.6 |...] 0.3 1,41...]
Puola 0,6 [...] 0.3 1L4]...]
Slovenia 0.6 |...] 0.3 1,41[...]
Slovakia 0.6]...] 03 1L4]...]
Suomi 04 ]...] 0,25 0,81...]
Ruotsi 0.6]...] 0.6 0,6[...]
(3) Korvataan liite III seuraavasti:
POLTTOAINEIDEN ENERGIASISALTO
Polttoaine Energiasisalto Energiasisalto
painon mukaan tilavuuden mukaan
(alempi ldmpdarvo, | (alempi lampdarvo,
MJ/kg) MIJN)
BIOMASSASTA JA/TAI BIOMASSAN
PROSESSOINTITOIMINNOISTA SAADUT
POLTTOAINEET
Biopropaani 46 24
Puhdas kasvioljy (6ljy, joka on tuotettu 37 34
Oljykasveista puristamalla, uuttamalla tai
vastaavalla menetelmalld ja joka voi olla
jalostamatonta tai jalostettua mutta ei
kemiallisesti muunneltua)
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Biodiesel - rasvahappometyyliesteri 37 33
(metyyliesteri, joka tuotetaan biomassasta

perdisin olevasta 6ljystd)

Biodiesel - rasvahappoetyyliesteri (etyyliesteri, 38 34
joka tuotetaan biomassasta perdisin olevasta

Oljystd)

Biokaasu, joka on puhdistettavissa laadultaan 50 —

maakaasua vastaavaksi

Vetykésitelty (lampokemiallisesti vedylla 44 34
kisitelty) biomassasta perdisin oleva 6ljy, jota

kiytetddn korvaamaan diesel

Vetykasitelty (lampokemiallisesti vedylld 45 30
kisitelty) biomassasta perdisin oleva 06ljy, jota

kaytetddn korvaamaan bensiini

Vetykasitelty (lampokemiallisesti vedylla 44 34
kisitelty) biomassasta perédisin oleva 0ljy, jota

kdytetddn korvaamaan lentopetroli

Vetykisitelty (lampdkemiallisesti vedylla 46 24
késitelty) biomassasta periisin oleva 6ljy, jota

kéytetddn korvaamaan nestekaasu

Yhteisesti kasitelty (kdsitellddn jalostamossa yhtd | 43 36
aikaa fossiilisten polttoaineiden kanssa)
biomassasta tai pyrolysoidusta biomassasta
perdisin oleva 0ljy, jota kdytetddn korvaamaan

diesel
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Yhteisesti kisitelty (kdsitelldan jalostamossa yhté
aikaa fossiilisten polttoaineiden kanssa)
biomassasta tai pyrolysoidusta biomassasta
perdisin oleva 0ljy, jota kdytetddn korvaamaan

bensiini

44

32

Yhteisesti kisitelty (kdsitelldan jalostamossa yhté
aikaa fossiilisten polttoaineiden kanssa)
biomassasta tai pyrolysoidusta biomassasta
perdisin oleva 0ljy, jota kdytetddn korvaamaan

lentopetroli

43

33

Yhteisesti kisitelty (kasitelldén jalostamossa yhtd
aikaa fossiilisten polttoaineiden kanssa)
biomassasta tai pyrolysoidusta biomassasta
perdisin oleva 0ljy, jota kdytetdén korvaamaan

nestekaasu

46

23

UUSIUTUVAT POLTTOAINEET, JOITA
VOIDAAN TUOTTAA ERILAISISTA
UUSIUTUVISTA LAHTEISTA, MYOS
BIOMASSASTA

Metanoli uusiutuvista lahteista

20

16

Etanoli uusiutuvista lahteista

27

21

Propanoli uusiutuvista 14hteisti

31

25

Butanoli uusiutuvista lahteista

33

27

Fischer—Tropsch-diesel (synteettinen hiilivety tai
synteettinen hiilivetyseos, jota kiytetdan

korvaamaan diesel)

44

34
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Fischer—Tropsch-bensiini (biomassasta
valmistettu synteettinen hiilivety tai synteettinen
hiilivetyseos, jota kdytetdédn korvaamaan

bensiini)

44

33

Fischer—Tropsch-lentopetroli (biomassasta
valmistettu synteettinen hiilivety tai synteettinen
hiilivetyseos, jota kdytetdédn korvaamaan

lentopetroli)

44

33

Fischer—Tropsch-nestekaasu (synteettinen
hiilivety tai synteettinen hiilivetyseos, jota

kiytetddn korvaamaan nestekaasu)

46

24

DME (dimetyylieetteri)

28

19

Uusiutuvista ldhteisté tuotettu vety

120

ETBE (etyyli-tert-butyylieetteri, joka tuotetaan
etanolin pohjalta)

36 (josta [...] 33 %
uusiutuvista
lahteistd)

27 (josta [...] 33 %
uusiutuvista
lahteistd)

MTBE (metyyli-tert-butyylieetteri, joka tuotetaan

35 (josta 22 %

26 (josta 22 %

metanolin pohjalta) uusiutuvista uusiutuvista
lahteistd) lahteistd)
TAEE (tert-amyylietyylieetteri, joka tuotetaan 38 (josta 29 % 29 (josta 29 %
etanolin pohjalta) uusiutuvista uusiutuvista
lahteistd) lahteistd)
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TAME (tert-amyylimetyylieetteri, joka tuotetaan

metanolin pohjalta)

36 (josta 18 %
uusiutuvista

lihteistd)

28 (josta 18 %
uusiutuvista

lshteistd)

THXEE (tert-heksyylietyylieetteri, joka tuotetaan

etanolin pohjalta)

38 (josta 25 %
uusiutuvista

lshteistd)

30 (josta 25 %
uusiutuvista

lihteistd)

THxME (tert-heksyylimetyylieetteri, joka

38 (josta 14 %

30 (josta 14 %

tuotetaan metanolin pohjalta) uusiutuvista uusiutuvista
lahteistd) lahteistd)
UUSIUTUMATTOMAT POLTTOAINEET
Bensiini 43 32
Dieseldljy 43 36
Lentopetroli [...]43[...] [...]34]...]
Uusiutumattomista ldhteisté tuotettu vety 120 —

(4) Muutetaan liite IV seuraavasti:

a)  korvataan otsikko seuraavasti:

"UUSIUTUVAA ENERGIAA KAYTTAVIEN ENERGIALAITTEISTOJEN

ASENTAJIEN JA SUUNNITTELIJOIDEN KOULUTUS JA SERTIFIOINTI"
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b)

d)

korvataan johtolause ja ensimmdiinen kohta seuraavasti:

"Edell4 18 artiklan 3 kohdassa tarkoitettujen sertifiointijdrjestelmien ja

koulutusjérjestelmien on pohjauduttava seuraaviin perusteisiin:

1. Sertifiointiprosessin on oltava ldpindkyva ja jdsenvaltion tai sen nimeiman

hallintoelimen selkedsti méérittelema."
lisdtddn 1 a ja 1 b alakohta seuraavasti:

"1 a. Sertifiointielinten myOntidmien todistusten on oltava selkedsti miariteltyja, ja
sertifiointia hakevien tyontekijoiden ja ammattihenkildiden on voitava tunnistaa ne

helposti.

1 b. Sertifiointiprosessin avulla asentajat voivat hankkia tarvittavat teoreettiset ja

kiytinnon tiedot ja voidaan taata sellaisten taitojen olemassaolo, joita luotettavasti

toimivien laadukkaiden laitteistojen kiyttoonotto edellyttda."
korvataan 2 ja 3 kohta seuraavasti:

"2. Biomassa-, lampopumppu-, aurinkoséhkd- ja aurinkoldmpdjéirjestelmien sekd
matalalta geotermistd ldmpoé ottavien jirjestelmien asentajien sertifiointi tapahtuu

akkreditoidussa koulutusohjelmassa tai akkreditoidun kouluttajan toimesta.

3. Koulutusohjelman tai kouluttajan akkreditoinnista vastaavat jdsenvaltiot tai niiden
nimedmat hallintoelimet. Akkreditoija varmistaa, ettd kouluttajan tarjoama

koulutusohjelma on jatkuva seka alueellisesti tai valtakunnallisesti kattava.

Kouluttajalla on oltava kaytdnnon koulutukseen riittdvit tekniset valmiudet, mukaan
lukien riittdvit laboratoriolaitteet tai vastaavat kdytdnnon harjoituksissa tarvittavat

valmiudet.
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Kouluttajan on tarjottava peruskoulutuksen lisdksi lyhyempiéd koulutusmoduuleina
jarjestettdvid paivitys- ja tdydennyskursseja, jotta asentajat ja suunnittelijat voivat
hankkia uusia taitoja seki laajentaa ja monipuolistaa useita eri teknologioita ja niiden
yhdistelmid koskevaa osaamistaan. Kouluttajan on varmistettava, ettd koulutuksessa
kasitellddn uusiutuviin energialdhteisiin liittyvid uusia teknologioita rakennuksissa,
teollisuudessa ja maataloudessa. Kouluttajien on tunnustettava aiemmin hankitut

asiaankuuluvat taidot.

Koulutusohjelmat ja -moduulit on suunniteltava siten, ettd ne mahdollistavat uusiutuvia
energialdhteitd kdyttaviin laitteistoihin liittyvin elinikdisen oppimisen ja ettd ne ovat
tydeldmadn astuville sekd uudelleenkouluttautuville tai uutta tydpaikkaa hakeville

aikuisille suunnatun ammatillisen koulutuksen mukaisia.

Koulutusohjelmat on suunniteltava siten, ettd ne helpottavat eri teknologioita ja
ratkaisuja koskevan hyviksynnin saamista ja ettd niissd ei rajoituta tiettyyn
tuotemerkkiin tai teknologiaan. Kouluttaja voi olla laitteen tai jarjestelmén valmistaja,

oppilaitos tai jérjesto."
e) lisdtddn 6 kohdan c alakohtaan iv ja v alakohta seuraavasti:
"iv) toteutettavuus- ja suunnittelututkimuksien tuntemus;

V) asiantuntemus poraamisesta geotermistd lamp6a ottavien lampOopumppujen

yhteydessa."

(5) muutetaan liitteessd V oleva C osa seuraavasti:

[.]
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[...]
a[...]) korvataan 5 ja 6 kohta seuraavasti:

"5. Raaka-aineiden tuotannosta tai viljelystd aiheutuvat padstot (eec) sisdltavét itse
tuotanto- tai viljelyprosessista, raaka-aineiden korjuusta, kuivauksesta ja varastoinnista,
jétteistd ja vuodoista sekd raaka-aineiden tuotannossa tai viljelysséd kaytettavien
kemikaalien tai tuotteiden tuotannosta aiheutuvat paéstot. Ne eivét sisélld hiilidioksidin
talteenottoa raaka-aineiden viljelyssd. Laskennassa on kiytettdva D osassa esitettyji
maaperdan N20O-péastdjen eriteltyjd oletusarvoja, jos ne ovat saatavilla. On sallittua
todellisten arvojen sijaan laskea paikallisiin viljelykdytdntoihin perustuvat keskiarvot

jotakin maatilaryhmaa koskevien tietojen perusteella.
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6. Paremmista maatalouskdytdnngista, joita ovat esimerkiksi maanmuokkauksen

vihentdminen tai lopettaminen, paremmat viljelykasvit ja parantunut viljelykierto,

maanpeitekasvien kéyttd, myds viljelykasvien jétteistd huolehtiminen, ja orgaanisen
maanparannusaineksen (esimerkiksi komposti, lannan kdymisméadate) kédytto, saatavat
kasvihuonekaasupddstovahennykset (esca) otetaan 1 kohdan a alakohdassa tarkoitettua
laskelmaa tehtiessd huomioon vain, jos ne eivit vaikuta biologiseen monimuotoisuuteen
kielteisesti. Liséksi on esitettdvd vankkaa ja todennettavissa olevaa nayttda siitd, ettd
maaperén hiilikertyméa on kasvanut tai sen voidaan kohtuudella olettaa kasvaneen
asianomaisten raaka-aineiden viljelyn aikana samalla, kun otetaan huomioon pééstot,

jos tdllaiset kdytdnnot johtivat lannoitteiden ja torjunta-aineiden kédyton

lisddntymiseen*6."
b) [..]
46 Téllaista ndyttod voidaan saada maaperdn sisdltiman hiilikertymén mittauksilla, esim. ennen

viljelyn aloittamista suoritettavassa ensimmaiisessd mittauksessa ja sitd seuraavissa
mittauksissa, jotka suoritetaan sdédnndllisesti muutaman vuoden vilein. Ennen kuin toisen
mittauksen tulokset ovat saatavilla, maaperén hiilikertymén kasvu arvioitaisiin talloin
edustavien otosten tai maaperdn mallinnusten pohjalta. Toisesta mittauksesta eteenpéin
mittaukset antaisivat pohjan maaperén hiilikertymén kasvun ja sen laajuuden toteamiselle.
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korvataan 18 kohta seuraavasti:

"18. Edelléd 17 kohdassa tarkoitettua laskentaa varten jaettavat paéstot ovat eec + el +
esca + ne ep:n, etd:n ja eccs:n [...] ja_eccr:n osat, jotka syntyvét sen prosessivaiheen
loppuun mennessi, jossa sivutuote tuotetaan. Jos pdédstojd on osoitettu sivutuotteille
elinkaaren varhaisemmassa prosessivaiheessa, kyseisiin tarkoituksiin kéytetdan
paistojen kokonaismiirin sijasta kyseisten padstojen osaa, joka on osoitettu viimeisessi

tallaisessa prosessivaiheessa vilituotepolttoaineelle. Biopolttoaineiden |[...] ja

bionesteiden |[...] osalta laskentaa varten otetaan huomioon kaikki sivutuotteet, jotka
eivét kuulu 7 kohdan soveltamisalaan. [...] Jos sivutuotteilla on negatiivinen
energiasiséltd, niiden energiasisilto katsotaan laskentaa suoritettaessa nollaksi. Yleensé
jatteiden ja tdahteiden, mukaan lukien kaikki liitteessd IX mainitut, ei katsota aiheuttavan
elinkaarenaikaisia kasvihuonekaasupddstdja ennen kyseisten materiaalien kerdamista
riippumatta siitd, onko ne prosessoitu vilituotteiksi ennen lopputuotteeksi jalostamista.

Paastoji ei osoiteta jitteille ja tihteille. Biopolttoaineiden ja bionesteiden

tuotannosta aiheutuvien piistojen masdrittimiseksi niiti ravinto- tai rehukasvien

jalostamisesta aiheutuvia tihteiti, [...] jotka eivit sisélly liitteeseen IX ja jotka eivit

sovellu kdytettdvéksi elintarvike- tai rehu[...]ketjussa, kisitelliiin kuitenkin samalla

tavalla kuin sivutuotteita. [...] Jos biomassapolttoaine tuotetaan jalostamossa, joka ei

ole jalostuslaitosten yhdistelma, jossa jalostuslaitokselle tuotetaan lampoé ja/tai sahkoa
kattilalla tai yhteistuotantoyksikolld, analyysiyksikko 17 kohdassa tarkoitettua laskentaa

suoritettaessa on jalostamo."
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6)  Muutetaan liitteessd VI oleva B osa seuraavasti:

[.]
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a[...])korvataan 5 ja 6 kohta seuraavasti:

b)

"5. Raaka-aineiden tuotannosta tai viljelystd aiheutuvat padstot (eec) sisdltavét itse
tuotanto- tai viljelyprosessista, raaka-aineiden korjuusta, kuivauksesta ja varastoinnista,
jétteistd ja vuodoista sekd raaka-aineiden tuotannossa tai viljelysséd kaytettavien
kemikaalien tai tuotteiden tuotannosta aiheutuvat paéstot. Ne eivét sisélld hiilidioksidin
talteenottoa raaka-aineiden viljelyssd. Laskennassa on kdytettdva D osassa esitettyji
maaperdn N20-pééstojen eriteltyjd oletusarvoja, jos ne ovat saatavilla. On sallittua
todellisten arvojen sijaan laskea paikallisiin viljelykdytantoihin perustuvat keskiarvot

jotakin maatilaryhméaa koskevien tietojen perusteella.

6. Paremmista maatalouskaytidnndisté, joita ovat esimerkiksi maanmuokkauksen
viahentdminen tai lopettaminen, parantunut viljelykierto, maanpeitekasvien kiyttd, myos
viljelykasvien jétteistd huolehtiminen, ja orgaanisen maanparannusaineksen
(esimerkiksi komposti, lannan kdymismédate) kdytto, saatavat vihennykset
kasvihuonekaasupééstoissa (esca) otetaan 1 kohdan a alakohdassa tarkoitettua laskelmaa
tehtidessd huomioon vain, jos ne eivit vaikuta biologiseen monimuotoisuuteen
kielteisesti. Liséksi on esitettdvd vankkaa ja todennettavissa olevaa niyttoa siitd, ettd
maaperan hiilikertymé on kasvanut tai sen voidaan kohtuudella olettaa kasvaneen
asianomaisten raaka-aineiden viljelyn aikana samalla, kun otetaan huomioon paastét,
jos téllaiset kdytdnnot johtivat lannoitteiden ja torjunta-aineiden kayton

lisddntymiseen*’."

[.]

47

Téllaista ndyttod voidaan saada maaperan sisdltdmén hiilikertymén mittauksilla, esim. ennen
viljelyn aloittamista suoritettavassa ensimmaiisessd mittauksessa ja sitd seuraavissa
mittauksissa, jotka suoritetaan sdédnndllisesti muutaman vuoden vélein. Ennen kuin toisen
mittauksen tulokset ovat saatavilla, maaperén hiilikertymén kasvu arvioitaisiin talldin
edustavien otosten tai maaperan mallinnusten pohjalta. Toisesta mittauksesta eteenpéin
mittaukset antaisivat pohjan maaperén hiilikertyméan kasvun ja sen laajuuden toteamiselle.
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korvataan 18 kohta seuraavasti:

"18. Edelld 17 kohdassa tarkoitettua laskentaa varten jaettavat paastot ovat eec + €1+ €sca
+ ne ep::n, €wn, jA €ccs:n [...] j@ €cer:n osat, jotka syntyvit sen prosessivaiheen loppuun
mennessd, jossa sivutuote tuotetaan. Jos padstdjd on osoitettu sivutuotteille elinkaaren
varhaisemmassa prosessivaiheessa, kyseisiin tarkoituksiin kéytetdin padstojen
kokonaismiirén sijasta kyseisten padstojen osaa, joka on osoitettu viimeisessi

téllaisessa prosessivaiheessa vilituotepolttoaineelle.

Biokaasun ja biometaanin osalta laskentaa varten otetaan huomioon kaikki sivutuotteet,
jotka eivit kuulu 17 kohdan soveltamisalaan. [...] Jos sivutuotteilla on negatiivinen
energiasiséltd, niiden energiasisiltd katsotaan laskentaa suoritettaessa nollaksi. Yleensé
jatteiden ja tdhteiden, mukaan lukien kaikki liitteessd IX mainitut, ei katsota aiheuttavan
elinkaarenaikaisia kasvihuonekaasupddstdjd ennen kyseisten materiaalien kerddmista
riippumatta siiti, onko ne prosessoitu vilituotteiksi ennen lopputuotteeksi jalostamista.

Paastoji ei osoiteta jitteille ja tihteille. Biopolttoaineiden ja bionesteiden

tuotannosta aiheutuvien piaastojen mairittimiseksi niitid ravinto- tai rehukasvien

jalostamisesta aiheutuvia tihteiti, [...] jotka eivit sisélly liitteeseen IX ja jotka eivit

sovellu kdytettdvaksi elintarvike- tai rehu[...]ketjussa, kisitelliiin kuitenkin samalla

tavalla kuin sivutuotteita. [...] Jos biomassapolttoaine tuotetaan jalostamossa, joka ei

ole jalostuslaitosten yhdistelma, jossa jalostuslaitokselle tuotetaan lampoé ja/tai sahkod
kattilalla tai yhteistuotantoyksikolld, analyysiyksikko 17 kohdassa tarkoitettua laskentaa

suoritettaessa on jalostamo."
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7)  Liitteen VII médritelmassé "Qusavle" Viittaus 7 artiklan 4 kohtaan korvataan viittauksella

7 artiklan 3 kohtaan.
8)  Muutetaan liite IX seuraavasti:
a)  korvataan A osan johdantolause seuraavasti:

"Raaka-aineet liitkenteessd kaytettivin biokaasun ja kehittyneiden biopolttoaineiden

tuotantoa varten:"
b)  korvataan B osan johdantolause seuraavasti:

"Biopolttoaineiden ja liikenteessd kéytettdvin biokaasun tuotantoon tarkoitetut raaka-
aineet, joiden panos 25 artiklan 1 kohdan ensimmaéisen alakohdan a alakohdassa

vahvistetun vihimmaéaisosuuden saavuttamiseen on rajallinen]...]"
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LIITE 11
Muutetaan direktiivin 98/70/EY liitteet I, 11, IV ja V seuraavasti:
(1) Muutetaan liite I seuraavasti:
a)  korvataan alaviitteen 1 teksti seuraavasti:

"(1) On kiytettidva standardissa EN 228:2012+A1:2017 maéiritettyjé testimenetelmia.
Jasenvaltiot voivat ottaa kdyttoon erikseen médriteltyjd muita analyysimenetelmii
standardin EN 228:2012+A1:2017 sijasta, jos niiden voidaan osoittaa olevan vihintéén

yhtd tarkkoja ja luotettavia kuin korvatut analyysimenetelmat."
b)  korvataan alaviitteen 2 teksti seuraavasti:

"(2) Laatuvaatimuksissa ilmoitetut arvot ovat "todellisia arvoja". Raja-arvoja
méidritettdessd on sovellettu standardia EN ISO 4259-1:2017/A1:2021 "Petroleum and
related products — Precision of measurement methods and results — Part 1:
Determination of precision data in relation to methods of test" ja vihimmaisarvoa
mairittiessd on otettu huomioon 2 R:n minimiero nollan yldpuolella (R = uusittavuus).
Yksittdisten mittausten tuloksia on tulkittava standardissa EN ISO 4259-
2:2017/A1:2019 esitettyjen kriteerien perusteella."

c) korvataan alaviitteen 6 teksti seuraavasti:

"(6) Muut monoalkoholit ja eetterit, joiden tislauksen loppupiste ei ole korkeampi

kuin standardissa EN 228:2012+A1:2017 mééritetty tislauksen loppupiste."
(2) Muutetaan liite II seuraavasti:

a)  korvataan taulukon viimeiselld rivilla "FAME-yhdisteiden pitoisuus — EN 14078"

viimeisessd sarakkeessa "Raja-arvot" "Enimmaéisarvot" oleva arvo "7,0" arvolla "10,0";
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b)

korvataan alaviitteen 1 teksti seuraavasti:

"(1) On kiytettidva standardissa EN 590:2013+A1:2017 maéiritettyjé testimenetelmia.
Jasenvaltiot voivat ottaa kdyttoon erikseen madriteltyjd muita analyysimenetelmiéd
standardin EN 590:2013+A1:2017 sijasta, jos niiden voidaan osoittaa olevan vahintdén

yhti tarkkoja ja luotettavia kuin korvatut analyysimenetelmat."
korvataan alaviitteen 2 teksti seuraavasti:

"(2) Laatuvaatimuksissa ilmoitetut arvot ovat "todellisia arvoja". Raja-arvoja
méidritettdessd on sovellettu standardia EN ISO 4259-1:2017/A1:2021 "Petroleum and
related products — Precision of measurement methods and results — Part 1:
Determination of precision data in relation to methods of test" ja vihimmaisarvoa
méidrattidessd on otettu huomioon 2 R:n minimiero nollan yldpuolella (R = uusittavuus).
Yksittdisten mittausten tuloksia on tulkittava standardissa EN ISO 4259-
2:2017/A1:2019 esitettyjen kriteerien perusteella.”

(3) Kumotaan liitteet IV ja V.
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